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ΝΕΟΣ ΠΥΘΑΓΟΡΑΣ
« Κ α τ ά  τ η ν  τ & ν μ ε Λ ί τ τ ω ν  ε ί χ ύ τ α  τ ω γ  
Λ ό γ ω ν  S t o r  μ ε τ έ χ ε ι ν , κ α ί  τ η ς  ρ ο -  
δ ω η α ς ,  τ ο ΰ  c i r d o v q  ό ρ ε ψ ά μ ε ν ο ς , τ ά ς  
ά χ ά ν θ α ς  ί κ χ Λ ί ν ε ι ν * .

(Μέγας Β χ υ ίλε ιο ς .)

Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Α

Γ νώμ ,αί καI σκέψεις. —  Ά ν α κ ο ε ν ώ σ ε ι ς  έκ τοΰ  α ο 
ρ ά του  κόσμ,ου. Δημιουργικός σκοπός.— Πώς τό Πνεΰμα π λ ά τ -  

xet τ ό τ ε  πνευματικόν χαί τό ύλικόν αύτοΰ σώμα.— Θεωρία (φιλο- 

σοφικωτέρα τ ή ί  Δαρβινείου) περί της Ιξελίξεως τοϋ Πνεύματος άπό 

τών κατωτάτων βαθμιδών της φυσιολογικής κλίμακος μέχρι τοϋ 

βασιλείου τών ζώων καί τής άνθρωπότητος.— Περί τοΰ λόγου τής 

προόδου τοΰ πνεύματος κτλ. —  Π α ρ α λ υ σ ία  καί υπ νοβασία . 
— Ι Ι ε ρ Ι  μ,αγείας. — Τζό ά π ε ιρον  έν τ ω  εστω τής α ρ ά 
χ ν η ς .— Γνώμ,νι υπ έρ  τών δ ο γ μ ά τ ω ν .— Χ υζητή σεες  μ ε 
ταξύ  ζώ ν τ ω ν  καί τεΟνεώτων. Περί τής ύπάρξεώς καί τής 

φύσεως τής ψυχής (Συνέχεια) — Τ ο  έλεξήρεον τής ζ ω ή ς  (Συνέ

χεια καί τέλος). —  Ό  ΛΙυστεκεσμός τώ ν  α ρ χ α ίω ν  Ε λ 
λήνων. —  Περί τής iv τοΐς ναοΐς κατακλίσεως. —  Περί τής διά 

τών ονείρων καί τοΰ ύπνωτισμοΰ θεραπείας τών νόσων παρά τοΐς 

άρχαίοις, παρά τοΰ δόκτορος C arl  d a  Prel.  —  Ή  έκδε'κηαες 
το ΰ  Ι ο υ δ α ί ο υ .  Μυθιστόρημα πνευματιστικόν (Συνέχεια).



Γ Ν Ω Μ Α Ι  Κ Α Ι  Σ Κ Ε Τ Ε Ι Σ

Savoir c ’est pouvoir lorsqu 'on ose vouloir.
¥

' * *

Ή  Θρησκεία λέγει : Πιστεύσατε καί θά έννοήσητε' ή δ’ Ε π ι 

στήμη : Εννοήσατε καί θά πιστεύσατε.
*

» t

Το (διανοητικόν) φώς εινε οίονεί ηλεκτρικόν πΰρ της (ρύσεως

προς χρήσιν τής βουλήσεως : φωτίζει τούς γινώσκοντας νά χρησιμο-

ποιήβωσιν αύτό, κατακαίει δΐ τούς καταχρωμένους αυτό.
*

* ♦

Ή  έν Τριδέντφ Σύνοδος ίπέτρεψε τοΐς σοφοϊς καί νουνεχέσι 

τδ άναγινώσκειν τά άρχαΐα βιβλία εστω και αισχρά, χΑριν τοϋ 

ωραίου αυτών ΰφους.

* *

Ή  άρμονία παράγεται έκ τής αναλογίας τών αντιθέσεων.
■*

* *

Ή  κίνησις εινε πρόοδος - ζωή δ* ή κί'ησις.
★

* *

Ό  πολιτισμός μεταβάλλει μέν τους καλοθελϊ/τάς ε’.ς αγγέλους 

τοΰ φωτός, υποβιβάζει δέ τούς έγωΐστάς ΰπο τήν στάθμην τοΰ κτή

νους' τυγχάνει ή διαφθορά τών σωμάτων καί ή χειραφέτησις τών 

ψυχών.
Ό  άσεβής κόσμος τών γιγάντων άνύψωσεν είς τδν ούρανον τήν 

ψυχήν τοΰ 'Ενώχ· άνωθεν δέ τών βακχείων τής άρχαιοτάτης Ε λ 

λάδος ΰπερίπταται τό άρμονικδν πνεΰμα τοΰ Όρφέως.
Πυθαγόρας, Σωκράτης, Π>άτων, 'Αριστοτέλης συγκεφαλαιοΰ- 

σιν έπεξηγοΰντες τήν τών θείων μελέτην, τούς πόθους, τήν δόξαν 

τοΰ άρχαίου νόσμου' οΐ μΰθοι τοϋ Όμηρου τυγχάνουσιν αληθέστε

ροι τής ιστορίας· έκ τοΰ μεγαλείου τής Ρώμης δέν έναπολείπεται 

ήμϊν ή τά άθάνατα συγγράμματα, τά κατεργασθέντα παρά τοΰ

αίώνος τοΰ Αΰγούστου. Ή  'Ρώ μη δέν διεσεισεν ?σως τδν κόσμον διά 

τών πολεμικών της σπασμών ή όπως γεννήσ/ι τόν Βιργίλιον.

‘Ο Χριστιανισμός είνε ό καρπός τών μελετών όλων τών σοφών 

τής 'Ανατολής, τών άναζώντων έν τφ  Ίησοΰ Χριστφ.

Άββόίς Κωνστάν.
♦ ♦ ♦ ♦

Τοτε ή έπιστήμη θ ’ άλλάξ/) φάσιν τδ πνεΰμα, τδ έπί πολύν 

χρόνον έκθρονισθέν καί λησμονηθέν, έπανακτήσεται τήν θέσιν του · 
θ ’ άποδειχθή δ’ ότι ή θρησκεία τών έθνικών τυγχάνει σύστημα α λ η 

θειών παρεφθαρμένων καί κακώς έξηγημένων' ότι άρκεϊ νά καθα

ρίσει τις αύτάς, ού ;ως είπεϊν, καί νά τάς έπαναθέσιρ είς τήν θέσιν 

των, ίνα τάς ϊδγ| άναλαμπούσας έν όλη τή έκλάμψει αύτών. ’Εν
ένί λόγφ, όλαι αί ίδέαι θά μεταβληθώσι___

(J. De Maistre, «Soirees de St.-Petersbourg».)

Μία τών άποδείξεων τής δυσκολίας τοϋ ν’ άπαλλαγώμεν τών 

ιδεών, άς ή άνατροφή μΧς ένετύπωσεν, εύρηται έν τή έπιμονή τών 

θρησκευτικών δοξασιών. Πόσους τινάς βλέπομεν με ταβαίνοντας ίκ 

τίνος θρησκεύματος είς έτερον ; Όλιγίστους. "Εκαστος δέ εϊτε κα

θολικός, είτε διαμαρτυρόμενος, ΰτε  Ιουδχϊος, είτε ’Οθωμανός δια

μένει τοιοΰτος έν τή πεποιθήσει τ ή ;  υπεροχής τής πίστεώς του σχε-  

τικώς πρδς τάς τών άλλων. Λιασκεπτόμενοι τινες έπί τοΰ ζητήμα

τος τούτου δ·?ρ<.ιτώσιν έαυτούς, άν δέ> θά έσκέπτοντο τό άντίθε-  
τον, έν ή περιπτώσει έγεννώντο έν έτέρφ θρησκεύματι

L. Gardy.

—------------------- -ΗΚ----------------------



Α Ν Α Κ Ο Ι Ν Ω Σ Ε Ι Σ  Ε Κ  Τ Ο Γ  Α Ο Ρ Α Τ Ο Γ  Κ Ο Σ Μ Ο Γ '
ΔΙΑ Τ Ο Ϊ  ΜΕΣΑΖΟΝΤΟΣ Μ. B R I S S E  ΤΩ. 1 8 8 ! .

Λ ε ι τ ο υ ρ γ ι κ ό ς  σ κ ο π ό ς .

Προς αποφυγήν τοΰ κόπου τοΰ ν’ άναγνώση; εί;  τά  συγγράμ

ματα, έν οϊ; έκτενώ; το άπεδείξαμεν, ποιο; εΐνε ό δημιουργικό; σκο
πό;,  θα πειραθώ, βασιζό χενο; έφ’ όσων άνεγνώρισε; καί παρεδέ-  
χθη ; ηδη, νά σοι υποδείξω αύτόν τόν σκοπόν.

Ο Θεο; εγνω, έν τή άπείρφ αύτοΰ αγάπη, νά πλάση όντα δυ- 

νάμενα νά καταστώσιν ίκανά νά έννοήτωσιν αύτήν τήν άγάπην,  

ΐνα, έντελώ; έλεύθερα διατελοϋντα, περιέλθωσι βαθμηδόν, άνα-  

λόγω; τ ή ;  «ναπτύξεω; τοΰ πνεύματά; των, εί; τήν θέσιν ν’ άπο-  
δώσωσιν αύτήν τήν άγάπην.

Σημειωτέον ότι είπον ότι ό Θεό; εγνω τήν άγάπην έλευθέρων 

δντ»ν, διότι άν ή άγάπη αύτη ήτο συνέπεια έντολή; δεν θά έπε- 
τελεΐτο τότε ό σκοπό;.

Ινα λοιπον αυτά τά έλεύθερα όντα, τά πεπλασμένα άμαθή,  

δυνηθώσι να καταστώσιν ίκανά νά τόν έννοήσωσι καί τόν άγαπή-  

σωσιν, έδέησε νά πλασθώσι εί; τρόπον ώστε ή νοηιιοσύνη των ν’ 

άναπτυχθή βαθμηδόν, καθόσον δ* ή άνάπιυξι; αΰτη έπιτελεΐται νά 

προάγωνται, δια πείρα; πολλάκι; έπαναλαμβανομένη;, εί; την δια- 

βεβαιωσιν ότι ή αληθη; ευτυχία, ή μόνιμο; εύτυχία, ή άνευ ορίων 

προοδευτική ευτυχία θά η ή συνέπεια τ ή ;  άφοσιώσιώ; των υπέρ

) Σ. Μ. Γό θ έ μ α ,  κ»8& λίαν ύ ψ η λ ό ν ,  ε ί τ α· .  π ρ ο σ ι τ ή ν  κ υ ρ ί ω ς  «!ς τ ί ν ς  

β ρ ο ν τ ά ,  χ ι τ ρ ο ν ο ι π χ ά ς ,  γ ί ω λ ο γ ι χ α ς  χ λτ τ .  y v o i i s t ?  χα'ι γ ι ν ώ τ χ ο ν τ α ;  ouv s  r c J t  

τ η ν  ν β ω τ έ ρ α ν  εττ ι ι τηίΛΟνίχην θ ε ω ρ ί χ ν  τ η ;  δτ ηυαοοργι ι ς  τ ω ν  χ ^ τ μ ω ν *  άτ τ ε φ χ — 

σ- .σαμεν tv τ ού τ ο ι ς  τ ή ,  χ α τ χ ^ ώ ρ κ π ν ,  ΐνα α π ό δ ε ι ξ η  δτ ι  6 σ τ υ ο ο α ί ο ;  Γ Ι ν ί α -  

μ α τ ι α ^ ς  δέν τ τε ριττ ιαται  τ ή ν  υ ή μ ε ρ ο ν  s i ;  τ χ ς  τ ρ α π ε ζ ο χ ί ν ή - τ ε ι ς  η  etc τ α ς  ε π ι 

π όλ αι ο υς  S i  ’ α ύ τ ώ ν  ά ν α χ ο ι ν ώ τ ε ι ς ,  ή  τ ας  χ α μ α ι ζ ή λ β υ ς  π ε ρ ί ε ρ γ ε ς ,  ά λ λ α  κ α τ α 

γ ί ν ε τ α ι  * ’ ς υ ψ η λ χ ς  μ ε λ ί τ  ς ,  βΐς ή θ ι χ α ς  « π ο ν δ ά ς ,  ε ι ς  λ ύ σ ε ι ς  ι π ον ι δχ ί ων  χ ο ι -  

visvtxuSv π ρ ο β λ η μ ά τ ω ν ,  χ λ π .

απάντων τών αδελφών, τών ύπό τοΰ Θεοΰ πλασθέντων έν τή αύτή 

προθέσει.

Ά λ λ ’ ίνα φθάση εί; αύτόν τόν σκοπόν, έδέησε νά προικισθή τό 

ον διά δυνάμεων, αΐτινε;, άναπτυσσόμεναι ολίγον κ ατ’ ολίγον, μία 

προ; μία, νά τό όδηγήσωσιν εί; τήν άνύψωσιν τ ή ;  άναποφεύκτου 

νοημοσύνη;, όπω; κατανόηση τ ά ;  άπειρου; τελειότητα; τοϋ Θεοΰ, 

ώ; καί τήν διηνεκή αύτοϋ μέριμναν ύπερ όλων τών πλασμάτων του.

Έδέησε προσέτι ίνα ό άνθρωπο;, πρό; χρήσιν καί χρησιμο- 

ποίησιν τ ή ;  έλευθερία; του, κτήσηται βούλησιν άρκούντω; ΐσχυράν 

όπω; διευθύνη τ ά ;  πράξει; τοΰ βίου του.
Πρό; έπίτευξιν τοΰ σκοποΰ τούτου, ό Θεό; πλάττει τό εσχ*τον  

ον, δπερ παρατηρεΐται εί; τήν άρχήν πάση; έπιγείου πλάσεως, 

διακατέχον μόνον τήν eJ£<r, δύναμιν άρμόζουσαν εΐ; αυτήν την 

φύσιν του καί μή έχον ανάγκην πρό; δρασιν διεγερτικοΰ τινο;, καθότι, 
κατ’ αύτήν τήν περίοδον τ ή ;  ύπάρξεω;, τό Πνεΰμα ή το όν τ υ γ 

χάνει ανίκανον νά έννοήση ή θέληση τι.
Ε ίτα  παρατηροϋμεν βραδύτερον τδ Πνεΰμα προικιζόμενον δι 

ευαισθησίας, άναπτυσσούση; έν αύτφ τό σπέρμα τ ή ;  επιθυμίας.
"Οταν άρχηται έκκολαπτόαενον αύτό τό σπέρμα, τδ Πνεΰμα 

διατελεΐ έν καταστάσει έπιτρεπούση νά τδ χρησιμοποίηση, έκ δε 

τ ή ;  έπιθυμία; γενν3ται ή βούλησις, ή τ ι ;  δηλοΐ τόν πρώτον βαθ

μόν τ ή ;  προσωπικότητά; to j .

Τότε δε παρατηροϋμεν ότι, διά τ ή ;  έπιθυμία; τ ή ;  εί; ένέργειαν 

τεθείση; παρά τ ή ;  βουλήσεω;, αί μορφαί τοϋ ύλικοΰ σώματο; τοΰ 

Πνεύματος μεταβάλλονται καί χωροϋσιν ά/τδ τελειοποιήσεων ει; 

τελειοποίησίν μέχρι τοΰ τελ«>ταίου ορίου τών ύπάρξεών του, * :  δη - 

λοΰμεν διά τ ή ;  λέξεω; ζωικών

Τό δν, δπόταν φθάση εί; την ΐϊλευταίαν βαθμίδα τ ή ;  ζωότη-  
τ ο ; ,  ε·/ει ήδη τ ά ;  αίσθήσει; ανεπτυγμένα;, καί τότε άργεται δι’ 

αύτό ΰπαρξι; πληρεστέρκ, ΰπαρξι; έπί α,&λλον σχετική προ; τον 

παρά τοΰ Θεοΰ ώρισμένον σκοπόν : τωόντι τδ Πνεΰμα έντό; αύτοϋ 

τοϋ ύλικοΰ σώματο; (φάσι; ήν δηλοΰμεν ύπό τό δνομα τοΰ βασι· 

λείου h o m in al ,  τοϋ άνθρώπου) δύναται νά συλλογίζηται, νά σχο-  

λιάζη, νά συγκρίνη .καί συνεπώ; τυγχάνει έφω5>ιασμένον με τά  

αναγκαία έργαλεία ίνα άρξηται κτώμενον περί Θεοΰ έκτίμησίν τινα,



κατ' άρχάς συγκεχυμένην, άλλ’ ητις, συνεπεία της προόδου του, 

αποβαίνει έπί μάλλον καί μάλλον εύκρινεστέρα, καί ητις θά τδ ά -  

γάγη είς τδ νά τδν ένντήση αρκούντως όπως τδν άγιάζη καί τδν 
άγαπδί.

Ι δ ο ύ .......................................................................................................................

’Ερ. ΙΙαρηκολούθησα μετά προσοχής την ην μοι έξεθέσατε ει
κόνα της πορείας τοϋ Πνεύματος καί θαυμάζω την σοφίαν καί την 

πρόνοιαν τοϋ Θίοΰ ύπερ τοΰ όντος, είς δ εδωκε την ζωήν, προι- 

κίσας αύτδ διά τοϋ χρειώδους χάριν τής ήθικής καί διανοητικής 
άναπτύξεώς του.

Ά λ λ ά ,  χωρίς νά διαφιλοηκήσω τδ ότι οΰτω; εδει γενέσθαι, 
άφοδ ό Θεός ούδέν άτελέ; δύναται νά πράξη, διν έννοώ καλώς τδν 

λόγον δι’ όν υπόχρεοι τδ πλάσμα του νά διέλθη διά τών κατά τδ 

μάλλον ή ήττον έπιπόνων φάσεων, άς ή παντοδυναμία του ήδύ
νατο νά φεισθή αύτφ.

Απ. Εύχαρίστως παρατηρώ, άγαπητδν τέκνον, ότι ήννόησες 

τον όν προεθέμην σκοπόν διά τοΰ στοιχειώδους τούτου δοκιμίου' 

προβαίνω συνεπώς είς τάς άπαιτουμένας έξηγήσεις.

Βεβαίως, φίλε, ό Θεός ήδύνατο νά πράξη ό ,τι  άν ήθελεν' ά λ λ ’ 
έν τή απείρφ αυτοΰ σοφί$ έξελέξατο βέβαιόν τι μέσον, δυνάμενον 

να έφαρμοσθή εις άπαντα άδιακρίτως τά όντα, χωρίς νά ύπάρξη 
άνάγ<η ού^εμι5£ς ουδέποτε τροποποιήσεως τοΰ σχεδίου του.

Δεν θά διαφιλονικήσης ότι τά δι’ έπαναληπτικής πείρας μ εμα -  

θημένα έγχαράττονται κάλλιο > έν τφ πνεύματί μας καί ότι οΰτω 

πως τότε έγχαράττονται, ώττε μηδέν νά δύναται νά τά ίξαλείψη.

Ό  Θεός λοιπόν έξελέξατο αύτό τό μέσον της τοΰ Πνεύματος 
διηνεκούς πείρας, διά τής βαθμιαίας χρήσεως τής πλήρους έλευθε- 

ρίας του, ινα έξαναγκασθ?) οΰτω νά διακρίνη διά τρόπου βεβαίου 
ποιον το ώφελιμώτερον καί ποιον τό έπιβλαβέστερόν του

Προλαμβάνω ήδη νά σοι υποβάλω έτέραν τινά εποψιν, ΐνα 

έπανέλθω είτα είς τήν συμπληρωτικήν άπά/τησιν τής έρωτήσεώς σου.

"Εδει κ ατ’ άρχάς ν’ άναπτύξη κ α τ ι τ ί  έν τφ Πνεύμα-.i' αύτό 
τό πράγμα εινε ή βούλησις

Ά ν ε »  τ ή ς  βο\>λήσε'.>?, τφόντι, θ£ ?[uvs τδ Πνεύ)·-»: στάσιμο-·’,

άρεσκόμενον ίν τή φυτική ζωνΐ, τή  πρώτη περιόδφ τής ατομικής  

του ΰπάρξεως.
*Ινα δυνηθή ν’ άναπτύξη αύτήν τήν δύΝ αμιν, τήν τόβφ πολύ  

έπωφελή άποβησομένην βραδύτερον, ό Θεός έναπέθηκεν έν τώ  διορ- 

γανισμφ τών όντων δύο διεγερτικά : τδ θέλγητρον τής ήδυπαθείας 

καί την έπιθυμίαν τής αποφυγής τών πόνων

Δυνάμει αύτών τών στοιχείων θά ίδωμεν πραγματοποιούμε·/ 

τάς αλληλοδιαδόχους μεταμορφώσεις, τάς ολίγον κ ατ’ ολίγο/ άνυ- 

ψούσκς τά όντα άπδ'τής ασυνειδήτου ζωής είς τήν ζωήν τής έλευ- 

θερίας καί συνεπώς τής προόδου

Παρατρέχω (έκτός άν μοι ζητήσης τήν άπόδειξιν) την άπ\ό  - 

τητα τών μέσων τοΰ Θεοϋ πρός τήν βαθμιαίαν τελειοποίησιν τ ή ;  

μορφής, τών αισθήσεων καί τοΰ οργανισμού τών όντων, τήν άγου

σαν καί όδηγοΰσαν αύτά άνευ κλονισμών, άνευ διαταράξεων, διά 

τοΰ αύτοΰ αείποτε νόμου, όπως καταστώσιν ίκανά νά μεταβώσιν 

έκ τοΰ ζωϊκοΰ βασιλείου εις τά άνθρώπινον.

’Εδέησε λοιπόν νά προίκιση τδ όν, όπερ, ώς τδ είπομεν, εδει 
νά ή καθ’ ολοκληρίαν έλεύθερον, νά τδ προίκιση, λέγομεν, διά τοΰ 

χρειώδους μηχανήματος ΐνα δυ'*ηθή νά κτήσηται αύτδ το έλεύθε- 
ρον, δηλαδή διά τής βουλήσεως, άνευ τής όποιας θά διετέλει ανί

κανον πρδς οίανδήτινα έπιχείρησιν καί, συνεπώς, πρδς τήν πρόοδον.

Ί ν α  με έννοήσης κάλλιον πρέπει νά γινώσκης ετι ότι ό άνθρω

πος δέον, κατά τάς βουλάς τοΰ Θεοΰ, ν’ άγνοή, κατά τά πρώτα 

στάδια τοΰ πνευματικού βίου, τή / καταγωγήν του, τοΰτο δ όπως 

άναπτύσση μάλλον ένθέρμως τήν βούλησίν του, απαραίτητον ουσ*ν 

πρός τελειοποίησιν τοΰ έπΐ'^είου προορισμοΰ του, διότι, ά '  άλλως 

είχε τδ πράγμα, θά εΰρίσκοντο πνεύματα αρκούντως νοήμονα, ίνα 

έννοήσωσιν ότι at συνέπειαι τής υλικής ζωή; τυγχάνουσι δευτερεύ- 

ουσαι καί δ*/ θά.άπησχόλουν τδ πνευμάτων είς άναζήτησιν τών 

μέσων τής τελειοποιήσεώς του, οΰτω δε, έλλείψει τής έκγυμνάσεως 

ταύτης τής βουλήσεως θά παρέλυον τήν άνάπτυξίν του.

Διά τών συλλογισμών τούτων δυνάμεθα νά έννοήσωμεν καί ν ’ 
άναγνωρίσωμεν ότι ό Θεός Ιγνω ίνα τδ πνεΰμα κτήσηται διά τής 

πείρας, καθό μέσου άσφαλεστέρου, όχι μόνον τάς γνώσεις, αϊτινες 

θά τφ χρησιμιύσωσι πρδς ίκτίμησίν τών συ%έτειών τών πράξϊώ/



του, « λ λ  έπίσης κχκεινας, αϊτινες, διά της άναπτύξεως της βου- 

λήσεως, θα συνδράμωσιν αύτφ ν’ άναζητήση καί άκολουθήσ·/] την 
προτίμοτέραν καί την μάλλον ώφέλιμον όδόν.

Ερ. Ιπεσχέθητε νά μ ’ ύποδείξητε τά  μέσα, τά χρησιμεύον- 

τα προς τελειοποίησίν τών υλικών μορφών του Πνεύματος, καί 

προαγωγήν αυτών εις ό σημεϊον παρατηροϋμεν έν τώ πεπολιτισμέ-  

νω ανθρωπφ, τοΰτο δε άνευ ανάγκης τροποποιήσεως τοΰ θείου άρ-  
χικοΰ νόμου.

Απ. Σοι ειπον ότι ο Θεος έναπέθετο έν παντί οντι δύο διε

γερτικά : την ηδυπαθειαν καί τον φοβον της θλίψεως, ΐνα διά τοΰ 

πόθου και της βουλησεως αναπτυχθώσιν iv αύτφ όλαι αί μεταμορ

φώσεις δι ων θ ανελθωσιν ολας τάς βαθμίδας της κλίμακος, της 

όδηγουσης τά πλασματα απο της ασυνειδήτου ζωής είς την ζωην 
της αντιλήψεως, της νοημοσύνης, τής διακρίσεως

Προς έπιτευςιν τοΰ αποτελέσματος τούτου ό Θεός έπροίκισεν, 
ώ ; τό ειδομεν, τό πνεΰμα διά δύο σωμάτων κατά τό μάλλον η 

Λ. το/ πρόσκαιρων : τοΰ ύλικοΰ η στερεού περικαλύμματος καί τοΰ 
ριυστοειδοΰς σώματος, τοΰ ούσιωδώ; μεταβλητοΰ.

Το τελευταΐον τοΰτο σώμα συνίσταται έκ ρευστών (fluides)  

άτινα σχηματίζει τά Πνεΰμα τροποποιούν τά αιθέρια μόρια, τά  

προς αυτο προσελκυόμενα δυνάμει τής ελκτικής δυνάμεώ; του.

"Ινα έννοήσγις καλώς τήν άπόδειξιν μου δέον νά σοι έπεξηγήσω 
τάν θεμελιώδη νόμον τής πλάσεως τών ρευστών, τών σχηματιζόν-  

των αύτά τά πρώτον περιπνευματικάν περικάλυμμα τοΰ Πνεύματος, 
οπερ θ αποκαλεσω άμεσον σώμα τοΰ Πνεύματος.

Δια τής ελκτικής φυσεως του το Πνεΰμα προσελκύει πέριξ του 

τα μόρια τοΰ αίθέρος, η δ* συνεπαφη αύτών προς την διάνοιαν αύ· 

τοΰ τοΰ οντος παράγει συνδυασμόν τινα άποκαλούμενον ρευστόν, 
συνδυασμόν εχοντα ιδιότητας τοσούτφ ποικίλας, όσαι καί αί ύ -  

πάρχουσαι φύσεις τών διανοιών καί ή ΰπάρχουσα νωθρότης ή ισχύς 
τής διάνοιας.

Ή  διάνοια αΰτη κατά τάν μοναδικόν νόμον, τον παρά Θεοΰ 

γνωσθέντα, παρέχει είς αύτά τό ρευστόν ιδιότητας, αϊτινες θά έπενέγ- 

χωσιν ί ’ς τά Πνεΰμα συνεπείας τόσψ ποικίλας, όσψ καί αί διβ^οιαι,

καί αϊτινες θά παραγάγωσιν αύτφ συναισθήματα άγαθα λ κακο 

δαίμονα.

Γινώσκοντες ηδη τάν σχηματισμόν τών περιπνευματικών ρευ 

στών καί την έπήρειαν αύτών σχετ’.κώς ώ ; προς τό Πνεΰμα, δ.ον 

νά γινώσκητε ότι ό Θεός, έν τή έξόχφ άντιληψει του, παρέσχεν εί; 

αυτούς τούς νόμους τών ρευστών συνεπείας σχετικας ,τοος το σ χ ή 

μα τών υλικών σωμάτων, ώς σας τό εϊπομεν, δια τα ευτυχή ή 

δυστυχή άποτελέσματα.

*Ίνα έννοήσης καλώς την ιδέαν μου θά σοι παρασχω παραδείγ

ματα, άτινα ή φαντασία θά σοι έπιτρέψτρ ν’ άναπτύξγ); σύ αυτός.

Ό  άμνάς δεν Ιχει τάς άγροτικάς κλίσεις και τον χαρακτήρα 

τού άμνοΰ διότι εχει τήν μορφήν τοΰ άμνοΰ, άλλά το Πνεΰμα γεν-  

ναται άμνός, διότι εχει τάς ορέξεις καί τας κλίσεις τας εν τφ  

άμνφ ένυπαρχούσας.

Ό  λύκος δίν εΐνε σαρκοβόρος καί αιμοχαρής διότι εινε λύκος, 

άλλά λαμβάνει τήν μορφήν τοΰ λύ*ου, διότι τό Πνεΰμα εχει τας 

ορέξεις καί τά ένστικτα αύτοΰ.

Ά ρ α  ή μορφή ούδεν ετερον τυγχάνει ή η συνέπεια τών ορέξεων, 

τών διαθέσεων, τών δεσποζθ’>σών ιδεών τοΰ Πνεύματος.

Ά λ λ ’, ώς τά καταλαμβάνεις καί σύ αύτός, τό Πνεΰμα, μή 

εχον κατ’ άρχάς μηδεμίαν κλίσιν ή ένστικτον ώριΠί/ενον, δεν ηδυ-  

νατο νά δώσΥ) είς τά περίπνευμά του ώρισμένον τι σ χ ή μ α - τούτου 

δ’ ενεκα τό βλέτομεν κατά τάς πρώτας περιόδους τής ύπάρξεώς του 

οίονεί σωρόν άμορφον υλοποιημένων ρευστών.

Έ ρ .  Ε ννοώ  καλώ; τ ά ;  συνεπείας, αϊτινες δύνανται νά προκύ- 

ψωσιν άπό τ ά ;  κατά τά μ&λλον καί ήττον έντονους ιδέας τοΰ 

Πνεύματος καί νά έπιφέρωσι τοιάνδε η -τοιάνδε μορφήν, άλλά δεν 

ίννοώ είσέτι τάν παράγοντα αύτάς νόμον.

Ά π .  Έ χ ε ι ς  δίκαιον, αγαπητόν τέκνον, ά λ λ ’ αύτά τά προοί- 

μιον ητο απαραίτητο» ϊνα έννοήσ>; αύτόν τάν τόσφ άπλοΰν όσφ 

θαυμάσιον νόμον τής τελειοποιηαεως τών όντων.

Δέον δε πράς άπάντησιν εί; τήν έρώτησιν σου tk σοι εϊπω OTt 

τά περίπνευμα, συνεπείς τών νόμων οΰ; σοι ανέπτυξα, λαμβάνει 

την μορφήν την ίμπρέπίυσαν εί; την φύσιν ίκάστου Πνεύματο;,



καί τοϋτο το έννοεΐς εύχερώς, άφοΰ σοι είπον ότι τδ περίπνευμα τυγ
χάνει ούσιωδώς μεταβλητόν.

Κατανοούν των υμών ότι τδ περίπνευμα, ενεκκ τής μεταβλητής  

αυτοΰ φύσεως, υποβάλλεται εις όλας αΰτάς τάς μεταμορφώσεις, 

υπολείπεται μοι νά σας γνωρίσω τδν νόμο/, τδν διέποντα τον σχη

ματισμόν τοϋ ΰλικοΰ σώματος, τοΰ προσκαίρου περικαλύμματος 

τοΰ Πνεύματος.

Τ ά  περιπνευματικά μόρια έμφοροϋνται, ώς καί πάν έν τή φύ
σει ύπάρχον, έκ τής άρχικής δυνάμεως τής ελξεως.

Λοιπόν, διά τοΰ όρου τούτου, έκαστον μόριον τοΰ περιπνεύμα- 

τος ελκει εν υλικόν μόριον, συνενοΰται μ ετ ’ αΰτοΰ καί σχηματίζει 

ούτως εν σώμα όρατδν καί άπτόν, όπερ είνε ή αναπαραγωγή τής 
μορφής του.

Ιδοΰ λοιπόν, άγαπητδν τε'κνον, πώς ό νόμος τοϋ Θοΰ, καίτοι 

άπλοΰς, παράγει φαινόμενα ούτωσεΐ έκπληκτικά.

Έ ρ .  Σύγγνωτέ μοι την έπιμονήν έννοώ, έκ τών λεγομένων σας, 

τδν τρόπον καθ ον τά έπί^εια σώματα σχηματίζονται, άλλά δ*ν 

έννοώ πώς τελείται ή τελειοποίησις ή άγαγοΰσα αύτην την συσ- 
σωμάτωσιν τών ρευστών (την ουταν, ώς μοι εί'πετε, η μορφή τών 

όντων τοΰ κατωτέρου μέρους τής κλίμακος τών ζώων), εις την 

μορφήν τοΰ άνωτέρου έν τοΐς πολιτισμένοίς κόσμοι: όντος

Ά π .  "Ινα σοι δώσω άπάντησιν άποχρώσαν, άς παρακολουθη- 

σωμεν έπί τινας βαθμίδας την μεταμόρφωσιν τών ειδών, τοΰτο δι 

έντδς βιβλίου γνωστοϋ, ητοι τών σπλάγχνων τής γής, η τών δια
φόρων στρωμάτων τοΰ περικαλύμμκτος τής σφαίρας μας.

Ά λ λ ά  πριν η άναγνώσαψεν έν τφ βιβλίφ τής γής την άνιοΰσαν 

πορείαν τής μορφώσεως τών έπιγείων σωμάτων, νομίζω έπάναγκες 

νά σοι ύπομνήσω και πάλιν τδ ότι ό Θεός εθετο Ι ι  έκάστψ όντι 

δύο άρχικά στοιχεία : τδ θέλγητρον τής ήδυπαθείας καί τόν φό

βον τής οδύνης.

Ύ π ό  την έπηρειαν λοιπόν αύτών τών δύο άρχικών «ίτίων έπι-  

τελεΐται ή άνάπτυξις τώ* σωματικών τροποποιήσεων, εϊτε πρδς 

έπαύξησιν τών πόρων πλείονος παροχής τής ήδυπαθείας, εϊτ* πρδς 

άποφυγην τών αιτιών, τών προξενουσών τδν πόνον, την οδύνην.

Αΰταί αί πολυάριθμοι ρ τ α β ο λ α ί ,  ά ;  δυνάμεθα ν’ άποκαλε'σω-

μεν μεταμορφώσεις, παράγονται δι’ αΰτοΰ τοΰ τόσω άπλοΰ νόμου 
τής πλάσεως τών ρευστών, τών σχηματιζόντων το περίπνευμα τικον 

περικάλυμμα τοΰ Πνεύματος

Οΰτω, π χ , Πνεΰμά τι έμψυχοϋν οίονδη τι σώμα και δυνά- 

μενον νά έκτιμήσν) την ήδονην τής άπορροφήσεως πράγματός τίνος 

άφομοιουμένου πρός την φύσιν του, ΰφίσταται, ότε δεν τυγχάνει 

είσέτι προικισμένον διά τοϋ μέσου τής με.τατοπίσεως, πόθον τινα, 

χαθιστάμενον έπί μάλλον καί μάλλον διάπυρον, νά προμηθευθή τρο

φήν τινα, κειαένην έκτός τών ορίων τής προσβολής του, εϊτε με-  

ταφερόμενον αύτό πρός ο μέρος κεΐται^ή τροφή, ειτε προσελκυον 

αύτην πρός εαυτό.

Ή  φύσις τής ιδέας ταύτης, τής καθιστάμενες παρ αυτοΐς 

τοΐς ουσιν ιδέα έμμονος, δεσποζουσα, έπιζή μετά τόν θάνατον τοϋ 

σώματος καί τροποποιεί την μόρφωσιν τών ρευστών, τών συνιστων- 

των τδ ρευστοειδες 'σώμά του

Τροποποιουμένου δ’ οΰτω αΰ:οΰ τοΰ σώματος, διά τών νόμων, 

περί ών σοι ώμίλησα, έννοεΐς εύχερώς ηδη ότι ή τροποποιησις θα 

έπενεχθή έπίσης καί κατά την μόρφωσιν τοΰ ΰλικοΰ σώματος καί 

θά άγάγ·/) αύτδ τδ Πνεΰμα θάττον ή βράδ ον εις την έπίτευζιν τών 

μέσων τής μίτατοπίσεως, ήτις θά τφ έπιτρέψη οΰτ&) την προσέγ- 

γισιν καί την κατοχήν τής λείας, τής τόσω συνεχώς καί σφοδρώς 

κεντησάσης τόν πόθον του. '

Τό ετερον διεγερτικόν, ό φόβος της οδύνης, συντρέχει έπίσης 

εις τδν μετασχηματισμόν τοΰ σώματος.
‘Τποθέσωμεν ηδη εν Πνεΰμα έντός τοΰ σώματος ζώου τινός. 

διατελοΰντος άνευ προασπί&εως καί εις την διάκρισιν άλλου τινο;,  

είδους, κατέχοντος έργαλεΐα τελειότερα.
Βεβαίως αύτό τό θϋμα θά ποθήσιρ είτε νά καλυφθή ΰπο σώμα

τος δυναμένου ν' άντίσχη είς τόν φονικόν όδόντα τοϋ άρχοντος χει-  

ρών άδικων, εΐ·ε νά προμηθευθή όπλα άμυντ'κά, άτινα θά τφ  έπι-  
τρέψωσι την πάλην καί θά νφ παράσχωσι την έλπιδα οχι μόνον 

ν' άποφύγγ) τδν έχθρόν, άλλά καί νά τραφή καί αυτο έζ υπαμοι

βής ύπό τοΰ τρομεροΰ έχθροϋ.
Αύτη ή έμμονος έπιθυμία θά παρα^άγγι τά αύτά άποτελέ-  

σματχ, τροποποΐϊΰσα την ρύσιν τών ρ«υ3 Γών, άτινα θά χρησι-



μεύσωσι ποος σύστ«σιν του περιπνευιιατικοΰ περικαλύμματος και, 

συνεπώς, τοΰ ύλικοΰ σώματός του.
’Ιδού, αγαπητόν τε'κνον, περίληψίς τις τών αιτιών, αϊτινες 

τροποποιοΰσι την μορφήν τών οντων, καϊ αϊτινες, διά σειρ&ς ανα

μορφώσεων, τά προάγουσι μέχρι τοΰ βασιλείου της άνθρωπότητος 

είς τά μάλλον πεπολιτισμένα μέρη.
Σημείωσις. Υ π ά ρ χει  ετερον ζήτημα, όπερ θά μοι προοάλης 

’ίσως, πώς, δηλαδή, τό Πνεΰμα, όπερ φαίνεται (κατά τους όρους 
μας) εχον κατ’ άρχάς σώμα ρευστοειδές, καθολοκληρίαν ανεπτυγ-  

μένον, νά μη γεννάται καί μετά σώματος καθολοκληρίαν άνεπτυγ- 

αένου, ά ν Ί  σώματος ίσχνοΰ*, αδυνάτου, χρήζοντος φροντίδων καί 

περιθάλψεων έμμονων ,̂αΐ καρτερικών χάριν της άναπτύξεώς του 

%-ις δεν συμπληροΰται πράγματι η μετά πολλά ετη ύπάρξεώς.

Ά λ λ ’ έπειδή αύτό τό ζήτημα δεν εχει χώραν ένταϋθα, άνα- 

βάλλομεν τήν λύσιν και τήν έξήγησιν αύτοΰ είς το ετερον εργον 

μας τής ύψηλής πνευματιστικής φιλοσοφίας, όπερ θ ’ άρχίσωμεν 

άμα ώς άποπερατωθή τό παρόν.
Έ ρ .  Μοί έγνωρίσατε τήν προοδίυτικήν πορείαν τών Πνευμά

των κατά τήν ζωτικήν περίοδον, δηλώσαντες ότι ακολούθως θά 

μοι έξηγήσητε τά τής μεταβάσεως τοΰ Πνεύματος εις το βασίλειον 
τής άνθρωπότητος. Εύαρεστεΐσθε νά μοι έξηγήσητε αύτό τό φαι- 

νόμενον όπερ μεταμορφοΐ τό Πνεΰμα, προικίζον αυτο διά δυνάμεων 

άς δεν παρατηροϋμεν είς τήν κλίμακα τών ζώων, δηλ. την σκέψιν, 

τήν κρίσιν, τήν Επαγωγήν ;
Ά π  Ναι, άγαπητόν τέκνον, θά προσπαθήσω νά σοι γνωρίσω 

αύτήν"ΐήν πρόοδον, τήν τόσφ πολύ ά^ιοσημείωτον έν τή άνιουσνι 

πορείβ: τοΰ Πνεύματος.
Ά λ λ ά  πρίν ή σοι άν»πτύξω τήν πορείαν αύτής τής μεταμορ-  

φώσεως έπίτρεψον νά aot παρατηρήσω ότι πλανόίσαι υπόθετων ότι 

τά ζώα δδν σκέπτονται ούδε διαλογίζονται.

("E rteca i σ ν γ ίχ α α . )

\

ΗΑΡΑΛΤΣΙΛ ΚΑΙ ΥΠΝΟΒΑΣΙΑ

Άναγινώσκομεν ύπό τόν άνω τίτλον έν τή cclndependance»  

Βουκουρεστίου τής 2 ένεστώτος μη/ός τά έξης:

« Έ π ι σ ι  έλλουσιν έκ Τουλών :

» Είς Πλαν-δελα-Τούρ, δήμον τής έπαρχίας τοΰ Βάρ, τής πε-  

ριφερείας τοΰ Δραγκινινά, συμβαίνει παράδοξόν τι περιστατικον ύπνο- 

βασίας, άξιούμενον σπουδαίας μελέτης παρά τής έπιστήμης(*)

» ’Εν αύτώ Γψ μικρφ δήμω ζή, έν μέσψ τής οί<.ογενείας του, 

έκ χρηστών γεωργών συγκείμενης, νεανίας τ ι :  παράλυτος καθ’ ολο

κληρίαν τούς πόδας, όστις, ϊνα μετακινηθή, άναγκάζεται νά ύποβα- 

στάζηιαι ύπό βακτηριών. Ό  νεανίας ούτος ύπόκειται είς ύπνοβα- 

σίαν καί τότε παράγεται είς αύτόν τό παράδοξον φαινόμενον, περί 

ού πρόκειται.
» Ό π ό τ α ν  κοιμηθείς ύποκύψνι είς τάς κρίσεις του, έγείριται, έν-

δύεται, όμιλεϊ, ψάλλει, φωνάζει, γράφει μάλιστα έν σκότει καί ού-

δόλως αισθάνεται τήν παραλυτικήν περίοδον. Χράται τότε έν* 

τελώς τών ποδών του ώς πάς τις άλλος.
»Τήν νύκτα τής προχθές, ύπό τήν έπιτήρησιν τών συγγενών, 

οϊτινες ούδεμίαν στιγμήν τόν άφίνουσι μόνον, ήγέρθη, καί, άφοΰ 

ένεδύθη, έξήλθε, λαβών τήν διεύθυνσιν τοϋ Ά γ  Μαξίμου.
(J ^ ^

» ’Ενώ δ ’ έποοεύετο έκεΐ, ώμίλει μεγαλορώνως δηλώσας την

πρόθεσίν του νά μεταβή παρά τινι άρτοποιώ τής γνωριμίας του. 

Τόν ήκολούθησαν καί έβεβαιώθησαν ότι είσήλθεν έκεΐ, άφοϋ εκρουσε 

τήν θύραν καί τφ ήνοιξαν
» Έ ζ ή τ η σ ε  νά πίη καί είτα έκίνησε πάλιν διά τήν Π λά^-δελά-  

Τούρ, όπου ώφειλεν, ώς ελεγε, νά εύρεθή τήν 5 ώραν τής πρωίας. 

Π ο’ιν ή άφιχθή άνέμεινε, καθήσας έπί τίνος έδωλίου, τήν όρισθεΐσαν

(*) Σ. Μ. Τήν λύϊΐΜ τοϋ παραδόξου τούτοι» φαινομένου δίν δύναται να 
έξεύρη ή επίσημος ιατρική επιστήμη. Μόνον οί ψυχολόγοι χαι ιιαγνητι- 
στα’ι Ιατροί δΰνανται να ύπονοήτωσι χ«1 ίξηγήτωοι τδν λόγον καί τήν αι
τίαν αύτοΟ.



ώραν. “Ό τα ν  δέ τό ώρολόγιον έσήμανε την 5ην ώραν τής πρωίας, 
ήγέρθη καί έπήγε νά κατακλιθή.

» Ό  υπνοβάτης διέχρεξε διάστημα είκοσι χιλιαμέτρων

» Αφυπνώσας την /η ν τ ή ς  πρωίας δεν ήσθάνετο την έλαχίστην 

κόπωσιν. Ούδέν ένεθυμεϊτο. Μόνον ή παραλυσία τον κατέλαβε πάλιν.

«Περίεργος βεβαίως τυγχάνω ή κατάστασις αΰτη τοϋ νεανίου.

» Οποταν τον καταλαμβανη η περίοδος τής υπνοβασίας, δεν 

δύναταί τις \ά τον έγγίστ) χωρίς νά προκαλέσγι είς αύτόν τρομε-  

ράς συγκινήσεις, αϊτινες παρέχουσι τόν φόβον μήπως συμβή άπευ- 
κταϊόν τι».

 ^ ------------------

ΠΕΡΙ ΜΑΓΕΙΑΣ

Η Μαγεία την σήμερον δύναται νά καταταχθή μεταξύ τών 

ένδιαφερουσών έπιστημών- δέν θεωρείται πλέον ώς άλλοτε η λε-  

κανομαντεια καί ή πληθυς τών έπιπολαίων έκείνων αρχαίων μαν

τειών, διότι απέβαλεν ήδη τήν παλαιάν αύτής χροιάν καί λογίζε

ται κλάδος ανάμικτο: έξ ιατρικής καί ψυχολογίας, ό όποιος όσημέραι 
νέας ποιεί προόδους καί ύπισχνιΐται μεγάλα όντως θαύματα.

Η άγυρτική αύτής υφή έξέλιπεν έντελώς έν πάσν] τή Εύρωπη,  

μεγάλως δε καταγίνονται οί διάσημοι ιατροί τής Γερμανίας περί 

τοΰ σπουδαίου τούτου ζητήματος ύπέρ τών οπαδών τής Μαγείας. 

Επίσης το αυτό παρατηρεΐται καί έν Γαλλία , ενθα ό 'Ελιφας Λεβί  

ίσχάτως διεπραγματεύθη τό ζήτημα μετά μεγάλης ρητορικής δυ- 

νάμεως καί ευφυΐ*ς ου τής τυχούσης, έξηγήσας λεπτομερέστατα  

όλας τάς συμβολικάς παραστάσεις τών αρχαίων θρησκειών. Έ ν  τή  

Αμερική δε πολλαί πραγματεΐαι έδηχοσιεύθησαν περί τοΰ ιδίου 

αντικειμένου καί πολλοί προσεπάθησαν νά συστηχατοποιήσωσι ταύ
την πρό τής ένάρξεως τοΰ Ιμφυλίου πολέμου.

Η Μαγεία, ώς άνωτέρω άνεφεραμεν, έθεωρεΐτο καί ?τι δυστυ

χώς θεωρείται την σήμερον, ώς μέσον άγυρτικόν. Τό τοιοΰτο βε

βαίως συμβαίνει, διότι πολλοί αναφαίνονται άγύρται, οιτινες με

ταχειρίζονται συγκεχυμένως τά δόγματα ή τό δνομα αύτής χάριν 

αΐσχροκερδείας, πρός βιοποριστικόν έπάγγελμα. Τούτου ενεκα μ έ-  

γαν έξευτελισμόν επαθεν αυτη, ώς πάντα τά έν τφ γηίνφ τούτψ 

κόσμφ έπιδεκτά άπατης έπαγγέλματα καί έπιστήμαι.

Ή  Μαγεία έν τούτοις ούκ ολίγον δύναται νά συνεισφέρω είς 

τήν ανθρωπότητα παρέχουσα σημαντικάς βοήθειας όχι μόνον είς 

τήν ιατρικήν καί τήν φιλοσοφίαν, ώς κατεδείχθη, άλλά κ<*1 εις 

όλας ανεξαιρέτως τάς έπιστήμας.

Μαγεία ονομάζεται ή διά φυσικών νόμων παραγωγή φαινομέ

νων, άτινα ό αμαθής ονομάζει θαύματα, ό δε πεπαιδευμένος άγυρ-  

τείαν. Άπεδείχθη όμως ότι οί πεπαιδευμένοι ούτοι άμα ώς έξέλ-  

θωσιν άπό τό κείμενον τών βιβλίων ή άπό τήν καθημερινήν πεί

ραν είσίν οί πλέον άκριτοι άνθρωποι.

Τό τοιοΰτον παρατηρεΐται έάν άπό τών τοιούτων άφαιρεθή ή 

νοΑΐζομένη μεγαλοφυία, ότε άπογυμνοΰνται είς ζώσαν άποτύπωσ.ν 

τοΰ Dalloz, τοΰ Nelaton ή τοΰ Dismares, άποδεικνυομένου διά 

τής λύσεως άγνώστου δι’ αύτούς φαινόμενόj καθ' δ μεταχειρίζονται 

τ'/ιν άγυρτείαν, δι’ ήν λύεται ο γορδιος ουτος δεσμός.
Τό καλούμενον θαΰμα διά τούς άπλοΰς μέν τών άνθρώπων ούδέν 

άλλο εινε ή ή διά τοΰ γαλβανισμού διδόμενη κίνησις είς τινα νε

κρόν, διά δε τούς πεπαιδευμένους ή διά τοϋ ζωΐκοΰ μαγνητισμοΰ 

άφ’ ένός είς άλλον πόλον μετάστασις τής ψυχής.

Ά ς  έξετάσωμεν ήδη τόν ϋπνβν όστις, ώς λέγεται, εινε ό άδελ- 

φός τοΰ θανάτου. Ούδίν βεβαίως άληθέστερον τούτου, διότι ύπό 

τό ρητόν τοΰτο κρύπτεται μεγάλη τις άλήθεια, μέγας τις τής φύ

σεως νόμος, ό έζηγών ήμϊν έν μέρει τά θαύματα τής άναστάσεως 

τών νεκρών.
Μεγάλη όμολογουμένως ή σχέσις τοΰ ΰπνου πρός τόν θάνατον, 

εχουσα πλήν τοΰ έξωτερικοΰ καί έσωτερικόν τύπον. Διότι ώς ό 

ύπνος, ό θάνατος δεν έξκντλεΐ πάσας τάς αισθήσεις τοΰ άνθρώ- 

που διά μιάς, άλλά μικρόν κατά μικρόν έπερχόμενος, στα μ α τ?  

αίφνης, χωρίς νά τελειώση τήν έργασίαν του, άλλά καί χωρίς νά 

τήν έγκαταλείψτ). Συνέπεια τούτου τά  υπάρχοντα φρικώδη έκεϊνα 
συμβεβηκότα τοϋ προώρου ίνταφιαομοΰ άνθρώπων, οιτινες μιτά



ταΰτα εΰρέθησαν ανεστραμμένοι, συνεσφιγμένοι καί φρικωδώς ή λ -  

λοιωμένοι· πολλάκις δ’ ετυχε νά εύρεθώσιν εχοντες άποκεκομμένας 

τάς φλέβας δι* τών οδόντων των, όπως άποφύγωσι τόν τής ασφυ

ξίας οδυνηρόν θάνατον.
Ό  Μάγος δύναται ν* παρουσιάση ανθρώπους πρό πολλοϋ 

«ποθανόντας. Είνε οπτική άπάτη ! φωνασκοΰσιν οί μη βλέποντες 

πέραν τής ρινός των πεπαιδευμένοι. Τί δι εινε οπτική απάτη ; Η  

θέα πραγμάτων μη υπαρχόντων ; "Ε σ τω · μήπως έκ τής ψευδοΰς 

ταύτης όράσεως δέν πηγάζουσι τά αύτά αποτελέσματα, ώς έαν 

ήσαν άληθή ;
Λοιπόν άπάτη τών αισθήσεων είνε η Μαγεία, καί διά τής 

απάτης αύτής ένεργεί; Ούχί βεβαίως έκείνη ή δύναμις, ην ο Μάγος 

άποκτ2, ώς θά ϊίωμεν, έκείνη ή δύναμις δι’ ης έξουσιάζει την ψυ

χήν τοϋ άλλου, τήν μεταφέρει όπου θέλτι, τήν έρωτα περί  ̂ τών
μελλόντων, έπικαλεΐται το ύ ς  τεθνεώτας καί συνδιαλέγεται μετ αυ

τών είνε πραγματική έξουσιάζει πράγματι τήν ψυχήν του έφ’ ού 

ένεργεί, καί ή ψυχή βλέπει παρόντα όλα όσα όνομάζουσιν οπτι

κήν άπάτην οί δύσπιστοι. Βεβαίως μόνη ή ψυχή τά  βλεπει καί 

αύτή ε/ει τήν συνείδησιν αύτών, τοϋ σώματος μηδόλως άναμιγνυο-

{Λεν ου ε&* ταυτα τα op0Ct/.3CT0C.
Αιά νά γίνγι τις κύριος τών άλλων πρέπει πρώτον νά κρατή 

τήν ψυχήν του ' διά νά καταστήσΥ) δέ άλλους δούλους, πρέπει αυ

τός νά ήνε έλεύθερος, διότι ό δοΰλος τώ / παθών  ̂του είνε ό χει

ρότερος δούλος τοΰ κόσμου, είνε κτήνος,^ έπειδή τό λογικό; κατα

πνίγεται ύπό τής σαρκός. Πλήν πολλοί' καυχώνται διότι τυφλώς

ύ/τα&ούουοιν εις τά  εαυτών πάθττ).
Ό  Μάγος πρέπει νά Ιχη θέλησιν καί πίστιν, ή δέ θέλησίς του 

άνά^κη νά είνε σιδηρά: Ό ρείλει νά εινε ένάρετος, διότι τοΰτον δεν 

τιμά μόνον ό κόσμος, άλλά καί ό ίδιος τόν έαυτόν του.

ι
(Έχ τη; K A c i o v c  τής 22 ’Οκτωβρίου 1890.)

—  --

ΤΟ ΑΠΕΙΡΟΝ ΕΝ ΤΩ. ΙΣΤ& ΤΗΣ ΑΡΑΧΝΗΣ

Οί σοφοί εύρίσκουσι διά τών λογαρίθμων καί τών άλγεβρικών 

'πολογισμών ,ά άτομα τής υλης, ών ό άριθμός καταπτοεί καί τήν 

ευτολμωτέραν τών φαντασιών. Όμιλοΰσι περί μονάδων, πρωτο-  

ζωαρίων, ύγρογενών μικροβίων, άτινα ούτε νά ίδωμεν ούτε νά έν- 

νοήσωμεν δυνάμεθα. Τό αύτό συμβαίνει καί ώς πρός τήν άνάλυσιν 

τών τριχωδών, τοΰ φασματοσκοπίου, τής τετάρτης καταστάσεως 

τής ΰλης, τής άκτινοβόλου δηλαδή ή ύπερπνιυματικής κατά τόν 
ήμέτεοον Στροΰμπον, κλπ.

Οί oo-joi εισι περί τά τοιαΰτα ύπεράγαν σοφοί ώς πρός ήμ*ς.  

Αφωμεν λοιπόν κατά μέρος -ιούς υπολογισμούς αύτών, τ ' ς  ^ονά-  

ας> τα μικρόβια, τά  ύγρογενή, τό φασματοσκόπιον, τό άκτινοβο- 

οσκόπιον (radiom etres) ,  κλπ. καί πειραθώμεν νά λύσωμεν τό 
ήτημα δια .ής στοιχειώδους αριθμητική-, καί τής γνωστής άρά-

Γπάρχουσιν άράχναι, ών τό νήμα κατά τήν έκ τοΰ νηματο-  

γόνου οργάνου (τοΰ τρυπητήρος) έξοδόν του είνε τόσφ λεπτοφυές, 
ώστε άπαιτοΰνται 3 , 0 0 Ί  τοιαΰτα συγκεκλωσμένα, όπως άττοτελέ- 

σωσι πάχος μ ’. * ;  τριχός, ' / , 0 χιλιοστομέτρου Τό πείραμα καί ή 
παρατηρησις τυγχάνουσιν εύχερή.

Εν εν χιλ'.οστομέτοίι) (μήκους) εΰρηνται 2 0  τοιαΰτα λοιπόν 

3 0 0 0  x  2 0 = 6 0 , 0 0 0  νήματα· άλλά τά  νήματα ταΰτα προέρχον
ται άπό τρυπητήρα (άνάλογον του τών σχοινοστρόφων) έκ 5 0 0  τού- 
λάχιστον όπών συγκείμενον. Έ κ ά σ τ η  δέ όπή παρέχει * ρα νήμ» 

πεντακοσίας φοράς ^επτοφυέστερον τοΰ Ικ τοίϊ τρυπητήρος έξερ^ο- 

μένου· ώττε άπαιτοΰνται 6 0 , 0  )0 X  5 0 0 = 3 0 ,  ΟθΟ, 0 0 0  νήματα,  

κείμενα τό εν παρά τό άλλο, όπως καλύψωσι μήκος ένός χιλιοστο
μέτρου (μ ιϊς  γραμμής) "Ινα δέ καλυφθή ίπιφάνεια ένός τετραγω

νικού χιλιοστομέτρου άπαιτοΰνται 3 0 , 0 0 0 , 0 0 0  < 3 0 ,  0 0 0 ,  0 0 0 =  
J 0 0 , 0 0 0 , 0 0 0 , 0 0 0 ,  0 0 0  (ένεακόσιαι χιλιάδες δισεκατομμύρια νη
μάτων).



Ύποθέσωμεν ήδη τ ά  νήματα ταΰτα τεθειμένα κυβικών εξομεν 

τότε *.
9 0 0 , 0 0 0 , 0 0 0 , 0 0 0 , 0 0 0  X  3 0 , 0 0 0 , 0 0 0 =  2 7 , 0 0 0 , 0 0 0 , 0 0 0 , 0 0 0 ,

0 0 0  0 0 0 , 0 0 0  τεμάχια  κκτέχοντα  χώρον καί συνιστώντα όγκον

μι&ς κεφαλής καρφίδος
‘Ο άριθμός αύτός αποβαίνει τόσω ίιπέρμετρος, ώστε αδυνατοϋ- 

μεν νά τον κατανοήσωμεν διά τοΰ νοΰ Εφαρμόσωμεν λοιπον κα! 
τήν ιδέαν τοΰ χρόνου, ϊνα τόν καταστησωμεν κ ά π ω ς  εύληπτο .ε^ον.

‘ Εν λ ε π τ ό ν = 6 0  δευτερόλεπτα μία ώρα ( 6 0  χ  6 0 )  =  3 6 0 0  

μία τ,μερκ ( 2 4 x 3 6 0 0 ) = 8 6 4 0 0  ετος ( 3 6 5 Χ 8 6 4 0 0 ) = 3 1 , 5 3 6 ,

0 0 0  δευτερόλεπτα.
‘ΓποΟί'τωμεν λοιπόν ότι, άνά πόίν δευτερόλεπτον, άφαιροΰμεν 

έκ τοΰ κυβικοΰ χιλιοστημορίου τοϋ μέτρου τών νημάτων της αρά

χνης άνά εκατόν εκατομμύρια τεμάχια, θα χρειασθώσιν 8 , 5 1 6 , 6 ^ 3  

(όκ-τώ εκατομμύρια πεντακόσιαι δέκα εξ χιλιάδες καί εξακόσια 

τεσσαράκοντα τρία) έτη, ίνα άφαιρεθώσιν άπαντα τά τεμάχια  

ταυτα.
Σημειώσατε δέ, ότι ο', ανωτέρω υπολογισμοί έγένοντο έπί ά ρα - 

/ ν ώ ν  μ ε γ ά λ ω ν ,  ά λ λ ’ ΰπάρχουσι καί μικρότεοαι, ών τά  νήματα τυ γ -  

7 άνονσι λεπ τότερ», αί δε όπαί τών νηματογόνων οργάνων στενό

τεροι “Ω στε  άν λάβωμεν ώς βάσιν τών υπολογισμών μας τάς το ι-  

αύτας άράχνας θά /ρειασθώσι τότε ουχί 3 0 0 0 ,  αλλ α 1 0 , 0 0 0  νή

ματα ϊνα σ/ηματίσωσι σχοινίον διαμέτρου 1 ) ? 0  χιλιοστομέτρου. 

Ε π ο μ έ ν ω ς  θά χρειασθώσι 3 1 7 , ( ί > 7 , 9 0 0  ε’ τη, όπως άφαιρέσωμεν 

άπαντα τά  τεμάχια , τά συνιστώντα τόν όγκον μι2ς κεφαλής καρ- 

φίδος, άφαιροϋντες άνά εκατόν εκατομμύρια καθ έκαστον δευτερό

λεπτον

Σημειωτέον os
Ιον ότι π α ρ ε λ ε ί ψ α μ ε ν  τά μεταξύ τών νημάτων ΰπάρχοντ» δια

στήματα.
2ον ότι οί υπολογισμοί έγένοντο μ&λλον προς το έλαττον τοΰ 

πραγματικού.
3ον ότι είς τά ς  διαιρέσεις παρελείψαμεν υπόλοιπα άρκούντως 

σπουδαία
4 ον ότι οί ύπολογισμοί έγένοντο έπί στερε«ς καί ΰγρ«ς ΰλης,

δηλαδή ήττον λεπτοφυούς ΰλης ή ή άεροειδής, έφ’ ήκιστα δε ή ή 

άκτινοβόλος.

5sv ότι ύπάοχουσιν όντα έπίσης μικρά, ζώντα, σύνθετα δηλ. 

καί οργανικά, πεπροικισμένα δι’ όργζνων θρέψεως, ίσως δε καί αί-  

σθήσεως καί κινήσεως.

Ό ποια άρά γε θά ώσι τά  ό;γανα ταΰτα , καί όποια ή λεπ τό -  

της τοΰ ρευστοϋ ( f lo u id o ) ,  όπερ δ.αβρέχει καί ζωογονΰ τ α ΰ τ α ;

Β. Busscreau.

—----------------------- -ΜΗ----------------------------

ΓΝΩΜΗ Τ Ι Ί Ε Ρ  ΤΩΝ ΔΟΓΜΑΤΩΝ

Ό  ’Αλέξανδρος Σιβήρος καί ό Σελεστΐνος V, καίτοι δίκαιοι, 
άπέτυχον έν τή κυβερνήσει ό μβν τοϋ Κράτους, ό δε τής 'Ε κ κ λ η 

σίας τής έποχής τ ω ν  ό είς έστερεΐτο λαοϋ καί στοατοΰ, ό δ’ Ετε
ρος κλήρου καί πιστών

’Ιδού διατί ο Σωτήρ δέν ήθελε νά παρατίθενται μαργαρίται  
τοΐς <υσί. Ιδού διατί τά δόγματα κατέστησαν άναγκαϊα.

Τό δόγμα τυγχάν.ι τό διάμεσον σημεΐον μεταξύ τοΰ φωτός 

τής έπιστήμης καί τ ή ;  πληθύί; τών αδυνάτων οφθαλμών, ή, άν 

προτιμΧτε κάλλιον, τοΰ άδυνάτου οφθαλμού τής πληθύος.

Ίόου διατί ένόσω η άσθενής όρασις τών άνθρώπων καθίσταται  

ίσχυροτέρα, μεταβάλλο<.σι δόγμα ώς μεταβ*λλουσι δίοπτρα.

’Ιδού διατί τό γράμμα κτείνει, ένώ τό πν.~>μ<χ μόΌν ζωοποιεί.
Ό  ’Εσωτερισμός εξεγείρει τό ανθρώπινον πνεΰμα πρός άναζή-  

τησιν ι ή ;  άληθείας- ομοιάζει πρός τό κάλυμμα τής αίδοϋς, τό 

διεγαρον τόν ποθον.

Τό όεκνύειν πρός το κοινον τήν άλήθειαν γυμνήν, καταισχύνει 
ταύτην.

‘Ωραία γυνή άποκρυπτομένη καί άποποιουμένη περικυκλοΰται 

ύπό λχτρευτών. Ά λ λ ’ άν αύτη κατελθγι είς τήν όδόν, προκαλοΰσα
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TXV υφιστανται, ίξ«υδετεροΰνται άμοιβαίως ή άλληλεπιστηοίζονται 

™  * *  nal μοναδικού νόμου: της ί , ο ρ ρ ο ύ ς . . .  ?

Ή  πλάνη λοιπον διαιρεί ό δε Θεός, καίτο'. δυνάμενος ν’ άν-  
τιτάξγι την άλήθειαν πρός τό ψευδός, όπερ ένώπιον της άληθίί-ς  

διαλύεται όπως τό σκότος ϊνώπιον τοΰ φωτός, άφίησι τάς πλάνας 

ν’ άντιτάσσωνται αί μεν πρός τάς δέ, ϊνα άλληλοκαταστρέφωνται 

έξουδετερούμεναι. Ό  Θεός δεν άνοίγει πόλεαον προς τά πάθη τών 

ανθρώπων, άτινα δι' ένός βλέμματος δύναται νά έξαφανίσγ)' τά  

άφίνειV άλληλοπαρεμποδιζω ·ται, οΰτω δέ αείποτε συντρίβεται διά 

της συγχυσεως τών γλωσσών τό τιτανικόν φάντασμα τό άντιτασσό- 

μενον πρός τόν λ.όγον τοΰ Θϊοΰ

Ή  «ληθεια δέν λαμβάνει μέρος έν τη μά/y;, τή διΛίοούση 

καί συνταρασσούσ/) άπό τόσοιν αιώνων τάς =μπαθεΐς δ.ανοίας, ώτ?ί 
νέφη συντριβόμενα τά  μέν κατά τών δί.

Ή  αλήθεια εΐνε ειρήνη, ή τάξις, ή αιώνιος ηρεμία τοΰ απο

λύτου. Δέν πειρ&ται νά διασπάση τ *  νέφη τά άποκαλ ' π ; ο/τα  

αύτήν, ά λλ’ ακτινοβολεί ΰπερθεν αύτών, άναμένουσα τήν παρέλευ- 
σίν των.

Αί έπαναστάβεις, αί μάχαι, καθ’ &ς νομίζουσι τόν Θϊόν άντι-  
'ϊτρατευόμενον κατά τών άνθρώπων, καί τουτους κατά τοΰ Θοθΰ, 
δεν εΐνε άλλο τι ή ανταγωνιστικά! πλάναι, ύπεράνω τών όποιων 

αί άλήθειαι τοΰ δικαίου καί τής λογικής άκτινοβολοΰσι συνηνω- 
μέναι άδιασπάστως.

Καίτοι μεταξύ τού κλήρου άνεφάνησαν ψευδείς μυστικισΊαί, 

ουχ ήττον ή ’Εκκλησία εσται ίερά καί άγνή. Ή  έξουσία εσται 

έπίσης αναγκαία, καίτοι άνήλθον είς αύτήν κακο: κύριοι, ή δέ άρ-  
ΧΆ τής έλευθερίας καί τής τ Λ  άνθρώπου άξιοπρεπείας εσται ακλό
νητος, μεθ’ βλας τάς μανίας τών Map* καί τάς βλασφημίας τών 

Ποουδώμ

Οί νουνεχείς καί εύσυνείδητοι άνθρωποι τής τάξεως ώς καί οί 

ευθείς καί νοήμονες άνθρωποι τής έλευθερίας έγένοντο όπως συ\εν- 

νοώνται, περισφίγγωνται, συνυποστηρίζωνται.

Ύ π ’ αύτην τήν εποψιν, θρησκεία καί φιλοσοφία διατελοΰσιν 
έν συμφωνία.

Έ π α .α λ ά βω μ εν  καί πάλιν : πόλεμός τις τυγχάνει, έν τε τφ  

διανοητικφ καί ή θ κ φ  κόσμω, μεταξύ τών παθών, τών προξενούν- 

των τάς πλάνας τών άνθρώπων. Ά λ λ  £ξ αύτοΰ τοϋ πολέμου,
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τούτων, Ισραηλίτη μόνον.

Άββ£ς U ωνστάν. 
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περιβεδλημενη ρ.υστοειδές τ , σχήμα.

Ά λλο  παρατή,ησ,ς Έν κα,ρφ θανάτου τά ,ώ Α* * πο,υντ<-

θεται, διότι ή ψυχη ή συγκρατοϋσα τά μόριά της τό Ιγκατα-  

λείπει. Ερωτώ τους ύλκττάς, πώς θά συνεκρατεΐτο το περίπνευμα 

(ούτινος τά μόρια καίτοι έκ ρευστής ΰλης, μάλλον έκτατης τοϋ  

αέριου συγκείμενα, διαμένουσςν έν τούτοις σεγκεκρατημένα) άν 

δέν υπήρχε ψυχή, διακατέχουσα την δύναμιν τής συγκεν- 
τρώσεως ;

Ιπάρχει μεταξύ τής άκατεργάστου ύλης, καί αυτής μάλιστα  

τής τοϋ ύποδεεστε'ρου φυτικοϋ όργανισμοϋ, άπειρόν τι “ιάστημα, 

συνιστάμενον είς το οτι τό μέν ζ ή , τό δέ οχι Ή  ζωή οφείλεται

εις το ειδικόν στοιχεΐον, δπερ οί κύριοι ύλ’.σταί ούδέποτε ήδυνή-

θησαν νά εϋρωσιν έν τφ βάθη τής χοάνες των. Μολονότι π α ρ * -  

τηροϋσι καθ’ έκάστην τά αποτελέσματα αύτής, άγνοοϋσιν όμως 

όλοτελ&ς τί έστι ζωή.

Δεν δύναμαι νά παραδεχθώ τήν άξίωσίν των ότι ή ψυχη

ειν3 υλική, ότι συνίσταται έξ ΰλης κατά τό μάλλον ή ήττον
αίθεριώδους.

Ά λ λ ά  καί πάλιν, αΰτ'/) ή ΰλη, οίαδή τις καν ή ή κ ατάσ τα -  
σίςτης, είνε καί μένει πάντοτε ύλη Ή  ΰλη δέν προοδ*ύει. 

Καθ’ όλας της τάς δυνατάς καταστάσεις διατελεΐ αείποτε ου
σία αδρανής.

Λάβωμεν εν παράδειγμα. Τά άτομα τοϋ οξυγόνου καί 
τοϋ άζώτου άτινα ήσαν έν τφ άεροστάτω, ότε ό Κρου; Ιτο ιη -  

σατο τόν διάσημον πειραματισμόν έπί τής άχτινοβόλίυ ύλης, 

κατεΐχον βεβαίως τήν άνωτέραν κατάστασιν, τήν αίθεριω- 

τέραν (άφ’ όσας γινώσκομεν) τής ύλης. Ά λ λ ά  μ ή 'ο ι  τά  

άτομα έκεΐνα, έν τή τοιαύτη τότε καταστάσει δεν ήσαν και 

πάλιν, ώς πρότερον, ύλη ; Έξεδήλουν μεν ιδιότητας φυσι- 

κάς, διαφόρους τών ών έγί<ωσκον δι’ αυτά προ τοϋ πειραμα

τισμού, καθό μεταβληθείσης τής συμπυκνώσεώς των, άλλά  

δέν ήσαν ουτε πλέον ουτε ?λαττον ή άτομα οξυγόνου καί 

άζώτου.

Τ ά ρευστά, περί ών μ £ς  λε'γουσι τά πνεύματα, καί το παγ

κόσμιον ρευστόν ή ό αίθηρ τών φυσικών δέν είνε άλλο τι ή φυσι- 

καΐ καταστάσεις τής ύλης. Δ έ ;  δύναται τις νά εΐπϊ) ότι ή ύλη



καθαρίζεται· δεν προοδεύει αύτη, καθό παθητική, άδοανής· δέν 

υπάοχει δε πρόοδος ή διά τό ον τό πάσχον, τό παλαιόν

Αρα ή ψυχη δεν είνε δυνατόν νά ή ΰλη λεπτότατη, διϋλι- 
σμένη, κλπ. /

Ε L E B A Y

Και ομως ιδου ή άπόδειξις OTt ή ψυχή εινε υλική. *Αν 

αφαιρεσωμεν άλληλοδιαδόχως τά ανώτερα στρώματα τοΰ έγ-  

κεφάλου, βλέπομεν την δύναμιν έλαττουμένην ολίγον κατ' ο

λίγον. Δέν άρκεΐ ή άπόδειξις αΰτη της απολύτου συναφείας 

τής ψυχής καί τοϋ έγκεφάλου, άπόδειξις παρεχομένη Οπό τής 

σμίλης τοϋ χ ιχ τό 'ίου διά τής οίτωσεί τμηματινής άφαιρέσεως 
τής ψυχής ;

Κ.  Φ Α Α Μ Μ Α Ρ Ι Ω Ν

Καί βέβαια ή  κατάστασις τής ψυχής διατελεΐ συνδεδεμένη 

πρός τήν τοΰ έγκεφαλου. Βεβαίως ή έξασθένισις τοϋ δευτέρου έπι-  

φέρ£ι λιποθυμίαν τής πρώτης βεβαίως τό παιδίον καί ό γέρων 

(καιτοι υπάρχουσι πολλαί έξαιρέσεις τούτου) σκέπτονται δι’ ή τ -  

τονος διαύγειας η  ο ώριμος ανήρ· βεβαίως πληγή τις είς τόν έγ- 

κεφαλον έπιφερει έλάττωσιν η  καί άπώλειαν τής άντιβτοιχούσης 

δυνάμεως. Α λλα τι προς τούτο, αφοϋ 6 έγκέφαλος εινε τό 
άναγκαΐον έργα'λεΐον, τό sine qua non τής έκδηλώσεως τής ιδέας 
τής ψυχής ;

Δόσατε εϊς τον έπιτηδειότερον μουσικόν έλαττωματικόν τι 

οργανον- δικαιοϋσθε να τω «ρνηθητε .τό τάλαντον τής μουσικής 

άν δέν δυνηθί; νά έπιτύχη τό αύτό άποτέλεσμα, όπερ έπετύγχανε 
πρώτον δι’ οργάνου έντελεστέρου ;

Οπως η  λειτουργία τ η ς  ορασεως εχει άνάγκην οφθαλμού, ίνα 

έκδηλωθή, οΰτω καί ή ιδέα εχει άνάγκην έγκεφαλου- άλλά τό 

οπτικόν νεϋρ0ν καί ό έγκέφαλος δέν είνε η τά υλικά όργανα δυνά- 
μεώς.τινο;, ούδέν κοινόν πρός αύτά έχούσης.

Ί ο  διϊσχυρίζεσθαι, ώς οί ύλισταί, ότι ή ψυχή ε’νε υλικόν, δηλ. 

χημικόν άποτέλεσμα συνδυασμών τινων υλικών, τοΰτο είνε τ^λάνη 

μέγιστο Τί κοινον μεταξύ τών συναισθημάτων τής δικαιοσύνης, 

τ ή ;  γενναιοτητος, τοΰθάρρονς, καί τοΰ άνθ^κικοΰ όξ<:ος, τοΰ όξυ-

γόνου, τοΰ φωσφόρου ; Λογικόν είνε τό λέγειν ότι ό ινρόμβελ ειχε 

2 2 3 1  γραμμ. διανοίας, ό Βύρων 2 2 2 8 ,  ό Κυβιερ 1 8 2 9 ,  διότι 

οί έγκέφαλοί των έζύγιζον αύτά τά βάρη ;
ΤΩ σοφοί ! Ό  ’Επίκουρος είπεν ήδη έκπαλαι ότι ή φύσις τοϋ 

λίθου είνε τό πίπτειν, άφοϋ ούτος πίπ 'ει.

Τό παρορμών τούς οπαδούς τής υλικής ψυχή, πρό άπόρριψιν 

τής πνευματικής ούσίας της είνε τό ότι δέ» έννοοϋπ, λέγουσι, πώς 
ή νοημοσύνη, ή ίδεα, ή θελησις και όλαι αί ιδιότητες τοΰ πνευ- 

λατος δύνανται νά ύπάρχωσιν άνευ ύλικοΰ τίνος οίουδηποτε υπο

στηρίγματος. Δέν έννοοΰσι ! ‘Ωραία λογική tna foi ! Ε ,  κύριοι, 

καί μήπως ό άνθρωπος έννοεΐ τά πάντα ; Ά ν  ό Θεός ε/νω ν’ άπο-  

κρύψη άφ’ ήμ.ών τήν ούσίαν τών οντων, πρεπει δια τ ο υ - ο να έπα-  

ναστή τό πτωχόν λογικόν μας κατά τών θελημάτων αυτοΰ ;

DIONYS

Είνε άληθές ότι ή ύλη έπηρεάζει τό πνεΰμα, άλλά δέν τό 

διοικεί. Δέν εΰρίσκονται έ' ίοτε άνθρωποι, καιτοι έντελώς ωργα- 

νισμένοι, άνευ διανοητικής άξίας ; Απεναντίας ό* οντα καχεκτικά,  
άσθε ικά, δεικνύοντα διάνοιαν ζωηράν, ζώσαν, αδάμαστον !

Ιδού *αί πάλιν άποδεικνυομενη ούτως η προσωπικοτης ι Λ4

ψυχής

Τά πνεΰμα δέ δεσπόζει τής ΰλης : Εϊπήτε γερμανιστί εϊς -αν*

έπανανάμπτοντα έκ ταξειδίου : ( (Ή  σύζυγός σας άπέθανε χθές

αίφνης», θ ’ άντιπαρέλθη, χωρίς νά έπηρεασθή ούδόλως. ’Α λ λ ’ εί- 

πήτέ τφ  αύτό είς τήν γλώσσάν του τότε τρόμος τόν κ α ια λ α μ -  

βάνει, γίνεται έκτάς έαυτοΰ

Ποΰ λοιπόν τό υλικόν έν τοΐς λόγοις τούτοις ;

Βεβαίως δέν βλέπομεν τήν ψυχήν, άλλά (/.ήτοι βλέπομεν τόν 

ήλεκτοισμόν ; Καί έν τούτοις δέν διστάζει ή έπιστήμη ν’ άναγνω- 

ρίσγι τή^ΰπαρξίν του έ< τών αποτελεσμάτων αύτοΰ.

Αί άποδείξεις βρίθουσι- είς τήν έ κ λ ο ρ ν  υπάρχει ή δυσκολία

’Ιδού εν παράδειγμα. Άνθρωπός τις θνήσκει- ούδέν δύναται 

ν’ άναστήσ-/) αύτόν. Ό  γαλβανισμός δύναται νά προξενησ·/) *ις 

πτώμά τι, μή περιιλθάν ετι εις σήψιν, κι-ήτει; {κπληκτικάς, άνοι-



γοκλεισήματα οφθαλμών, κλπ κλπ .,  ά λ λ ’ όχι καί νά έπαναφέρη
> γ  ,την ζωην,

Καί όμως ή ύλη εΰρίσκεται ?τι έκεΐ έντελώς ώργανισμένη, άνευ 

διαλυσεως της συνεχείας, άφοΰ αί γαλβανικαί κινήσεις τυγχάνουσιν 

αί αΰταί. Έ ν  τη πιριπτώσει ταύτγι ό υλιστής κρατεί έν χειρί (καί 

χωριστά) τήν τ·; ώργανισμένην νΛην, καί την κινητήριον δΰνομιγ, 
άλλά δε; δύνχται ή νά κίνηση αυτόματόν  Tt, όπερ μ ετ ’ ού πολύ Θά 
τφ έκφύγγ) διά της άποσυνθέσεως,

Δϊν ητο άρα ή ύλη ητις εζη έν αΰτφ τφ σώματι, ά λ λ ’ ό ξέ
νος όστις το έγκατέλιπε.

Αλλο παράδειγμα. Σταματφ  ο τροχός άτμομηχανης τίνος. 

Τό λογικόν μ&ς λέγει, έπί τη περιστάσει ταύτ·/), ότι πρέπει νά τό 
άναζητήσωμεν έν τφ  άτμφ, είτα έν τφ  πυρί.

Παρομοίως, ένώπιον πτώματός τίνος, πρέπει ν’ άναζητήσωμεν 

τό θειον πΰρ, όπερ τό έζωογόνει, δηλ. την ψυχήν.

E M IL E  D E  R1ENZ1

Κ χ ί  όμως, μεθ’ δλα τά έπιχειρήματά σας, ά τ ι ;α  θεωρώ πολύ 

λογικά, δεν μοί φαίνεται άδυνατον ώστε r  ψ·»χη νά τυγχάνη υλική, 

καί ιδού τί με παρακινεί πρός τοΰτο. Μέχρις έσχάτων δεν έγίνω- 

σκον ή τρεις μόνον καταστάσεις της ύλης. Ά λ λ ’ ιδού ότι άνεια-  

λυφθη ήδη έτέρα, τετάρτη κατάστασς, δηλ. ή άκτΐΥο6όΛος τόσω 
παράλογον λοιπόν θά είνε άρά γε τό παραδεχθήναι ότι ή ψυχή δυ

νατόν νά η έκδήλωσις καταστάσεώς τίνος όλως μέν αγνώστου είσέτι, 
διαμενουσης δ’ αιωνίως ;

Πιστεύσατε ότι άν ποτε μΧς άποδειχθή όιι τό πνεΰμα είνε 

αλλο τι ή ιδιότης λεπτοτάτης υληί σχετιζομένης πρός τό πεοί* 

πνεύμα ώς τοΰτο πρός τδ σώμά μας, θά καταστώμεν άμέσως πνευ- 

ματολόγοι έν τη κυρίγ  σημασί^ τής λέξεως

Α λλ αν ηδη διαφωνώμεν έν ταΐς λεπτομερείαις, α/.ήτοι τό 

τοιο^το δίκαιοί το μη διατηρεΐν Ιν τφ βάθει τής καρδίας τό πρός 

άλλήλους όφειλόμενο, σέβας, άφοΰ εχομεν τήν αύτήν πίστιν, τάς  
αύτάς έλπίδας ;

AUZANNEAU

Δέν κατακρίνω, άγαπηιέ συνάδελφε, τόν μη σκεπτόμενον ώς 

έμέ, ΐνα κάγώ έ/ω  τό δικαίωμα νά πιστεύω άλλω : ή όπως οί άλλοι

Δέν έχω τήν άξίωσιν τοΰ γινώσκειν την ουτιαν τ ή :  ψυχής νο

μίζω όμως αύτήν πνευματικήν, ώς σείς τήν νομίζετε υλικήν. Δεν 

παραδέχομαι ότι ή ύλη τροοδεύη καθαριζομένη. Πιστεύω εις δια

νοητικήν δύναμιν, έπενεργοΰσαν έπί τής ύλης Θα μιμηθώμεν την 

φρόνιμον έπιφυλακτικότητά σας, Λέγοντες ότι άν ποτε μ£ς άποδει-  

χθή ότι ή ψυχη είνε ύλική, θά γίνωμεν ΰλισταί.

Ε  L E B A Y

Ά λ λ ’ έν τέλει μεθ’ όλα τά είρημέ;α δεν βλέπομεν ή άπλ2ς υπο

θέσεις καί όχι πράγματα. Ά ς  έπιτραπή λοιπον εις έκαστον να τάς 

έκλαμβάνη κατά τάς ιδίας του συμπαθείας.
Δεν ύπάρχουσιν άλήθειαι άπολυτοι ή αί παρά τοΰ λογικοΰ κ α -  

θιερωθεΐσαι καί άς έπιβεοαιοϋσι τά πράγματα. Τ ά  πράγματα ! Ιδου 

τό μέγα χριτηριον τής άληθείας Ή  ύπόθεσις δέον νά άρχηται  

ά π ’ αύτών.

Σώτ-ά τι, τό περίπνευμα, συνοδεύει πάντοτε τό άτομικόν έγώ. 
Λοιπό», άν ή ψυχή αύτι·, καθ' εαυτην ήτο ιδέα, διάνοια, θελησις, 

άν αύτη, μονάς πνευματική άγνώστου στοιχείου, συνίστα μόνη το 

άτομον, διατί αύτό τό ώργανισμένον σώμα νά τήν άκιΛουθτ; παν-  

ταχοΰ καί πάντοτε ;

Ό  πνευματισμός, ού^τινος άπαντες έκ σνμφώνου άναγνωρίζο- 

μεν τήν αυθεντίαν, δεν" ιτροσέφερε νέο ν φώς έπι τής φυσεως τ ή ;  ψυ

χής ό ,τι  δ’ άν λέγωσι περί τής φύσεώς της δέν είνε ή καθαρά ύπό-  

θεσις. Τό μέχρι τοΰδε παρά τοΰ πνευματισμού άποδειχθέν, τό μ ό

νον πρ&γμα, ού τίνος δυνάμεθα νά έπιοάλωμεν την έπιβεβαιωσιν, 

είνε ή άναβίωσις τοΰ όντος Ύ/τάρχομε; καί μετά θάνατον Τοϋτο  

μ«ς τό άποδεικνύουσι τά πράγματα.

Πώς διατελζΰμεν μετά θάνατον ; Οί πρό ήμών μεταβάντες εις 

τό πέραν τής ζωής μ * ;  διχζεβαιοϋσιν, ότι διατελοΰσιν έσχηματι-  

σμένοι ώς τό ττρότερον, άλλ’ έν σχήματι αίθερώδει, λεπτφ, λεπ το -  

τάτψ , ά< θέλετε, άλλά πάντοτε ύλικφ.



“Ε ιχο ν  έν τφ παρελθόντι, εξουσιν έν τφ μέλλοντι ατομικό

τητα  άσώματον ; Ούδεν μέχρι τοΰδε, ουδεν έπιβεβαιοί τοιοϋτον τι

Αφ ετερου εινε αποδεδειγμένον, ότι άπλοΰν τραύμα είς τον έγ- 

κέφαλον προξενεί την μωρίαν η τήν τρ έλ λ α ν  καί, έπειδή ούδέν μέ

χρι τουδε έπεβεβαίωσε την ψυχήν μεμονωμένην πάσης ΰλης άπτής 
ή ρευστοειδοΰς, έξακολουθοΰμεν θεωροΰντες αύτην υλικήν.

Αλλως τε δε αυταί αί δυο διαβεβαιώσεις : ή ύ υ χ η  εΐνε ν λ ι χ η  

 ̂ ^ ψνΐ ν  Slrg πνευματική δεν εινε πράγματι ή δύο υποθέσεις, μη 
δυνάμεναι μήτε ή μέν μήτε ή δέ νά έπιβεβαιωθώσιν. Α λ λ ’ άδιάφορον 

τοΰτο το ον αναζεΐ' τοΰτο είνε τό ένδιαφέρον, τό ά^οδειχθέν καί 

άναντίρρητον γεγονός. "O-rov άφορ$ τον έν τφ μέλλοντι φύσιν αύ

τοΰ, τί μόίς μέλει και πάλιν ; ’Αφοΰ, εν τε τϊ) μια: ώς καί έν τνΐ 

^τερα καταστασει, η συνεχεία τών παθών μένει ή αύτη πάντοτε ;

Ωστε ουδ ή περιστασις αΰτη ας μ η  ή  άντικείμενον διαφω

νίας μεταξύ μας καί άς ομολογήσωμεν είλικρινώς την έπί τούτφ  
άγνοιάν μας.

R E N E  C A IL L E

Πολυ καλά Ορειλομεν άπαντες τφόντι νά ομολογήσωμεν, ότι 
η ουσία τής ψυχής μας είνε είσέτι άγ;ωστος.

Ιν ανευρωμεν την άρχήν της, ποΰ νομίζετε, ότι δέον ν’ άνα-  
δοάμωμεν ;

Οφειλομεν να διατρέξωμεν τό βασίλειον τών ζώων, τό τών φυ
τών, το τών ορυκτών, καί νά προχωρήσωμεν μέχρι τοΰ άτόρου ;

I ις δύναται νά εϊπγ> ; Τίς ποτε θά τό γνωοίση ; Καί τί μας 
μέλει άκόμη περί τούτου ;

Αρκεί ημΐν, οτι υπάρχει αυτή ή ψυχή καί ότι Ιχομεν τήν βε

βαιότητα καθ οτι αί πνευματιστικαί έκδηλώσεις τυγχάνουσιν άπό· 

δειξις μαθηματική, άναντίρρητος τής ύπάρξεώς της. Έ κ τ ο ς  τούτου 
μητοι ή πορεία τής άνθρωπότητος, τής καθαριζομένης, τής μεγα-  
λυνομένης, τής τελειοποιουμένης αείποτε, δέν μ & ς  τό άποδεικνύει 

δι άλλου τρόπου έκπληκτικοΰ ; Αύται αί ϊδιαι ψυχαί έπανέρχοντα: 

ένσωματουμεναι, ίξα ,ολουθοϋσαι οΰτω τάς καλάς ή κακάς έπηρείας 

των, καί βλέπομεν οΰτω, ότι έργαζόμενοι πρός τό γενικόν καλόν 

έν τφ παρόντι βίφ, έργαζόμεθα χάριν τής Ιδίας ήμών ευτυχίας έν 
τφ  έπομενψ βι^, χάριν τών μελλό/των ήμών βίων.

Αυνάμεθα δέ οΰτω νά εϊπωμεν, ότι ημείς α ϊτο ί ιϊμεθα οΐ κυρίως 
άΐτιοι τών δεντοπαθήμίτωγ ήμών χαί τών απολαύσεων.

( 'Έ π ε τ α ι  σ υ ν έ χ ε ια .)

-------------------*Η·-------------------

ΤΟ ΕΛΙΞ111ΜΟΜ ΓΙ1Σ ΖίϊΠΣ

(Σ ν ν ίγ ε ια  > ai z L l o r , . )

Άκουσον, είπεν ό Γάστων Δουσώλ, νέος δόκτωρ, ού τίνος τήν 

μεγάλην άξίαν ά-'εγνωρίζαμεν ά τ α / τ ε ς ’ δέν εχω τήν άξιωσιν ν' απο

δώσω είς σέ τόν ον μ&ς προτείνεις λογόγριφον ή παρατήρησίς υου 

θά εχιρ χαρακτήρα γενικώτερον, συνάμα δέ καί σημασίαν ήκιστα, 

δυστυχώς, ένθαρρυντικήν.

Υπάρχουσι δύο περίοδοι έν τώ βίφ τοΰ ίατροϋ Ή  πρώ

τη, ή τής νεότητος, παρέχει τήν μεγάλην περιέργειαν, τήν θέ- 

λησιν τοΰ νικ^ν τό κακόν καί τήν άψοσίωσιν , ήν ούδέν καταβάλλει.  

Είνε δέ συγχρόνως ό κΛιρός τής λυσσώδους έργασίας, διαρκούση, 

καθ έκάστην 1 5 — 2 0  ώρας είς άνάγνωσιν καί γρκρώδη γραφήν, έπ1 

βλάβγι τών οφθαλμών, ένεκα τών φυτιλίων τοΰ λαμπ-ιήρος, τών 

άποδιδόντων δυσώδη όσμήν καπνοΰ έν φ δέ Ααταγινόμεθα μετά  

τής μανίας έκείνης ή μέ/ ζωή βαδίζει, κινείται, κυλιέται πέριξ καί 

έκτός ήμών, ήμεϊς δέ κλείομεν τά ώ _α, ϊνα μή άκούωμεν τόν θό

ρυβον τής άνθρωπότητος τού μεγάλου τούτου άσθενοΰς, τοΰ ύπο- 

φέροντος έκ τοΰ πνεύμονος, τής καρδίας, τοΰ έγκεφάλου. Ζητοΰ-  
μεν παρά τών άλλων ολόκληρον τήν έπιστήμην, ήν τό παρελθόν 

,έπεσώρευσεν είς τούς έν 8ω σχήματι τόμους, τούς τόσφ φοβερούς 

κατά τε βάρος καί άξίαν, ό δέ χρόνος δέν μ3ς έπαρκεΐ, ϊνα μάθοι- 

μεν τό μυστικόν τής ζωής καί τοΰ θανάτου διά τοΰ μόνου βιβλίου, 

τοΰ αείποτε άνοικτοΰ, τοΰ εικονογραφημένου διά νέων άείποτε, αλη

θών, καταπειστικών σχεδίων. ’Ιδού τό βιβλίον α ύ τ ό . . .

Καί διά κυκλοτερούς χειρονομίας έδειξε τό Βου.Ιιβάρ. Τό φω-



ταέριον ερριπτε τ ά ;  λευκοειδεΐς άκτΐνάς του, έντος τών οποίων έκυ- 

μαίνοντο άκαταπαύστως οί περιπατηταί :
—  Ίδοΰ το {/.έγοτ χειρόγραφον της έβωτερικής και έξωτερικής 

παθολογίας, έξηκολούθησεν. Ιδού ή φυσιολογία έν τί) πράζει. Τ. ι 

βλέπυμεν έκ τούτου ήμεΐς οί νέοι, οί καθηλωμένοι εν τφ νοσοκομεΐίι) 

ή έν τφ  fi~o^δχιϊτηρίφ ; Καί τοΰτο εινε εΐ. τόμος, έν κεφάλαιον, 

μία παράγραφος τής εύρείας ιατρικής έγκυκλοπαιδείας, ή :ις  εινε η 

κοινωνία ολόκληρος. νΩ ! άνέκραζε μετά τόνου, ου τίνος ή ειλικρι- 

ναα μάς έξέπληξε, νά είχε τις τόν κ αρδν— δηλ τά άπαιτούμενα 

μέσα τοΰ ζήν— ν’ άφοσιωθή όλοτελώς ε ί ς  την άνάγνωσιν τής άνθρω- 

πίνης βιβλιοθήκης τοΰ παγκοσμίου τούτου λεξικού, ού Λ ος έκα- 

cT 3; άνθρωπος είνε μία σελίς, νά τό άναγ^ώί^ι κατά συλλαβήν, νά 

τδ άντιγράψγ), νά τό σχολιάσει . .  καί επειτα νά ένασχοληθή εις την 

ιατρικήν ! Τί λέγω ; Κατόπιν τούτου ή ιατρική θά ητο περατω-  

μ ένη.. .  διότι τότε θά εκαμνέ τις αυτοψίας ούχί έπί νεκρών, άλλά  

έπί ζώντων, έπί έγκεφάλων, έπί στηθών, Ιπί καρδιών...  Μετά δε

καετείς δε παρατηρήσεις, έκτελουμένας μετά τής μεγάλης έκεινης 
άφοσιώσεως, ήν καταβάλλομεν είς το ν’ άνακυκώμεν τέφρας πολυ-  

μαθείας, ή άληθής φλόξ θά άνέλαμπεν
  Ά λ λ ά ,  άνεφώνησα, ρετά τήν μανιώδη έργασίαν, είς ήν όyεί—

λομεν ήχεΐ; ;ά κζ ταδικασθώμεν, μάς μένει πλέον τοΰ ήμίσεως τής 

ζωής ήμών. . .
—  Ν ζ ί ,  ΰ.τέλαβεν, όπως ό άποτεθχρρημίνος, ό σκεπτικός, ό 

άααθής, ό χγορχΐο; πρακτικές, ό έμπειριος, ό έπορθζλμιώ/ εις 
τδν τιμητικόν σταυρόν καί την .Άκχδ/)μ'.α< ά τ ο κ α τασταθ/j ό 

δεύτερος ά.θρωπος, ό καθ' όλα ίχτρός, ένφ ήμεΐς όταν άφή-

σωχεν τά βιβλία, εϊμίθα τυφλοί μή βλέποντες πλέον τδν άν

θρωπον . . .
Είς την στιγμήν ταύτην, έγώ έξέβαλα κραυγήν καί, θέσχς 

τήν χεϊρα έπί τοϋ βραχίονός του, τφ λέγω, « Κ ύ ττα ξα ι!»
Αύτός 8 ’ άκολουθήσχς τήν διεύθυνσιν τοΰ δακτύλου μου.

—  Τις είνε ό άνθρωπος αύτός ; ήρώτησε.

  Αύτός είνε ό γέρων, περί ού σάς ώμίλησα ήδη . . . .  ό

κ Βενσάν.
Τψόντι, ΰπό την άμχυράν άντανάκλασιν τών άστιλπνώ-

των φανών, ό μεν γέρων έπροχώρει βραδέως, κοπιωδώς, 
έγώ δ’ εφριττο* βλέπων την άπίστευτον μεταβολήν, τήν είς 

αύτόν έπελθοΰσχν έντος μιάς μόλις ώρας, αφ η ;  τον ει- 

χον ΐδει
Μοί έφάνη ώχρός, αδύνατος, κεκυφώς, συντετριμμένος. 

Μεθ’ έκαστον βήμά του, συρόμενον έπί τοΰ έξ άσφάλτου έδάφους, 

παρετήρει πέριξ αύτοϋ, στρέφων τόν τρέμοντα λαιμόν, ούτινος 0\ 
σπόνδυλοι ένόμιζέ τις ότι ετριζον.

—  Έ  ! Έ  ! ά λ λ ’ αύτδς είνε ό γερο-Θηβενής, άνέκρα- 

ξεν εις τών πλησίον μου. Δεν άπεθανε λοιπόν ;
—  Τφόντι, έπανέλαβεν ό Γάστων, όστις τδν παρετήρη- 

σε προσεκτικώτερον' δεν τόν είχον αναγνωρίσει κ ατ’ άρχάς .
—  Ά λ λ ά τ ί ς  είνε αύτδς ό κ. Θηβενής ; ήρώτησα άνυπομόνως

Χωρίς δέ νά μ ’ άπαντήσγ) άπευθείας ό Γάστων, έξακολούθησεν

ώς εί ώμίλει πρός έαυτόν :
—  Τδν είχον συναντήσει μόλις πρό τινων μηνών φαιδρδν καί 

νεάζοντα . · .
—  Άφοΰ καί έγώ ό ίδιος, πρό μιάς ώρας ένόμιζον, βλέπων 

αύτόν ότι tr /o i  ένώπιόν μου άνθρωπον νέον άκόμη . . . Πιθανόν 

ή λύπη, μετά -;ό συμβάν έκεΐνο νά έπέφερε την μεταμόρφωσιν 

ταύτην . .

—  Έ λ θ έ ,  μοί είπεν ό Γάστων, έγγίσας με έλαφρώς έπί τοΰ 

ώίΛου' θά σοι εϊπω τί γνωρίζω περί αύτο ϋ .. .  Θά έξακολουθώ δε 

διδων είς αύτόν τό δν,ομα τοΰτο, δπερ είνε καί τδ άληθές, διότι 

καλείται Βενσάν-Θηβενής.

Έ ν  τούτοις ούτος είχεν έξελθει τής ζώνης τοΰ φωτός, εις τδ 

κέντρον τής όποιας ήμεΐς ε'ιρισκόμεθα. Έγερθείς μετά σπουδής η-  

κολούθησα τδν φίλον μου- έπανεύρομεν τά ίχνη τού γέροντος, 

άνερχομένο» τδ Βουλεβάρ χαί έξαφανιζομένου διά μέσου τοϋ εύθυ

μου καί γελώντος πλήθους, τοΰ τερπομένου έκ τής εσπέρας έκείνης 

τοΰ ιύθαλοΰς καί ζωογόνου καλοκαιριού. Ή  στενή ράχις του ώ- 

μοίαζε πρδς τήν τοΰ πιθήκου.

—-  Λάλφ, λέγω είς τδν φίλον μου’ σπευσον νά μοί εϊπνις τι  

γνωρίζεις περί τοΰ προσώπου τούτου οπερ μέ ένδιαφέρει, μ ανη

συχεί, καί μΐ παροργίζει συγχρόνως.
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των παιδίον εξαετές η επταετές, ύγιέςκαί ευτραφές. "Αμα ώς τέ  

παιδίον παρετήρησε τόν Θ/ιβενή έπήδησεν έκ τοΰ κόλπου της μ η -  

τρος καί ετρεξε πρός αύτόν μεγάλοις βήμασι· προσέκρουσε μάλιστα  

τόσον ίσχυρώς κατά τοΟ γεροντος, ώστε έφοβήθημεν προς στιγμήν 

μήπως τόν άνατρέψ-ρ Ά π ’ έναντίας όμως ό Θηβενη, μετά δυνάμεως 

ητις μ&ς έξέπληξε, το ήρπασεν είς τού; βραχίονάς του, τό ανύ

ψωσε καί τό ένηγκαλίσθγ; έπί πολύ.

—  Ό  δυστυχής, έψιθύρισε συγκεκινημένος, ένθυμεϊται την πρό 

μικροΰ θανοΰσαν μικράν Έ ν  τούτοις ή παχεϊα γυνή προσεκάλει 

τό τέκνον της, καί έτετίμα αύτό κράζουσα:

—  Ά φ η σ α ι τόν κύριον.. , χαμένο παιδί. . Σ&ς ζητώ συγγνώ
μην, κύριε Βενσάν

Αυτός δε άπήντα ήπίως, τύπτων Ιπανειλημμένως τάς παρειάς 

τοΰ μικροΰ, τοΰ έπί μήλλον προσκολλωμένου πρός αύτόν

—  "Α ! γνωρίζω καλώς ότι είσθε ό γλυκο-πατέρας όλων τών 

παιδιών ! ελεγεν ή γυνη, καί άπό πολύ μακράν ποΰ σας βλέπουν 
τρέχουν πρός έσ δ ς . ..

Μολονότι δ’ αύτη πζρεμέρισεν ΐνα περάσνι ό Κύριος Βενσάν, 

αύτός δέν είσ^ρχετο, ά λ λ ’ έφαίνετο διστάζων έπειτα δε τ·?ϊ είπε 
δειλώς :

—  Δεν θέλετε νά μοι τό έμπιστευθ/i-ε Θά τώ έμάνθανον τόσα 
ώραΐα πράγματα !

—  "Ω ! εΰ/ χρίστ&ις Οά έπραττον τοΰτο. κύριε Βενσάν. Ά λ λ ά  

γνωρίζετε κα' ώ;  ότι μένει είς την έξοχήν, είς την μάμμην του Καί  

διά νά μοΰ τό δώσουν έπί όκτώ ημέρας ίχρειά«θησαν δεήσεις καί 

λιτανεϊαι . .  Ά λ λ ω ς  τε ό άηο είνε τόσον καλό; έκεΐ ! . . . .

Ό  κ Βενσάν δέν άντεΐπεν ά λ λ ’ έναγκαλισθείς άπαξ ετι τό 

παιδίον έζηφανίσθη είς τόν μακρόν διάδρομον έφαίνετο δέ ώς ανα

λωθείς άληθώς- ό Γάστων πλησιάβας είπεν :

—  Είνε βεβαίως ό σοφός Κ Θηβενη αύτός ό ήδη είσελθών

—  Μάλιστα, κύριε Ά !  ναι, σοφός τφ  δντι' καί έπειτα τό 

σον καλό; άνθρωπος ! ό πατήρ τών τέκνων μάλιστα τόν γνωρίζουν 

καλώς ώς καί οί μικροί έπαΐται, οΐτινες τοΰ ΰποκλέπ-ουσι πολλά  
καθεκάστην.

—  Κατοικεί έδώ ;



—  Ά π ό  δεκαετίας . .
—  Τόν ίγνώρισα άλλοτε ολίγον. Μοί φαίνεται δβ, ότι πολυ 

έγήρασε.. .
—  Μ λ τό πιστεύατε ! Πρό εξ μηνών ήτο τόσον καταβεβλη -  

μίνον, ώστε μόλις άνέπνεεν Αίφνης ακούεται πάφ ! ως κτύπος 

πλήκτρου Δΐν γνωρίζω τί έπενόησε διά νά γείνιρ κ»λά, « λ λ  είς 
διάστημα όλιγώτερον τών εξ μηνών έπεσ*ευάσθη.. .  έκεΐ.. .  έκ νέου! 

Είς τοιοΰτο δί σημεΐον, ώστε έγώ έάν ήμην χήρα-----
Καί έδοθη είς τά νά γελά έλευΟερως, ώς γυνή δυναμένη νά 

έπιτρέπϊ) είς έαυτήν ολίγην έλευθερίαν, ότε δέν παρευρίσΑεται έκεΐ 

πρόσωπον τι νά τήν κατακρίνη.
—  Ά λ λ ά  ποίαν ηλικίαν τφ  δίδετε σείς ; προσέθηκα έγώ

—  Ώ  ! περίπου 9 3  έτώ ν.. .  τό όλιγώτερον.
—  ’ύδοΰ όάνθοωπο; ! έπανέλχβεν ο Γάστων, όνε, απομα*ρυν-  

θέντις, έπανελάβομεν τόν περίπατόν μας. Τ ά  μέγιστα ύποληπτό-  

μενος καί σεβόμενος, αγαπών δ* τά παιδία Τί "λέγεις περί αυτοΰ,

—  Ο ύδέν  περιμένω την Ιστορίαν σου.
—  Είνε άπλουστλτη δι’ τιμάς, οιτινες, ύπό την εποψιν της 

έπιστήμης, δεν παραδεχόμεθα σχεδόν τό αδύνατον :
« Ό  χ Βενσάν de Bossaye dc T heven in  είνε ό τελ*υταΐος α 

πόγονος μεγάλης οί*ογενείας «εταναστευσλσης χατά τήν γαλλικήν 

έπανάστασιν ό πατήρ του ητο εις τών εκατόν μετόχων είς 2 4 0 0  

βιβλία τοΰ περίφημου Μεσμερ, τόν όποιον ήκολούθησεν είς Ε λ β ε 

τίαν όπου, ώς γινώτκεις, ό περιβόητος θαυματουργό: διέχεινε μέχρι 

τοϋ θανάτου του, συμβάντος χατά τά 1 8 1 5 .  Ό  Κ . do Bossaye 
ό πατήρ, έπανήλθεν είς Γαλλίαν μετά τών Βουρβόνων, ένθα άπε-  
θαεε μετ’ ολίγον, άφήσας υιόν, αύτό* όστις μάς άπζσ) ολεΐ ήδη 

Ό  Βενσάν ήκολουθτ,σε τήν διδασκαλίαν του Κάρρα καί Τ ΰ Σ ω σ-  

σοΰρα λαβών δε τά  διπλώματά του εί; τήν ιατρικήν, προσεκολλήθη 

είς t o · πεοίφιημον Δελέζ, δν έπωνόμαζον κατά τήν π » λ  νορθωσιν 

(τών Β ι υ ρ β ό ν ω ν )  Ίπποχρχττ.ν τοΰ ζωΐ*οΰ μαγνητισμού.

Έ κ τ ο τ ε  Κιαρρήξας φανερά πάσαν μετά τής ’Αχαδτμ ίϊς  σχέσιν, 

έγένετο ίτ ί  τινα ετη γραμματεύς τής μαγνητικής εταιρίας, θεμε- 

λιωθιίσης ύπό τοϋ μ*ρ*ησίου dc PysegUr, καί άποκατέστη τέ

λος ό φίλος, ό γραμματεΰς, ό άλλος έγώ τοΰ μαρχησίου Mirville,

, ft

διευθυντοΰ τής έταιρίας d’ Avignon, χ*> συγγραφεΰς ένός παροί- 
δοξοτάτου συγγράμματος περί τών « ν ε υ μ ά τ ω ν  καί τώ < ρευστών
αυτών έκδηλώσεων.

Διέιοψχ ζωηρώς τόν Γάστωνα άναχοάξας:
—  Έ  - ένί λόγω ό μέγας ούτος σοφός είνε ενας πνευματι

κ ή ς  ενας τρελλός !

—  Διατί παραφέρεσαι ούτως ; έπανέλ <βεν ό Γάστων μειδιών. 
Ό  άνθρωπος δστις πρ5 1 5 0  έτών θά προέβλεπε τόν ήλε,ςτρικόν 

φωτισμόν τών σταθμών τών σιδηροδρόμων θά έφαίνετο άξιος νά 
χλεισθ?) είς τό φρενοκοαεΐον

------------ -ΗΚ-------------

Ο MTSTIKI2 M02 : 
TON ΑΡΧΑΙΩΝ ΕΛΛΗΝΩΝ

Ε * Τθ3< ^ΥϊΡ^μματος τοΰ διδάκτορος Carl du Prel (Αειψί* 
8) τοΰ υπό τόν άνω τίτλον περιέχοντας τάς έπομενας τέσσα

ρας πραγματείας: «Περί τής ίν τοϊ; ναοίς κατααλίσεως», «Περί 
των Μαντείωνΐ), «Περί τών Μυστηρίων» καί «Περί τοΰ Δαιμονίου 
του Σωκρατου.» χτοσπώμεν καί μεταφράζομεν έκ τοϋ γερμανικού 
διά τάν «Νεον Πυθαγόραν» *τήν πρώτην πραγματείαν.

Ά » ή < τ , - Ι ΐ  1 Μ α  ίου 1 8 9 1

" Ιο ύ λ ιο ς  “Ενιγγ

ΠΕΡΙ Τ Η Σ  ΕΝ Τ Ω ,  Ν Α Ω , Κ Α Τ Α Κ Λ Ι Σ Ε Ω Σ

Την έν τώ ναφ χατάκλισιν μνημονεύουσι χαί έπιβεβαιοΰσιν οΐ 
έζοχωτεροι τών αρχαίων συγγραφέων. Τό ένέργ-ημα τούτο άναγνω- 
ρι,ουσιν οί μάλλον εύπαίδευτοι τής έποχής έχείνης, γινώσχοίνεν δί 
χαί ήμεις συνεπώς διενεργοΰμενον αύτό έπί δέκα τουλάχιστον αιώ
νας έν Αίγυπτψ, έν Έλλάδι, έν ’Ιταλία.



Οί Αιγύπτιοι διϊσχυρίζοντο, /.ατά τον Διόδωρον τον Σικελιώ. 

την, ότι ή “Ισις, ή μεγάλων έν τή ιατρική πείραν εχουσα, άνεκά- 

λυψε πολλά φάρμακα γενομένη δί μία τών αθανάτων αισθάνεται 

μεγίστην εύχαρίστησιν εί; την θεραπείαν τών άνθρώπων, καί, εμφα

νιζόμενη κατ' δναρ εις τούς έπικαλουμένους την βοήθειαν αύτής, 

χορηγεί τά  φάρμακα, δι’ ών ίάθησαν πολλοί Ιγκαταλελειμμένοι ύπό 

τών ιατρών.
"Ομοια τούτοις γράφει καί ό Στράβων περί τοΰ Σεράπιδος.

Τ ά αύτά δ’ άναφέρονται καί περί τοΰ Άσκληπιοΰ.

Ό  περιφημότερος ναός τής Ίσιδος, κατά τόν Ηρόδοτον,  

ύπήρχεν έν Βουσίριδι τής Αίγυπτο·.»,τοΰ δΐ Σεράπιδος έν Μέμφιδι, 

έν ’Αλεξάνδρεια καί έν Κανόπω.

Ή  χρήσις τής έν τοΐς ναοΐς κατακλίσεως είνε άρχαιοτάτη. Ό  

‘Ησαίας ονειδίζει τοΐς εθνεσιν, ότι κατακλίνονται έν άντροις Με· 

τηνέχθη δέ τοΰτο τό σύστημα έκ τής Αίγυπτου είς την Ε λ λ ά δ α  

καί έκ ταύτης είς τήν Ιταλίαν.

Μνημονεύουσ*.ν αυτής μετά σεβασμού οί συγγραφείς τών τε 
Ε λλήνω ν καί Ρωμαίων οίοι : ό Πυθαγόρας, "Ομηρος, Ηρόδοτος,  

’Αντισθένης, Φίλω-, Σενέκας, Διόδωρος, Μακρόβιος, Πλούταρχος, 
Σωκράτης, Είνοφών, Πλίνιος, Άρρια/ός, Βάρρων, Άρτεμίδωρος,  

Στράβων, Κικέρων, Βαλέριος, Μάξιμος, Παυσανίας, Ήρωδια/ός,  

Τάκιτος, Βιργίλιος, Μάρκος Αύρήλιος, Σουήτων, Τίβουλλος κλπ.

Τά ονόματα άπάντων σχεδόν τών Έ λ λ . Θ ε ώ ν  μετηνέχθησαν( 

κατά τόν Ηρόδοτον, έξ Αίγύπτου είς την 'Ε λλά δ α  (II 5 0 )

’Ε ξ  αύτών ιίνε καί τό τοΰ Α σκληπιού, όστις παρά τών Ε λ 

λήνων ώνομχζετο Ό/ειρόπομπος καί είχε πλήθος ιατρείων έν Περ-  

γάμφ, έν ’Επιδαύρω, έν Θισορέα τής Φωκίδος, έν Μιγαλουπολει, 

έν Σμύρνη, έν Λεβήνγι τής Κρήτης, έν Ποιμανικφ τής Μυσίας, έν 

Τρίκκη τής Θεσσαλίας, έν τή νήσω Κφ κλπ.

Ποιηταί τε καί Ιστορικοί έδείκνυον σεβαστήν λατρείαν πρός 

τόν ’Ασκληπιόν έξαιρέσειτοΰ Άριστοφάνους καί τινων έπικουρείων, 

άπιστούντων εις τήν έπενέργειαν τής έν τφ  ναφ ένυπνώσεως.

Ή  τοιαύτη έν ναοϊς ένύπνωσις ώνομ&ζετο έν ’Ιταλία in c u m -  

batio, in cu m b a re  Aesculapio.

Τό σύστημα τοΰτο τής θεραπείας εισήχθη κατά Πλίνιον, τφ

56 3  έξ Έ .ιδ α ύ ρ ο υ  είς Ρώμην, πρός αποτροπήν πολυχρο/ίου λϊΐμοδ  

Οπόσην υπόλ.ηψιν εχαιρεν αύτό, άποδεικνύεται καί τοϋ 
τρόπου τών ισχυρών αύτοκρατόρων.

Ο Ιουλιανος ελεγεν οτι ό « ’Ασκληπιός πέμψας αύτφ πολλά-  
icn ονειρατα εσωσεν αυτόν έξ άσθενειών».

Ο έπί τοΰ θρόνου φιλόσοφος Μάρκος Αύρήλιος, δια/.οσυών 

πλουσίως τούς ναούς τής Ίσιδο<, το:· Σεράπιδος, τοϋ Άσκληπιοΰ,  

ελεγε : «Σ άς ευγνωμονώ, ότι δι’ ονείρων μοί έδηλώσατε ιάματα

κατά τοΰ αίματι/.οϋ βηχός καί τοϋ ιλίγγου» Ό  ίδιος δ’ ομολογεί 
ότι «ένύπνωσεν έν Καιήτη»

Ο Καράκαλλος έφοίτα έν τώ ναφ τής Περγάμου, όπως λάβη  
ιατρικήν συμβουλήν.

Εκεί δι προσεκυνησε αί ό Ιο’ λιανός τόν Ασκληπιόν.

Οί αύτοκράτορες Οθων, Δομε-.ιανίς, Κόμμοδος, Αλέξανδρος, 
έλάτρευον τήν "Ισιδα.

Ό  Αντώνιος έκτισε ναόν τφ Σεράπιδι 

Ο Βεσπασιανος έφοίτα εί; ναόν τινα τοΰ Σεράπιδος.

Ο Τραϊανός έφοίτα έν τφ ναφ τοϋ Σεράπιδος έν Ήλιουπόλε:

Ε  .ι τής νήσου τοΰ Τιοέριδος, παρά τγ·,ν Ρώμην, ΰπήο^εν 

ίατρεΐον έν ώ πλεΐστα·. όσαι κατακλίσεις έλάμβανον χώραν, καθό 

οί Ρωμαίοι επεμπον έκεΐ τούς ασθενείς δούλους των. Φαίνεται δ’ 

ότι το πλήθος τών έπισκέψεων τούτων έγένετο έπαχθές τοΐς ίερεϋαι 

και δια τοΰτο ο αυτοκράτωρ Κλαύδιος παρεκινήθ/. νά έκδώ^τ, »ΰ-  

τοκρατορικόν διάταγμα, χηρύττον έλευθέρους όσους δούλους ήθελε 
θεραπεύσει ή έν τφ ναφ κατάκλισις

Επί τής νήσου ταύτης εύρεθησαν πάμπολλαι μαρμάρ'.·<*ι τ λ * -  
κες άναγράφουσαι τάς γενομένας ίάσεις

Ουκ όλιγοι τών Ρωμαίων ίστορκών μνημο/εύουσι τής έν τφ 
ναω γινόμενης κατακλίσεως.

Ο Πλίνιος λέγει : ^ o d ie  ab o ra cu lis  m e d ic in a  p e t i tu r  

Ο Ησχίας, ώς άνω έρρέθη, εκαμίν ήδη μνείαν τής έν τφ ναφ 

έν ιπνώσεως πρό 6 0 0  έτών π X  Ά φ ’ ετέρου δ' ό ’Ωριγένης 2 5 0  

ετη μ Χρ. λέγει, ότι ή τοιαύτη ένύπνωσις διετέλει ετι έν /ρήσει 
κατά τον έποχήν του.

Ο Ευσέβιο; ^νηγιΐτχι, ότι σό Κω ^ρχντΐνος διίτοίξ? την κατ{-



δάφισιν ναοΰ τίνος έν Κιλικία, είς δν πλήθο; κόσμου καί πεπαι

δευμένων προσήρχετο, δπως προσκυνώσιν έν αύτώ δαίμονά τινα, 

έμφανιζόμενον αύτοΐ; κατ’ οναρ χαί θεραπεύοντα τάς άσθενείας 

αύτών.

Έ κ  τών είρημένων γίνεται δήλον δτι τδ σύσττμα της έν -χ ονς 

*»ο ϊ ;  χαταχλίσεως έν Αίγυπτφ, Έ λ λ ά δ - ,  ’Ιταλία καί τοΐς ένδο* 
τέροις ετι μέρεσι τής ’Αφρική; (Πομπόνιος) διήρχεσε περί τά χ ί 

λια ετη. ’Επειδή δέ οί σοφώτεροι καί οΐ μάλλον πεπαιδευμένοι 

τών αρχαίων έπίστευον εΐ; αύτό, δέν είνε δυνατό·· ψυχολόγος τις 

η ιστορικός νά παρα-ίεχθή την διά τής άπατης έκαετάλλευσιν τών 

ασθενών καί έπειδή πάλιν η έν τοΐς ναοΐς χα-άκλιτις όμοι»ζει 

τοΐς φαινομένου τοϋ ύπνοβχτισμοΰ ώ; ώόν τι  πρός άλλο πειθόμεθα 

δτι ή αρχαία έν τοΐς ναοί; κατάκλισις δέν ητο άλλο τι η 5 διά 

τοΰ μαγνητικοΰ χειρισμού διενεργούμενος νΰν υπνωτισμός η μ α-  

γνη :ισμός.

Πρός αντιπαραβολήν άμφοτέρων «ν,μειοΰμεν τί γίνεται νΰν 

παρά τοΐ ;  μαγνητισταΐς, δπως παραγάγωσι τόν υπνωτισμόν

α Έπιθέτουσι τάς χεΐρας έπί καθημένου τίνος η κεκλιμένου 
πρό αύτών.

β ’. Φέρουσι τάς χεΐρας, κατά τούς μαγνητιστικούς όρους πρός 
τά άνω καί τά κάτω τοΰ σώματος αύτοΰ. 

γ Ό  πάσχων αποκοιμάται
δ '.  ’Αεγείρεται τότε έσωτερικώς κ«1 έπιτελεΐ την διάγνωσιν 

τοΰ έσωτερικοΰ πάθουι του.

ε '. ’ Εγείρεται έν αύτφ τό θεραπευτικόν ένστικτον, όπερ έπαυ- 

ζανόμενον παρίστησιν αύτφ οίο ;εί όρατά τά απαιτούμε'α φάρμακα.

ς ’ Τό θεραπευτικόν τοΰτο ένστικτον λαμβάνει πολλάκις τό είς 

τά όνειρα είθισμένου δραματικόν εργον, είς τρόπον ώσ:ε νά φαίνη· 
ται η ιατρική συμβουλή ώς δοθεΐσα διά τοΰ στόματος όρατοΰ έν 

ένυπνίφ προσώπου

ζ ' .  Τ ά  φάρμακα ταΰτα έπιφέρουσι πολλακις σημαντικόν άπο

τέλεσμα

η ' .  Ό  ασθενής προλέγει πολλάκις όρθώς τάς μελλούσας ιρο-  

πάς τής άσθενείας του

θ '  Πολλά'.ις αί δυνάμεις αύται τών υπνωτιζόμενων έπεκτεί-

νονται κα; έπί τής χαταστάσεως άλλων ασθενών, μεθ’ ών τίθενται 

είς συνάφειαν (en  ra p p o rt)
ι '  Τά όριζομενα ίατρι-.ά μέσα διαφέρουσιν έντελώς πολλάχις  

ιών είθισμένων, ού/ί δέ σπανίως, ιίσί καί φύσεως λίαν ηρωικής, 
ι α Έ ν ί ο τ ε  όμιλοΰσιν οί υπνωτιζόμενοι είς ποιητικήν γλώσσαν. 

Τοιαΰτα έ^ίνοντο καί παρά τοΐ ;  αρχαίοι;· άρα έγίνετο έν το ΐ ;  
ναοΐς αύτών χρήσις τοΰ τεχνικού ύπνοιτισμοΰ.

α '. Ώ ;  πρός την έπίθεσιν τών χειρών διεσώθησαν αιγυπτιακά 

σχεδιάσματα καί εικόνες τοΰ τοίχου παριστώσαι τόν μαγνητικόν 

χειρισμόν, ήτοι άνθρωπον κείμενον έπί κλίνης μι οφθαλμούς κε-  

χλίΐσιιένους η χαϊ χαθήμενον, ετερον δέ τρό αύτοΰ ίστάμενον χαί κρα

τούντα τάς χεΐρας έπί διαφόρων μερών τού σώματος έχείνου.

*0 Montfaucon εύρε χεΐρας χαλκάς, φερούσας τούς μέν πρώ

τους τρεις δακτύλους έκτεινομένους, τού ; δέ λοιπούς χνρτωμένους 

έπί τά  όπίσω Καί οί νΰν μαγνητισταί, μολονότι μαγνητίζουσι 

μέ τούς δακτύλους απαντα;,  δ ισχυρίζονται ότι οί τρεις πρώτοι 

έχουσι μεγαλειτέραν δύναμιν τών άλλων.
Εΰρέθησαν δέ καί μόνον δάκται ώς αναθήματα θεοτήτων έν 

τοΐ; ναοΐς, έν οϊς έλάμβανον χώραν αί ένυπνώσεις.
Π α ρ α τ η ρ η τ έ ο ν ,  ότι οί νΰν μαγνητισταί διά τοΰ δείχτου μόνον 

μαγνητιζουσιν.
Οί Ρωμαίοι ώνόμαζον τόν δίίκτην m e d icu m  

Ά λ λ α ι  εικόνες σχέσιν έχουσαι πρός τάς έν τφ ναφ κατακλί

σεις εΰρηνται παρά τφ Athanas K irsch er  (S p h y n x  m y s t a g ' ,  τφ  
D enon (V o y a g e  d ’ E g y p t e  τομ γ ' ) ,  καί παραά τφ  A. I Millin 

(M ythologische Gallerie).
Μία τών εικόνων τού M ontfaucon παρίστησιν άνθρωπον κεί

μενον έπί κλίνης μέ ανοικτούς οφθαλμούς καί πρό αύτού ίστάμενόν 

τινα μετά προσωπίδος κυνός, έστραμμένον πρός τόν άσθενή, τεί- 

νοντα την μέν 'εξιάν πρός τό στήθος, την δ' άοιστεράν πρός τήν 

κεφαλήν αύτοΰ καί βλέποντα αύτόν άσκαρδαμυκτεί.

Άνωθεν αύτών έπιφαίνονται αί θεότητες "Ισις, "Οσιρις, Ά ν ο υ -  

βι; καί ΤΩ )θς .  Ό  μαγ^ητίζων θά η άναμφιβόλως ί»ρευ; τις φέρων 

τήν προσωπίδα τοΰ Άνούβιως.
Ό  Montfaucon εχει καί εικονογραφίας περιαμμάτων κατά τών 

ασθενών, έφ ών παρίστανται σκηναί μαγνητιστιχαί.



Αφοΰ οί ’Ιουδαίοι παρέμεινεν έπί πολΰν καιρόν έν Αίγύπτω, ό 

δ« Μωϋϊής έδιδάχθη τήν έπιστήμην τών Αιγυπτίων, λίαν πιθανόν 

τ υ Υ Χ ^ ν ε ι ,  ®τι εμ*θον τά  περί τής μαγνητιστικής καί ιαματικής 
ένεργείας, διά της έπιθεσεως τών χειρών. Άναφέρονται πολλαχοΰ,  

έν τί) I Γραφή, ότι διά τ η ;  προσεγγίσεως ή της έπιθεσεως τών 

χειρών διενηργούντο εκστάσεις, ύπερφυσικαί όπτασίαι καί θεραπεΐαι.

Οσάκις άναφέρεται, ότι ό Θεός ένέπνεε προφήτην τινά, γίνε

ται μεταφορικώς πως χρήσις μαγνητικής χειρισεως : « Ή  χειρ Κ υ 

ρίου έγενετο έπ αυ^όν». Μεθ’ ο επεται -ή εμπνευσις καί -ή προφη- 

τεία τοϋ μέλλοντος (Βασιλ. 4 ,  3 —  1 5 — 1 6  Έ ζ ε κ  1, 3 1 ,  3 3 ,  2 2 ,

1 ) .  Καί έν τί) Ν. Διαθήκν) εΰρί«τχ,ομ.εν συχνάκις άν .φρρομένην 

τ η /  σωτήριον χρήσιν τής χειρός Λ. 1, 6 6  Μάρκ. 1 6 ,  4 .  Πρ. τών 

Απ 11 , ^0 | '21— 3, 1 7 — 19 6 )  ‘Η Π Διαθή-.η διηγείται, ότι 

ο Νεεμάν, λαοων παρά τοΰ Ελισσαιέ τήν συμβουλήν νά λουσθ^ ί ι  
τώ Ιορδάνη, ειπεν ώργισμένος · «Ίδοΰ ειπον, πρός με πάντως έξε- 

λευσεται /.αι στησεται καί έπικαλέσεται έν όνόματι Κυρίου Θεοΰ 

αυτοΰ, και έπιθήσει την χεϊρα αΰτοΰ έπί τόν τόπον, καί συνάζει 
λεπρόν;) (Βασιλ Β , 5 ) .

Οι προφήται έθεράπευον λοιπόν έπιθέτοντες τάς χεϊρας, όπως 
μ·.τέπειτα ό I Χριστός καί οί 'Απόστολοι Τούτου ένεκα οί έχθρι- 
κώς διακειμενοι κατηγορούν τώ θαυματουργά Χοιστφ, ότι ΰπεξή- 

ρεσεν απο του; Αιγυπτίους την ί ι  τοΐς ναοΐς αύτών έν χρήσει π α ν ί -  

πιστήμην: « Aogyptiorum  e x  aditis  furatus es t  discip linas ( Ά ρ -  
νόβ κατά τών Εθν. I) ,  άποκαλοΰντε; αύτόν μάγον καί διΐσχυ- 

ριζόμενοι, ότι οσοι έν Αιγύπτω έδιδάσκοντο ήδϋν *ντο νά ποιώσι 
τά αύτά θαύματα (Ώ ρ ι γ  κατά Κέλσ I ) .

Ό  μαγνητισμός ήτο πάντοτε άναμφιβόλως γνωστύς,έν γένει μέν 

ώς ένεργητική έπιρροή σώματος πρός σώμα, ιδίως δέ ώς έκρροή έκ 
τής ανθρώπινης χειρός.

Ό  γέρων Δκβίδ κατεκλίνετο έν άθωότητι παρά τή νεάνιδι Ά β ι -  
σάγ. (Βα-ηλ. A I)

Ο Πλίνιος λεγει οτι το σώμα ίνιων άνθρώπων είνε θεραπευ

τικόν και οτι r  ισχυρά βούλησις παρέχει εις τήν έκρε'ουσαν ουσίαν
θεραπευτικήν δύναμιν.

Κ ατά τήν έποχήν τοΰ I Χριστοΰ ήρκει νά άψηταί τις αύτοΰ 

ΐνα θεραπευθή (Α  4 καί S. Ματθ 9 )
*0  Βιργί)αος |χ,νγ||χ.ονεύει τής θεραπευτικής ^ειοος rna.nurn m e -

d icu m  (Αίν. X III .  0 2 )
Ό  P r o s p e r  \lpinus λέγει ότι γυναίκες τινες θεραπεύουσι 

τήν δυσεντερίαν θετουσαι τάς χεϊρας έπί τοϋ οαφαλοΰ .οΰ 

πάσχο.τος.
Ό  άγιος Αύγουστΐ-ος διίσχυρίζεται ότι άνθρωποί τινες θερα- 

πεύουσι διά τής έπιθεσεως '.ής χειρός, διά τοϋ βλέμματος καί 

τής αναπνοής.
Φαίνεται ότι ήτο γνωστή τοΐς άρχαίοις καί ή μεταβιβασις τού 

μαγνητισμού, άφού μετεχειριζοντο τά περίαπτα καί τά βασκάνια. 

"Ως πρός τήν διά τοΰ ΰδατος μετάδοσιν τής μαγνητικής έπενεργειας 

ό Αίλιανός λ ε γ «  ότι οί Ψολλοι ιατρεύουν τήν δήξιν τών φαρ

μακερών όφεων δι’ έπιθέσιως τοΰ σιάλου των, οτι ο πασχών ώφει- 

λε, κατά τάς έπικινδύνους· πληγάς, νά πίνη ύδωρ, όπερ ουτοι 

είχον σταλάξει έντός τού στόματός των καί ότι κατεκλίνοντο έπί 

τοΰ ασθενούς.
Εκ ιού διϊσ^υρισμοΰ τού Γαληνού οτι ό άπτόμενος αυ

τών έχανε τήν συνείδησιν, δικαιούμεθα ν αναγνωρισωμεν

τήν μαγνητικήν έπενέργειαν τής ΰπνώσεκς (som ni m ed ici)

Τό έν Μέμφιδι μαντεΐον συνεβούλευσεν είς χωλόν τινα και εις 

ε τ ε ρ ο ν  τυφλόν νά ζητήσωσι τ ή ν  θ ε ρ α π ε ί α ν  των παρά τού τότε  

έν Αίγύπτψ· ευρισκομένου Αΰτοκράτορος Βεσπασιανοΰ, οστις τοΰ 

ένός μέν ύγρανε τόν οφθαλμόν διά τοΰ σιάλου, τοϋ δ ετέρου έφη-  

ψατο διά τοΰ ποδός του. (Τάκιτος Ίστορ IV , Μ S u c to n  \ 0-  

spas. 7 Στραβ. χ ν ΐ ΐ . .  Μ 3 )
’Επειδή ό W is c h n u  παριστάνεται μέ τέσσαρας βραχίονας καί 

οκτώ χεϊρας, έξ ών φλόγες έξεπέμποντο, ό δέ Φιλό στρα

τός λέγει περί τών Ινδών σοφών ότι έποιουν θεραπείας δια 

τής έπιθεσεως τών χειρών, φαίνεται ότι ό μαγνητισμός ητο γν ω-  

στός καί είς τάς Ινδίας
Ίσ ω ς  καί ή διά τών χειρών γινόμενη εύλογία τυ χάνει

λείψανόν τι τής Ιστορικής έποχής Έοΰ ανθρωπίνου γένους, καθ 

ή; ή γνώτ.ς τιΰ  μ * , 'ν η ?ι ;θ3  χειριταοΰ ή τ :  κιινη Ό  Γ θ -



m asini παρατηρεί έν τ ή πραγαατείο: του περί τών μυστη

ριωδών χαλκών χ*ιρών ότι κρχτοϋσι τοΰ: δακτύλους όπως οί 

ευλογοϋντες Ιερείς. ( E n n e m  s e r ·  G c s c h ic h te  Magie 3 8 6 )  

β Ω ;  πρός τόν μαγνητικόν χειρισμόν —  τό (δι'> χειραψίας) 

θέλ^ειν (ελ*ειν), αποκοιμίζειν —  δυνάμεθα ίσως ν άναδράμωμιν 

μέχρι τοϋ Ομήρου, παρ ώ ό ‘Ερμής άγριων οιιι/ατα f o j j e i  
(Ο δυσσ. γ -  ^ 7 .  χ χ ι γ .  3 .  Ί λ .  χ χ ΐ ν  3 4 3 )  Άπαντώμεν  
ειτα το θΐ.Ιγειγ παρά τοΐς ώί μάγοις καί γόησι περιφήμοις 

Τελχΐσι τών νήσων Κρήτης καί Ροδου, τοΐς λαβοΰσι πιθανώς τό 
όνομα τοϋτο έκ τής λέξεως θελγιν

Παρα τοΐς Ρωμαίοις ησαν γνωστοί οί διάφοροι τρόποι του 
θέλγειν τών ααγνητιστών μας καί έκτός τών ναών ετι Ό  M artialis  

λέγει : Η T t r a c t a t r ix  διατρεχει με τέχνην τό σώμα καί έπιρ-

ραίνει με έπιτήδειον χεΐρα άπαντα τά μέλη». Ό  δε Πλαϋτος : 

Π<Λς, έάν ηθελον έφάπτεσθαι αυτοΰ διά τής χειρός ΐνατόν άπο*  

κοιμήσωσι ; ( (T ra c t im  ta n g a m , u t  d o rm ia? ;j) .

γ . Ε ξ  όλων τών Ιστορικών ύπο μνημάτων προκύπτει ότι τό 
κύριον ζή τ τμ α  τή£ έν τοΐς ναοΐς ένεργουμε'νης θεραπείας ητο ό 

μαγνητικός ΰπνος ή ό υπνωτισμός. Ό τ ι  δέ ούτος προΰκαλεΐτο διά 

μαγνητικών χειρισμών άποδεικνύεται ε’ κ τε τής έπί αιγυπτιακών 

εικόνων στάσεως τοΰ ένεργοΰντος καί τής θέσεως τοϋ πρό αύτοΰ μέ 

ανοικτούς η ημίκλειστους οφθαλμούς κοιμωμένου άνθρώπου. Φαί

νεσαι όμως πρός τούτοις ότι μετεχειριζοντο καί άλλα μέσα. Κ ατά  

τόν Π λί-ncv προηγούντο τής έν τφ ναφ κατακλίσεως καπνισμοί καί 
ναρκωτικά (Plinius II. Ν X X I .  31 ) Είς τά έν Πάτραις μαντεία 

τής Δήμητρος ύπεχρεοΰντο οί ασθενείς πρώτον μέν νά προσεύχων- 

ται, νά καπνίζωσι καί νά καπνίζωνται, ειτα δέ »ά βλέπωσιν έντό; 

κατοπτρον καταβιβαζομένου εις φρέαρ μέχρις ού τ,θελεν έγγίσει τό 

ΰδωρ. Οί ασθενείς έβλεπον έζυτούς έντός τοϋ κατόπτρου ζώντας η 

νεκρούς (Παυσανίας) Εδώ φαίνεται ότι άνεπτύχθη ή πρόγνωσις 

• ης έκβάσεως τής ασθενειας δια τών στιλβόντων πραγμάτων, ά

τινα, καθ’ ίλας τάς έποχάς τής ιστορίας, ίχρησίμευον πρός άνά-  

πτυξιν τής έκτάσεως Ό  Τιβοϋλος όμιλεϊ πεοί ποτών καί όποϋ 

βότανών. Η δ* χρήσις τής ωδής καί τής μουσικής άποδεικνύει τον 

σκοπόν τής καταβαυκαλησεως Ο Μίσμερ μετά τοΟ μαγνητικοΰ

κάδου έ χ ρ τ ο  καί τής μουσικής είς δέ τούς νϋν μα^νητιστάς είνε 

γνωστόν ότι ή μα^νητιοι έπενέργεια έπαυξάνεται διά τών ήχικών 

δονισ^ιών. Πιθανόν νά εκρυπτον οί ιερείς άπό τόν λαόν τούς μ «γ-  
νητικούς χειρισμούς καί νά τούς έξετέλουν ίπί τών κοιμωμένων μό

νον ασθενών

δ '.  Ό  Ιάμβλιχος λέγει ότι η υπνωτική κατάστασις άρχεται 

έκ τοϋ όρ^ν άνευ τών οφθαλμών, χωρεί δ’ είτα εις την έσωτερικ/;ν 

ένόρασιν. ’Ενίοτε, προσθέτει, τ, ψυχή βλεπει ήσυχοι/ καί καθαρόν 

φώς. μολονότι δέ οί οφθαλμοί διατελοϋσι κεκλεισμένοι διακρίνει τά 

αντικείμενα σαφεστερα παρά διά τών οφθαλμών ανοικτών.

Οΰτω καί οί νΰν υπνωτιζόμενοι βλέπουσιν ίκρέουσαν έκ τών 

χειρών. τοΰ μ^γνητίζοντος την μαγνητικην ουσίαν, διϊσ/υριζόμενοι, 

ώς ό Ιάμβλιχος, ότι αύτη, είιχωροΰσ:ί είς άπαντα τά  μέρη τού 

σώματος, άπίδιώκει τάς τε ψυχικάς καί σωματικάς άσθενείας Ο 

ρήτωρ ’Αριστείδης ά^αγράφων ακριβώς τά τής πολυχρονίου άσθε

νείας του καί την έν τφ ναφ κατάκλισίν του, λέγει οτι πολλάκις 

έσχε σπασμούς, καθ’ ούς τό σώμά του έκυρτοΰτο ώσεί τόξον, φαι- 

νόμενον, όπεο καί σήμερον παρατηρεΐται παρά τοΐς έκουσίως ύπνω- 

τιζομένοις τοΐς δαιμονιώσιν ή ΰστερικοΐς

‘II έσωτερςκη αυτοψία φαίνεται έν άπλουστάτη μορφή κατά  

τόν καθημερινόν ύπνον τού άνθρώπου, καθ’ δν σωματικά τινα αι
σθήματα, λίαν λεπτά τυγχάνοντα η ώστε νά γίνωνται καταληπτά  

έν ίγρηγόρσει, κατά τόν ΰπνον γίνονται αισθητά εις τοιοϋτον βαθ

μόν, ώστε νά προδηλ<ι>σι καί τά  έξ αύτών προκύπτοντοί άποτελε- 

σματα Παριστάνουσι δηλ. τ&Οτα (ώς έν τοΐς ονείροις συμβαίνει) 

δραματικώς π ω :,  όίονεί προερχόμενα έξ έξωτερικών αίτιων ( ' )

Ό  'Αοιστείδης άναγράφει τοιοϋτον όνειρον σταλέν αύτφ ύπό 

τοϋ ’Ασκληπιού : «Ταύρος έπιπεσών κ ατ’ αύτοΰ τόν έπλήγωσεν εις 

τό γόνυ' άφυπνώσας δέ εύρεν έκεΐ οίδημα».

"Οπως καταστήσωσι μάλλον αίσθητάς ταύτας τάς λεπτοτερας  

συναισθήσεις, άπεΐχον οί άσθενεΐς πλσης άκρασίας, νηστεύοντες 

καί μη οίνοποτοΰντες. Παρά τοΐς άρχαίο·.ς ήτο κοινή ή πεποίθησις

( ' )  "Ορ. τό άρθρο* το3 C arl du P re l  « ‘Η Ζ& τοΰ ijetpotTo; θ»ρ*πευ- 
Τίχή» ϊν τω ουγγροίμματι «ύτ45α Φιλοιοφι* του Μυστιχιιμοϋ·.

     -  '



ότι τό φαγητόν /.ατά το ποτόν αΰξάνουσι μέν τά σαρκικά καί 

ουδενος άξια όνείρατα, παρεμποδίζο <σι δέ τά αξιόλογα καί πολύ

τ ι μ η  Κ χ  τά τόν υπνωτισμόν έπιτείνεται ή δραματιζομέντ αίσθησις 

τοϋ εσω μέχρι της έσωτερικής ένοράσεως, ήν δέν δύναται τις νά 

παραστησγ) σαφέστερα ή διά τών λέξεων του ‘Ιπποκράτους : «ή  

ψυχή βλέπει κλειστοΐς όμμασι την κατάστασιν τοϋ σώματος».

Ε  Τό ιύριον στοιχεΐον έν τω ύπνωτ-σμψ ε'κειτο εις τήν π α -  

ράστασιν τών πρός θεραπείαν άπαιτουμένω* φαρμάκων. Τοιαΰται 

παραστάσεις συμφωνοϋσαι μέ τάς ομολογίας τών υπνωτιζόμενων 

μας εύρηνται γεγραμμέναι έπί τών πλακών, τών εΰρεθεισών εί'ς τε 
την νήσον τοΰ Τιβέοιδος καθώς καί είς αλλα μέρη : π χ.

Asclepio pr0  s a iUj;e

P. Anmilius Pollio Ju lia e  V e n e ria e
V isum onitu s  F i l ia e  κλ.

κλ7Γ· *λπ  *λπ

Τα θερζπευ.ικα μέσα παρετηρηθησαν εν τε τή πρακτική μορφή 
καί Ιν συμβόλοις, έξηγουμένοις ύπό τών ιερέων. Τοΰτο δέ δέν πρέ

πει νά φανή παράξενον, διότι ύπαρχούσης φυσικής θεραπευτικής 

δυνάμεως, ήτοι έσωτερικοΰ ίατοοΰ έντός τοϋ ανθρώπου, πρέπει 

πάσα μονιστική ψυχολογία ν* όμολογή ότι (υιιάς καί τής αύτή;  

ψυχής όργανιζούσης καί συνάμα διανοουμένης) ή φυσική δύναμις 
δέν πρέπει νά περιορίζηται μόνον είς τό όργανίζειν, άλλά —  καθό 

σκεπτική —  νά έμφαίνηται καί ώς θεραπευτικόν ένστικτον η ώς 

είκών τοΰ ίατροΰ. Καί ό ύλισμός δέ, ό θεωρών τό πνεΰμ, ώς απόρ

ροιαν τής ΰλης, δέν δύναται ν' άρνη6ή τήν έ* τής θεραπευτική; 

ουνάμεως προκύπτουσαν ένόρασιν τ ώ .  θεραπευτικών μέσων. Οί νΰν 
ϋπνωτισταί βεβαιοΰσι μάλιστα, ότι έκ τοιούτου είδους όνείροις δ\-  

λοΰται καί τό μέρος Ινθα τόφάρμ*κον εύρηται, ώς συνέβη μ ’ {κεί
νην τήν ρίζαν, δι’ ής ό Πτολεμαίος ίαθη.

ς ■ Οπως^ εις το κοινόν όνειρον τό όνειρευόμενον πρόσωπον 

περιβάλλεται τό σχήμα τοϋ διαδραματίζει,  όπως δηλαδή δυνάμει 
τ ο ;  δια δραματικής σχέσεως ητις ένυπάρχει έν τψ ΐγώ,  δυνάμεθα 

να θεσωμεν εις τό στόμα άλλων όνειρευομένων προσώπων απαν

τήσεις, αντιλογίας κλπ.,  οΰτω πως σ,μβαίνει καί κατά τήν π α ρ α -  

τήρησιν η τήν ένόρασιν τών θερχπ=υτικών μέσων παρά τοΐς ύπνω -

„ ζ φ ί ' , 0.ί .  Είς τ .1 ς
* , ■ „ « « , τ ό  π ά λ α ι  δ ί  i S l t o .  »  « ( Λ » * .

παρά τού Άσκλ·*πιοΰ, τής Ίσιδος, τοΰ Σεράπιδος, κ-ιλ.

Συμβαίνει ιίς άμφοτέρας τάς περιπτώσεις τό αύτό θεραπευτι

κόν ένστικτον, τό αύτό δηλ. πρός τό διαδραματίζειν σχήμα, το 

είς πάν όνειρον ίδιάζυν. Ά π α ν τ α  τά  όνειρά μας συνίστανταιέκ  

διαδραματιζομένων εσωτερικών αισθήσεων, καί ώς τοιαΰτα, η υ- 

ναντο νά χρησιμεύωσιν είς τήν ιατρικήν διάγνωσιν, άν τά πλαστα  

αύτών καί μάλιστα τά τοΰ έλαφροΰ ύπνου καί τά  ύπό &. *μν*>- 

«,εων συνοδευόμενα δέν βυνανεμιγνύοντο μ · τ ’ άλλλοτρίων στοιχείων, 

ήτοι μετά αναμνηστικών λειψάνων έκ τ ή ,  έγρηγορικής ζωής και 

μετά σαρκ κών αισθήσεων προερχόμενων έκ τής πεπτικής λειτουρ

γίας, έκ τής έπιδράσεως άλκοολούχων ποτών.  ̂ _
Έ κ  τοϋ άδιαχωρίστ υ τών δ ;0  ψυχικών ένεογειών τοΰ οργα-  

νοΰν καί τοΰ παρίστασθαι ϊπεται, ότι κατά τόν ύπνον καί κ ατ ’̂ ξ ο -  

^ήν κατά τόν βαθύν υπνωτικόν ύπνον, ή φυσική θεραπευτική δυνα- 

μις διεγείοει έν τή νοητική σφαίρα, τήν ένόρασιν τών θεραπευτι
κών μέσων Ό λ ω ς  έπουσιώδες θεωροΰμεν τό ότι ή κατά την έν τω ναω 

κατάκλισιν έν ρασις ούτω πω ; διαδραματίζεται, ώστε οί κοιμώμε-  

νοι νά βλέπωσι τάς μορ^άς τών ίατρευό,των θεών τ ω ν  τό ο υλώ 

δες έγκειται είς τήν ένόρασιν αύτήν καθ’ έαυτήν. Τοιαύτην έννοιαν 

έχουσιν επομένως τά ρηθέντα λ. χ. «αρά τοΰ Άρτεμιδωρου, ovt 

«ό Απόλλων παριστάμενος ένώπιον τών κοιμωμένων άσθ*νών δη-- 

λοΐ αύτοϊς τά  θεραπευτικά μέσα» (ονειροκριτικόν II).  Επίσης τά  

παρά τοϋ ’Ιάμβλιχου : «Κοιμώμενός τις άκούει φωνάς λεγούσας τι

τό πρακτέον ένίοτε δέ οί ύτϊνώττοντες έπισκοποϋσι φαντάσματα  

αετεωροποοοϋντα π έρ ιξ«ύ :ώ ν ,  άτινα δέν βλέπονται διά τών σω

ματικών οφθαλμών, άλλά δι* έσωτερικοΰ τίνος αισθητηρίου·. Ωσαυ-  

τως τά παρά τοΰ Διοδώρου διΐσχυριζομένου περί τής έκ Καστοβου 

Ημιθέου, ό'.ι ένεφανίζετο έν όρατή μορφή έ ν ώ π ι ο ν  τών άσθίνών, 

δηλοΰσα τά  φάρμακα, δι’ ών έ θ ε ρ α π ε ύ θ η σ α ν  πολλοί ασθενείς, έξ ω*

etytv έ*λείψει πο£σα έ^πις θεραπείας.
Κ α ί τοι μεγάλης ούσης παρά τοΐς άρχαίοις τής άναγνωρίσεως 

τών θεραπευτικών χρησμών, ούκ ολίγοι όμως διημφισβήτουν έν 

έαυτοϊς τήν άλήθειαν τοΰ πράγματος τοΰτο δέ διότι δέν έθεώρου,
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δραμοίτιζοιλίνος, γίνεται Ss Sii  διαδραματίΛη; δι·χχωρί®£ω; του  
ό /ει ιώττο-'το; έγώ ')

ζ ' .  Οί έν τφ ν*ψ κ.οίτακλινόμενοι διαρρήδην διετείνοντο ό π .  

το θ;ο*τευτιχόν ενστι/.τον τοΰ όνείρκτος τυγ/άνει άλχ·νθαστον, 

ότως κ*ί ττόίν «ληθεί Ινβτικτον τοΰ τ ’ αυτό διατείνονται καί οί 

νΰν ΰπνωτιζόκε'Όί μας. Τά υπομνήματα άποραί/ονται λίαν οα-  

<ρώς καί έταινετικώς περί τών έπιτυχών έν τοΐς ναοΐς γενο- 

μένων θεραπειών. Ίατρος δέ τις μάλιστα άποφαίνεται ότι 

βαί έντος τών ναών γινόμεναι ίάοεις τυγχάνουβι λίαν ουχνότεραι 

■?) αί wap’ ήμών» (Γαληνός) Ό  Αριστείδης λέγει : το κατ’ έμέ,

ου^εμία ΰπήρχεν αμφιβολία ότι ώρειλον νά ίιπακούσω τψ Ά σ κ λ η -  

πιω μόίλλον ή τοΐς !?τροΐ; (άγιοι λόγοι ! )  Ίαθέντος δ’ αύ:ο.^ 
έθαύμαζον οί αύτόν ίδόντες ιατροί τον Θεόν καί ηΰλόγουν τήν είς 

αύτόν ύτακοήν τοΰ άαθενοΰς (R o c k k  co rp u s  in scr ip t  grasc III 
No 5 9 8 0 ) .

Oi θεραπίυόμενοι άσθε/εΐς άνίθετον πολύτεμα αναθήματα «ις 

τούς ναούς : χρυσοί καί άργυροί δοχεία, τεχνουργήματα, δέλτους, 

άτινα άνηρτώντο είς τούς ναούς Άναφέρονται ώς αναθήματα κ*1 

στέμματα, λύχνος φιάλοη θύσιμο'. Εΰρέθη έν HegglO έπ γράμμα 

λέγον ότι ό Βαλέριος Σύμ·ρορος καί ή σύζυγός του ανέθεσαν είς 
τόν ’Ασκληπιόν έκτός άλλων πολυτίμων καί χρυσΧν άλυσιν, βά

ρους έ~τά λιτρών. Πενέστεροι όρκοΰντο είς πίνακας χαλκούς, μαρ

μάρινους, ζυλί·ους ή είς έπιγράμματα έγχαραττόμενα έπί τών σ τ η 

λών τώ< ναών. Άνέθετον προσέτι καί μέλη (θεραπευθέντα) τοϋ 

ανθρωπίνου σώματος έκ ξύλου ή έλέφαντος Τό τοιοϋτον εΐθισται 

καί νΰν ιδίως έν τοΐς χωρί«ις. Πολλάκις παριστάνοκτο συμβολι-  

κώ; αί ίστορίαι τών ασθενειών έζωγραφισμεναι έπί πινάκων.

Φαίνεται λοιπόν ότι δέν ΰπ/ΐρχεν ελλειψις άληθών ίάσεων · 

άπασαι δέ αί θεωρίχι τών λογιών, τών ζητούν των ν’ άπαλλαγώ -  

ot τού αξιόλογου τούτου προβλήματος τ<ίς έν τψ ναφ κ α τα -

1) II , ν ώ ι η  ι ΰ : η  toi> 5 d; ;  Carlodu P r e l  5ΐν ti/e πτρ»5ε<τή  v a ^ ’ i^ o -  
*<Τ,3 ΐ «  π«οχ i(5< u», tuiv i ^',0:00vtujv π·>/.λϊ t 5/ όν>(;ιαν χαι
εΐ:  ϊ ;ω τ ε θ !* ή ν  έιτΥ,ρείϊν· ο ϊ 'ν ετα ι  ο ’ δ τ : ί> οογγριίι,εΰ; iruveite α μ δ τ α γ ί ί ί -  
στ-ρίΜν πί'.ραμχτίϊμιΰ< χ ι ί  μελετών (υ ν ίτ λ ή ρ Ό ΐε ν  έϊ^οίτο»; τροτοποιήτχ ; 
την άνω γνώμην του. θ .  Λόη.



κλίσεως, πάσχουσι παραπλάνησιν, μη άποδεχόμεναι τό άπο- 

δεδειγμένον αποτέλεσμα τών συνταγών. Οί ιατροί δί, ot όμι- 

λοΰντες περί έπιτάσεως τής φαντασίας, περί άπατης ^ών αι

σθήσεων κ λ π . ,  τών έν τοΐς ναοΐς κατα<:λινομένων, θά έστε- 

νοχωροΰντο βεβαίως τά  μέγιστα άν άπήτουν παρ’ αύτών νά 

θεραπεύοωσι τούς άσθενεΐς των δί’ άπάτης τών αισθήσεων κλπ.,  

καί άν οί τοιοΰτοι ιατροί ύπεχρεοΰντο νά καταφερωσι δι’ οίουδή- 
τινος μέσου τούς άσθενεΐς των, τούς μή διατελοΰντας εις μαγνη-  

τικόν ύπνον νά όνειρεύωνται θεραπευτικά φάρμακα. Τοιοΰτοι σκε

πτικοί ιατροί, οί είς τήν έν τοΐς ναοΐς κατάκλισιν άλλο  τι μή βλέ-  

πον ες ή άπάτην τοΰ υποκειμένου καί τών αισθήσεων αύτοΰ, θά 

s'jc'.oaovto ανίκανοι νά θεμελιώσω-πν έπί ών εικασιών των σχολήν, 

έπί αιώνας χαίρουσαν τήν ΰπόληψιν καί τήν έπιδοΑίμασίαν τών 

εΰπ»ιδεύτων
η Τ ό  προγνωστικόν τών υπνωτιζόμενων έπιτείνεται συνή

θως διά τάς μελλούσας καταστάσεις τοϋ όργανισμοϋ τοϋ σώματός 

των, ότε προλέγουσι παροξυσμούς, περιόδους τής άσθενείας κλπ. 

διότι ή διοργανίζουσα ψυχή θά γινώσκν) τούς νόμους τής έξει-

λήσεως καί σπανίως άποπλανάται είς άλλότρια, τ ή ν 'α σ θ έ 

νειαν μη άφορώντα Τό αύτό συμβαίνει καί κατά τήν έν τοΐς 

ναοΐς κ αιάκ λισι;  Ό  ’Αριστείδης διηγείται ότι «ό Θεός έφα-  

νέρωσεν αύτφ κατ’ δναρ ότι παρά τόν ποταμόν, έν φ θά 

έλούετο, θά εβλεπε τόν φύλαγα τοϋ ναοϋ καί ίππον λουόμε- 

νον έν τφ π ο τ α μ φ » ' τούτου δε συμβάντος έπληρώθτ, τελείας π ί-  

στεως εις τάς συμβουλάς τοϋ Θεοϋ Αύιη ή σύμμιξις τοϋ τε προο- 

ρδϊν τά συμβησόμενα καί τοΰ λαμβώνειν συνταγάς άποδεικνύει, 

ότι άμφότερα ταΰτα εχουσι κοινήν τήν πηγήν, τήν τε διασκε- 

πτομένην καί διαμορφοΰσαν ψυχήν, καί ότι ή βάσις τής έν τφ  

ναφ κατακλίσεως ήτο ό ύπνωτισμός, δυνάμει τοΰ όποιου Ιγί-

νοντο ίσως οί χρησμοί και έπετυγχάνετο τό προορ^ν τών μαν

τείων καί τό προφητεύει αύτών. Θετικόν εινε, ότι οί έν Δελ- 

φοΐς Πυθία, ήρωτάτο έ/ίοτε καί περί άσθενειών.

(*Ε π ιτα ι συνέχεια.)
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ΤΟ ΚΕΡΛΤΝΟΒΟΛΟΝ Κ Τ Π ΙΗ Μ Λ

Όδηγήσας την Άντωανέτταν εις το όχημα και ανταλλάξχς  

μετ’ αυτής τελευταϊον συμπαθητικόν βλέμμα, ό Ροδόλφος εόραμεν 

είς τό γραφεΐόν του ' ή δυσάρεστος συγκίνησις, ην ΰπεστη, έκοχλα- 

ζεν είσέτι έντός του, καί ΰπεκρίθη ΰφος παγετώδες και υψηλόφρον. 

Μόλις άπήντησεν είς την ταπεινήν ϋπόκλισιν τοϋ πράκτορος- ρίψας 

δ’ έπί τοΰ γραφείου τό πρός τόν Σαμουήλ έπιστολ'.όν του, είχε 

ξηοώς :
—  Άναμφιβόλως ό κύριός σου θέλει νά μοί υπενθυμιση το πε-  

οιεχόμε ον της έπιστολής ταύτης, η /  τόσω άπερισ/.επτο>ς άφήκεν 

εις ξένας χεΐρας. Καθησυχάσατε τον βεβαιοΰντε;, ό :ι σήμερον Οα 

τφ πληρωθβ τό ένδιαλαμβανόμενον ποσόν καί καθολοκληρίαν.

Καθήσας δε ελαβεν εί; χεΐρας βιβλίον τι ,  δίδων ούτω νά έννο- 

ήση ό Λέβης, ότι εληζεν η άκρόασις άλλ επειδή ο Ισραηλίτης  

δέν έκινηθη, ό Ροδόλφος τόν ήτένισεν έκπληκτος :
—  Σ 2ς έχαιρέτισα, κύριε Λέβη, κ α ι . . .  εχω έργασιαν.

—  Λυποΰμαι πολύ, κύριε κ όμι,  διότι σΧς ένοχλώ τόσον κκαι- 

ρως, είπεν ό πράκτωρ ΰπονλινόμενο;- θά διακοινώσω ό,τι μοί έκα-  

u-ατε την τιμήν νά μοί εϊπητε, ά λ λ ’ ό σκοπός της έλεύσεώς μου 

τυγχάνει όλως άλλος Είμαι έπιφορτισμένος παρά τοΰ προϊσταμέ

νου μου νά καθυποβάλω είς την Αύτής ’Εξοχότητα καί είς υμάς 

διαφόρους πιστώσεις, περιελθούσας είς κατοχήν τοΰ οίκου Μάγερ 

καί νά σας ειδοποιήσω, δτι ή έξόφλησις αύτών πρέπει νά γίνη έντός 

δέκα ημερών, ανυπερθέτως.

"Ηνοιξε δε αέγα χαριοφυλάκιον καί ε )εσε προ τών έκπετιληγμενων 

οφθαλμών τοΰ νεαροΰ κόμητος πληθΰν χρεωστικών καί αγροτικών 

ύπογεγραμμ-ένων παρ’ αυτοΰ καί τοΰ πατρος του και εκδεδομενων 

είς διαταγήν διαφόρων τής τε πόλεως καί τής πρωτευουσης ετι ' το 

όλον ποσόν έσχημάτι',εν αριθμόν έπενεγκόντα σκοτοδινι» σιν εις τον 

Ροδόλφον- δεν έπίστευεν, ovt οί δύο του; είχον σπαταλήσει τόσφ 

φοβερόν ποσόν. Συγκεντρώσας άπαταν τήν ένεργητικότητά του, 

είπε μετά βραγχνής φωνής'·

—  Πώς ετυχαν αΰταί αί πιστώσεις συνηνωμέναι είς τάς χεΐ-  
• ράς σας ;

—  Κύριε κόμη, αί ΰπογραφαί σας ισοφαρίζουν πρός χρήματα  

μετρητά, άπεκρίθη ύποκριτικώς ό ίουδαΐος μ ά ς - προσεφέρθησαν άντί 

πληρωμών καί έγένοντο παραδεκταί άνευ δυσκολίας παρά τοΰ οίκου 

μας, μή άμφιβάλλοντος, ότι θά τιμήσητε τάς ΰπο^ραφάς σας.

Επιτρέψατέ μοι άκόμη νά σάς καθυποβάλω, κύριε κόμη, ότι τό 

πλεΐστον αύτών τών χρεωστικών έληξαν άπό πολλοΰ καιροΰ, καί 
ότι έδόθη προθεσμία δέκα ημερών είς τήν Α Έ ξ ο χ  πρός πάσαν 

αυτής ευκολίαν. Έ χ ω  τήν τιμήν νά χαιρετήσο) τόν κύριον κόμητα !
—  Περιμείνατε !

Ό  Ροδόλφος έχάραξε ταχέως γραμμάς τινας δι’ ών παρεκάλει 

ψυχρώς τόν Σαμουήλ νά ελθ/) νά έξηγηθοΰν περί τίνος παρεννοήσεως.

—  Έλησμόνησα νά σάς είπω, ότι ό προϊστάμενός μου είνε 

ασθενής, είπεν ό Λεβη λαμβάνων τήν έπιστολήν. Ό  κύριος Μ ά

γερ υιό; διευθύνει τάς έργασίας όλας καί εί; αυ-'οι δέον ν’ άποτα-  
θήτε κατά τήν λήξιν !

Ύποκλιθείς δέ μετά καταφανοΰς ύπούλου σεβασαοΰ ό ίσοαη- 
λίτης άπήλθε.

Μείνας μόνος ό Ροδόλφος άνετινάχθη είς τους πόδας καί ελα- 

βε τήν κεφαλήν του μεταξύ τών δύο χειρών. Νά πληρώσουν εν 

τοιοϋτον ποσόν, ούτε νά τό σκεφθή' άλλά πάλιν νά μή τό πλη

ρώσουν, τοΰτο ήτο καταστροφή καί άτιμία. ’Εσκέοθη τότε νά 
ειπη τά  πάντα πρός τόν πατέρα.

Αμα ώς ό γηραιός κόμ-ςς είσϊίλθεν είς τήν οικίαν, ό υιός του 

εύρέθη είς τό δωμάτιόν του καί διέταξε τόν υπηρέτην νά έξέλθη.

Την εκπληξιν του διεδέχθη ό άπελπισμός ότε εμαθε τήν α λή

θειαν- καταληφθείς ύπό γενικής ατονίας επεσεν έπί τίνος έδρας· 

πρώτην ήδη φοράν ό γηραιός εύγενής συν/ισθάνετο τάς τύψεις τοΰ 

συνειδότο; επί τή  άκηδεία μεθ’ ής παρεδίδετο είς τά πάθη τής 
άσωτίας.

Ά λ λ ά  δέν ήτο τότε καιρός μετανοίας επρεζε 'ά πειροθό-σι ν’ 

αποκρουσωσι το έπαπειλοΰν τραΰ(υα Πατήρ κριυΐόζ, μέ τήν γρα
φίδα είς χεΐρα?, ύπελέγιζον τςΰς τ.ορους των, ά>7ά. καίτοι έκποι- 

οΰντες τ '  αργυρά σκεύη, τά οικογενειακά κοομήματα, τούς οταύ-



λους καί.ίππους και το ήττον έπιβεβαρυμένον κτ-ήμά των, δ έ ν ή τ 0 

δυνατόν να προιπορισθώσι το α\»γταιοΰν ποσόν, ^ωρίς ,ά ληφΟώ;. 

σιν ΰπ’ όψει αί έναντι*ι περιπτώσεις, της κατεσπευσμένης έκποιή-  

σεως. Βεβαίως, ό ίουδαϊος ήδύνατο ν'· πλ/ιρωθή, τά πάντα δτ,ρο-  

πρατών, καί τοϋτο ήδύνατο νά τό κατορθώση, άλλά τί θά τοΐς 

έμενε μετά τό τοιοϋτον σκάνδαλο/ ; Ή  άθλιότης, ή ανεξάλειπτος 

κκταισχύνη καί ή παραίτησις τοΰ Ροδόλφου όπο  της υπηρεσίας 
Τα προ; τινας τοκογλυρους διοβηματά των εις ούδέν άπέληξαν* 

άπελπι; Ολϊψις ν « τ ελαβεν άμφοτέρους, τόσω μάλλον όσω ούδεμία 
«παντησις έδοθη εις την έπιστολήν του νεαροΰ κόχητος.

Τή έπαυριον τής τρομεράς ταυτης ήμερας, απροσδόκητο:, εΐ- 

δησις διεδόθη άνά τήν πόλιν : ό ’Αβραάμ Μάγερ άπέθα/εν αίφνι- 

δίως, συνεπεία κεραυνοβόλου αποπληξίας Μετά δύο ημέρας άπό 

τής ένταφιάσεως του γε'ροντος τραπεζίτου, ό Ροδόλφος ε’λαβιν έπι- 

σ τ ολΛ,ν λακωνικήν δι ης ο Σαμουήλ τω διεκοίνου όνι άπό τής 11 
μέχρι τών 3 έδέχετο είς τό γραφεΐόν του τούς έχοντας υποθέσεις 

μετ αυτοΰ. Αν δ ο κόμης ήθελε νά τφ ομιλήστ,, έκεΐ Οά τόν εύ- 
ρισκε.

Ο νεαρός αξιωματικός εφριξεν έξ οργής έπί τή νέα ταύτ·/)

προσοολή καί ώμωσε καθ’ έαυτόν άν ή Θεία Πρόνοια ήθελε τόν

σώσει τής καταστροφής κ α ι τ “ς αισχύνης νά παραίτηση έντελώς τάς 

άσωτίας καί τάς διασκεδάσεις καί νά γίνη άλλος άνθρωπο; Ά λ λ ’ 
αί καλκί αύται αποφάσεις εί; ούδέν ώφέλουν ήδη, καί, μετά συντε

τριμμένης καρδίας, ό Ροδόλφος άπεφάσισε νά μεταβή παρά τώ

Μάγερ, άνευ αναβολής διότι μόλις «μενον τρεις ήμέραι μέχρι της

πρός πληρωμήν προθεσμίας καί ήθελε ν’ άπαλλάξτ) τόν πατέρα τής 
δυσάρεστου ταύτης συναντήσεως.

Μετέβη δθεν εις τά λογιστήριον καί άμέσως είσήχθ/ι εις τό γρα- 

φειον του τραπεζίτου όστις ήγέοΟη χαιρετήσας καί τώ προσέφερεν 

εύγενώς ?δραν. Έ π ί  τινα στιγμήν βαθεΐα σιγή έπεκράτησε μεταξύ 

τών νεανιών Βεβαίως, ό θάνατο; τοΰ πατρός έ,τενήργησεν έπί τοΰ 

Σαμουήλ· είχε καταστή ώχρός, ίσχνός βαθεΐα π τ ιχ ή  είχε σχήμα - 

τισθή μεταξύ τών όφρύων, σκληρά δέ καί πικρά ε’κφρασις συνέ- 
στελλε τά χείλη του.

Μετά μεγάλης θλίψεως Κύριε Μάγερ, ήρχισε ό Ροδόλφος δι’

ύποκώφου όργής, άναγ/άζομαι νά ομιλήσω περί τής ύποθέσεως ητις 

μ ’ έφερεν έδώ, καί σάς παρακαλώ νά μοί έπ τρέψητε νά σάς ειπω 

ότι γνωρίζω τού; ύποκινοΰν-ας λόγου; Λοιπόν ! είνε ανάξιον, πρός 

έκδίκησιν κατά μι/.ρά; κόρης, ώς ή άδελφή μου, νά προμηθευθήτε 

παντοιοτρόπως τά  μέσα πρός καταστροφήν ολοκλήρου οίκογενείας 

καί νά τήν άναγκάσητε νά πληρώσ·/) δηκτικούς τινας λόγους διά 

τής αισχύνης καί τής άΟλιότγτος.

—  Λησμο είτε, διέ*οψε ψυχρώς ό τραπεζίτης, ότι αί λέξεις αύται 

ένεπνεύσθησαν αύτή ύπό τ ή ;  εύφυοΰς εΐσηγήσεως τοΰ άδελφοΰ της.

—  At, ναι, ομολογώ ότι είμαι ό αίτιος τής προσοολής, ήν 

σάς εκαμεν ή άδελφή μου, άλλά, Κύριε Μάγερ, δεν είμαι ούτε ό 

πρώτο; ούτε ό τελευταίος τών τής φυλής μου, όστις ύπέκυψεν εις 
προλήψεις, ας ή φυλή σας άπό πολλοϋ εχει άναλάβει τήν ευθύνην 

νά ύποστηοίζτ, καί έρριζώνη Καί διά τοιαύτην αιτίαν θέλετε νά 

μας καταστρέψητε;

—  “Οχι, άπό ύμάς έξαρτάται, κόμη, νά συμβιβασθώμεν φιλι- 

κώς, νομίζω δέ ότι ουδέποτε μέχρι σήμερον σάς έδόθη περίστασις 

νά ύποστήτε έκ μέρους μου τάς δυσαρέστους ιδιότητας, 3: απο

δίδετε εί: τήν φυλήν μου.

—  ”Ω ! άν συγκατατίθεσθε είς φιλικόν συμβιβασμόν, είπε μετά 

ζέσεως ό νεαρός κόμης, άπό καρδίας, Σαμουήλ, σάς ζητώ συγ

γνώμην έπί τώ ότι σάς έπλήγωσα τήν καοδίαν. Δότε μοι προθε

σμίαν έ ν 6 ;  έτους, τόν άπαιτούμενο/ καιρόν πρός μεταρρύθμισιν τών 

εξόδων μας καί έ'.ποίησιν τών κτημάτων μας, άνευ μεγάλης α π ώ 

λειας, καί θά σάς έξοφλήσωμεν έντελώς.

Στρυφνόν μειδίαμα συνε'στειλε τά χείλη τοΰ Σαμουήλ.

—  Ά π α τά σ θε ,  κόμη, δέν πρόκειται περί συγγνώμης μεταξύ 

μας· δέν σάς δίδω ούν'έ μιάς ώρας προθεσμίαν καί, άν έντός τριών 

ημερών δέν μ «  πληοώσητε, θά κατάσχω πάσαν τ/;ν περιουσίαν σας. 

Υ πάρ χει όμως τρίτη λύσις, ήν άπό ύμάς έξαρτάται νά δεχθήτε, 

καί τότε ;αίω άπαντα τά έγγραφά σας, καί ούδέν πλέον άπαιτώ

Ό  Ροδόλφος τόν ήτένισεν έμφοβος.

—  Δέν σά; έννοώ, τώ είπε - τί ζητείτε λοιπόν παρ’ ήμών ;

Ο Σαμουήλ απώθησε διά νευρικοΰ κινήματος τά έπί τής τ ρ α -



πέ,ης συσ^ωρευμένα χαρτία, πζράδοξος δέ φλόξ ήκτινοβόλησ;ν είς 
τους οφθαλμούς του.

Ακούσατε, κόμη, ι bo'j οί δ ρ οι μου' δόσατέ μοι σύζυγον 

την κόμισσαν Βαλερίαν καί καταστρέφω δλας τάς ύττο/ρεώσεις, 
τάς έπιβαρυνούσας τήν περιουσίαν σας.

Κϋμα αίματος ανή>θεν ίπ'. τοϋ ώχροΰ προσώπου τοϋ Ροδόλ
φου, δστις, άπωθήσας τό κάθ,σμά του, ήγέρθη.

Γριλλος είΘε, Σαμουήλ, ή περιπαίζετε την δυστυχίαν μας ; 
Η Βαλερία σύζυγός σας ! Λησμονείτε, δτι είσθε ένας Διεκόπη.

Ε/α ς  έορζΐος ! έτελείωσε την φράσιν ό Σαμουήλ μετά π α λ -  

λούση, φωνής· άλλ '. πζυω νά είμαι έοραϊος γενόμενος χριστιανός, 

καθότι προτίθεμχι να βχπτισθώ. "Αλλως τε, χάριν τής άξιοποε-  

.,οΐας της αδελφής σας έκαμα ήδη ε'ναρξ-.ν διαβημάτων πρός αγο

ράν άρχαίζς βζρωνίας, καί πρός την έτίτευξιν τής κυβερνητικής 

άδειας, δπως φέρω τούς τίτλους καί τό όνομα τσϋ κτήματος Β ε -  

οζίως, προετίμων κατ άλλον τρόπον ν’ άπακτήσω την Βαλερίαν,  
άλλα γινώσκων, δτι ή καταγωγή μου τυγχάνει έμπόδιον, δ ρζτ-  

τομζι πζντος μέσου δπ&)ς αποκτήσω τήν γυναίκα, ητις μοί έ<ε- 

π'ευσεν εν τών άπζισίω ι καί παραφορών παθών, άτινα έξολοθρεύουσΐ 

τ ό /  ά/θρωπ^ν. ό^ηγοϋντες αύτόν εί; τ :  έγκλημα. Αύτό, δπ·:ρ σας 

ειπον, έστοιχιιε τ ^  ζωην τοϋ πζτρός μ ο υ - ή ιδέα τοϋ νά μέ ΐδη 

χριστιανόν τφ έπ^νεγκε τ/-,ν Οανατηφόρον αποπληξίαν Εννοείτε δέ 

δτι, αφοϋ τοιοϋτον Ολ,ιοερον έπεισόδιον ουδόλως έκλόνισε τήν άπό-  

φασίν μου, δεν υπάρχει πρόσκομμα, δπερ δύναται νά μ ’ ίμπο^ίσ·/). 

_ ά ,  έ,,αναλαμοά/ω oOcV ή την χε'.ρα τής άδελφής σας ή τήν καται
σχύνην ! "Εχετε τρεις ήμέρας νά Ικλέξητε μεταξύ έμοϋ καί τή·, κα

ταστροφής σα: · άναολγίσατε ψυχρώς το πραγμα καί τότε ή πρό- 
τασίς μου δέν θά φανή ύπερβολική.

Αλλα κατα την στιγμήν έκείνην ό Ροδόλφος δέν ήδύνατο νά 

σκεφθή μετ απαθείας περί παρομοίας προτάσεως· καταμετρήσας διά 

περιφρονητικού βλέμματος τόν νεαρόν τραπεζίτην, άπήντησε διά 
φωνής, ήν ή έν αύτφ κοχλάζουσα καταιγί; καθίστα τραχεΐαν καί 
τοέμ. ουσαν:

Πρέπει να ηναί τις εδραίος διά νά καταμετρήση άπαθώς 
τας περιπτώσεις τοιουτου συνδυασμοϋ' άλλά καί αν ύποθίσωκεν

1 I

εαυτούς τόσφ άνανδρους διά νά άποδεχθώμεν αύτήν τήν αισχρά; 

διαπρ ίγμάτευσιν, ή Βαλερία ούδέποτε θά ΰποκύψτ) είς αύίήν . .  καί 

μάΟετέ το, αν δέν τό γνωρίζετε, δτι την καρδίαν τής γυναικός την 

κερδίζουν, άλλά δέν τήν αγοράζουν !

Μή άναμείνας δ’ άπάντησιν εσπευσε νά έξέλθγ) τής αιθούσης, 

χωρ!ς νά ί'δγ) τό διάπυρον έρύβημα, τό καλύψαν τό μέτωπον τοϋ 

Σαμουήλ καί τήν θλιβεράν λάμψιν τών οφθαλμών του. «Ν ά κερδί- 

ζγ τις τήν καρδίαν τής γυναικός, έψιθύρισε πικρώς' θά πειραθώ 

τοΰ:ο δταν ή πρός αύτήν άγουσα διανοιχθβ, άντί τάσης θυσίας! »

Ό  γηραιός κόμης δέ-Μ*** παρ’ ολίγον εχανε τάς φρένας, δταν 

ό υίό:, ε’.σελθών τεταραγμένος, τφ άνεκοίνωσε τό άποτέλεσμα τής 

συνεντεύξεως. Ωχρός καί άφωνος, 6 γέρων αριστοκράτης κατέπε-  
πεσεν έπί τής έδρας· έπί μόνη τή ιδέα τοϋ να δώσγι τήν θυγατέρα 

του Βαλερίαν, είς αύτόν τόν αύθάδη έβραϊον, τό πΧν έν αύτφ κατεξα-  

■νίστατο έξ αηδίας καί προσβεβλημένης αλαζονείας.

—  "Α ! έψιθύρισεν έν τέλει, πάντοτε αύτή ή κατηραμένη γε

νεά, άπό αιώνων παχύνεται διά χριστιανικοϋ αίματος : αύτός ό

ακάθαρτος σκύλος, μ ’ δλον τό έξηυγενισμένον έξωτερικόν του, θέλει 

νά πληρωθή ώιαύτως δι’ άνθρωπίν/ις σαρκός ώς ό Schyloque τοϋ 
μεσαίωνο;. Ούδέποτε θά λάβω τήν θλιβεράν γενναιότητα νά εϊπο> 

πρός τό δυστυχές παιδίον δ ,τι μ α ; προτείνουσΐ’ τό νά ζητήσω παρ 

αύτοΰ τοιαύττν θυσίαν ίσοδυναμεΐ πρός τήν τής ζω ή;· τοιαύτη δέ 

διέξοδος είνε ατιμία, ώς καί ή καταστροφή !
—  Ε ’μαι τής ιδίας σου, πάτερ" κάγώ έπίσης δεν δύναμαι να 

είπω τήν άλήθειαν πρός τήν Βαλερίαν, νομίζω δε οτι σφαιρά τις θά 

δ.αλύση ίντιιιότερον τήν δυσκολίαν.

Ό  γηοαιος άρχων εκυψε τήν κεφαλήν τεθλιμμενος Ω ! πό

σον κατηρατο κατ’ έκείνην τήν στιγμήν τάς ασωτειας τής νεότητός 

του, τάς παρεκτροπάς τής ώριμου ηλικίας, και το κακόν παρά

δειγμα, δι’ ού είχε συμπαρασύρει τον υίον εις την όδόν τής σπα

τάλης καί τής άσωτίίας.
Ή  αιτία πάσης τής ταραχής, ή Ι'^λερια, ουδεν έγίνωσκεν ετι 

περί τοΰ έπί τής κεφαλής τών οικείων της μυκωμένου νέφους’ ουχ 

ήττον ή θλίψι;, ή μελαγχολία τοϋ πατρός καί τοΰ Ροδόλφου ουδό

λως τή διέφυγον, ένδόμυχος δε άντίληψις καί προαισθησις δυστυ-



χηματος κατέλαβε την κζρδίαν τ η ;  Φύτεως δειλής, άδυ/άτου καί 

ε-ίαισθητου, ή Βαλ=ρία κατεβλήθη, συναισθζνομένη την προσέγγι- 

βιν τοΰ κινδύνου, μό/η δε ή παρουσία '■ης φίλης της Ά ντω ανέττα ;  

την ημτόαι,ε νζ ττε<7r, ά-ΐθ^νή; έξ ανησυχία; ά λλ’ όταν ή ήμερα 

τής απαίσιου συνεντεύξεω; άφίκετο καί οί δύο κομήτες έζήτησαν 

ν απολογηθώσι διά Γην έκ τοΰ γεύματος απουσίαν των, ή άγω η α 
τ η ;  Βαλερίας ύπερέβη τά optz.

Σοι λέγω δτι κάτι τι τρομερόν προετοιμάζεται, δτι δυστυ

χία τις μας έπαπειλεΐ, ανέκραξε · σήμερον είδον άπο τοΰ έξώστου 

μου Ο' Ροδόλφον κατερχόμενον της άμάξης >.αΐ είσερχόμενον είς 

τ/,ν ο'-κιαν ■ ητο οίονεί μεθυσμένο;, με ύφος τόσον τεθλιμμένον όσον 
ούδέποτε, καί δταν μ ετ ’ ολίγον ήθέλησα νά μεταβώ εις τοΰ πατρός 

μου, δεν εγεινα δεκτή τώρα δέν ήλθον είς τό γεΰμα Θεέ μου! Θεέ

αου ! τί θά μας συμβή ;

Η καρδία τ?,; Αντωανέττα; συνεστάλη ό Ροδόλφος τη ητο 

αγαπητότερος παρ’ όσον ώμολόγει, ό δέ άγνωστος κίνδυνος ό έπα-  

πειλών τον c-γαπητόντης τη άφήρει έπίσης τήν ησυχίαν' γενναιο- 

τέρα δέ της Βαλερίας, άπεφάσισε νά δώση πέρας εις αύτην την 
άβιβαιότητα.

—  Κζθησύχασον, Βαλερία, Οά γράψω πάραυτα είς τόν αδελφόν 

σου νάμοι παραχώρηση μία / στιγμήν σ·ι νεντεύξίως ' ε’ς έμέ θά εΐ- 
πνι τήν άλήθειαν !

Χαράξασα έν βία γραμμάς τινας, έπανήλθε πα^ά τη φίλη της, 

ής ή συγκίνησις μετεβλήθη είς εκλυσιν τών δυνάμεων τήν ήνάγκα- 

σε νά κατακλιθή έπί ιοΰ ά\ακλίντρου,ι· απέλυσε τοϋ ; βοστρύχους 

οπως έλαφρύνη τήν κεφαλήν καί ίκάλυψε ρ,ε σάλι τούς πεπηγοτα;  

ποδας της Δέν ειχεν άκόμη αποπερατώσει τάς ετοιμασίας ταύτας 

οτε υπηρέτης προσελθών τη είτ.εν δτι ό νεαρός κόμτς τήν περιέ- 
μενεν έπί τοΰ έξώστου.

Ο Ροδόλ,φος έρείδετο έπί τι ν ; ;  στήλης, μ ε τ ά ;  χεϊρα; δεμένα;' 

δε ήγειρε τού; οφθαλμού; ή ότε ή Άντωανέττα τω έίιξεν έ/αφρώς 

τον β,α^ίονα Βλέπουσα αύτη τήν ώχρότητα καί τήν νευρικήν ουστο- 
λην τοΰ προσώπου του έφώνησε :

—  Ιι σΧς συνέβη, Ροδολφε ; Ε'.ποτέ μοι, διά τού; οίκτιοαούς 
τοΰ Θεοΰ !

Σύρασα δέ τόν νεαρόν άξιωμα Ί'κόν προς έδώλιον τ ι ,  έκαθησί 

παρ’ αύτώ σφίγξασα τήν χεΐρά του.
—  Είμαι ανάξιος τής φιλία; σας, Άντω ανέττα, Ιψιθύοισε μέ 

τούς όδόντας συνεσφιγμένους ' είμαι ε<ας άθλιος' την κατασυντρι-  

βουσαν ήμα. δυστυχίαν έγώ τήν έπροκάλεσα1 μόνον μια σφαίρα Οά 

με έλευθερώση' άλλά τήν Βαλερίαν, τό άθώον θΰμα, μη την έγκα- 

ταλείψ-ητε έν τή δυστυχία !
Ή  νεανις έξέβαλε σπαρακτικήν κραυγήν.

—  Ροδόλφε, αύτό τό οποίον εϊπετε εινε ανα^ιον ευγε/οΰς και 

τίμιου άνδρό;. Είσθε ενο/ος, λέγετε, μήπως σφάλμα τι έπανορθοΰ- 

ται δι’ έγκλήματός τίνος ; Ό μόσατέ μοι δτι θά παρζιτηθήτε τής 
άπζισίας ταύτη ; σκέψεως, άλλως ή σφαίρα ητις θζ δ'.έλθτ] τής καρ- 

δίζς σας θά διελθ-ρ έπίσης και διά τής ΐδικής μου.

Ό  νεαρός κόμης άνετριχίασεν άκτίς περιπζθοΰς α·,'αλΛ'.ά- 

σεως έφώτισε το πρόσωπον του.

— - Άντω ανέττα, πολυαγάπητή μο/Αντωανέττα-, δε/ δυνασαι να 

Ιν/οήϊ/ις τί αισθάνομαι ήδη' έπεθύμουν ν' αφοσιώσω ολόκληρον τον 

βίον μου πρός τήν ευδαιμονίαν σου καί ομως δεν εχω πλέον να σοι 

ποοσφέρω δνομα έντιμον. Τώρα οτε ειξευρεις ποσον σ αγαπώ θα 

σοι εϊπω τά πάντα, διότι δέν είσαι πλέον ή παιδική φίλη, άλλ’ 

είσαι τό ή'χισυ τ ή ;  ψυχής μου και εχεις δικαιώματα επί τής τελείας 

έμπιστοσύνης u ου.
Σύρασα αύτ/ιν τότε πρός έαυτόν τή έξεθεσε χαμηλή τή φωνή την 

κζτάστασιν τών ύποθεσεών των καί τάς περιπετείας τών τελευταίων 

ήαε;ών μέχρι τής άνηκούστρυ προνάσεως τοΰ Σαμουήλ.
—  Έννοεΐς, Ά ντω ανέττα, δτι δέ/ δυνάμεθα ν’ άποφασίσωμεν 

νά όαιλήσωμεν είς τήν Βζλερίαν περί θυσία;, άναλογούσης πρό; την 

ζω/ιν της καί δτι εινε άδύνατον νά ζήσωμεν μετά τοιαύτην ά τψ ίζν .

Ή  νεκν;ς ειχεν άκούσει μετά πζλλούση; έ<. τής συγκινήσεως 

κζρδίζς, εί, δέ τ ά ;  τελευ αία; τόΰ κόμητο; λέξει; ώχρίασε.
—  Ό χ ι ,  δχι, Ροδόλφε, σοι τό έπαναλαμβά'ω, δέν έπανορ-  

Οοϋντζιτά σφάλματα δι’ έγκλήματο; "Ω ! ζν ήμην ένήλιξ θά 

σ' άπήλλαττον άμέσω; τ ή ;  περιπλοκή;' ά λ λ ’ άπό τόν κηδεμόνα μου, 

καίτοι αγαθόν, δέν δύναμαι νά ζητησω το νιμισυ τ ή ;  περιουσία; μου.

— ΙΙιστεύεΐί δτι θά άπεδεχόμην τοιαύτην θυσίαν; όιεκοψίν όκόμης.



—  Μή παοαφέρου, αγαπητέ μοι, ά λ λ ’ άκονσον μετά περισκέ- 
ψεως.

Σφογγίσασα δέ διά τ η ;  χειρό; τό κάθυγρον μέτωπόν της ποοσέ- 
Θυ,χ ;  :

Ούδέν, έν πάσ/) περιπτώσει, δύναται νά έμποδίσγ) τήν ένω- 

σίν μας, άφοΰ άγαπώμεθα· άλλως τε δέ φρονώ ότι είνε καθήκον 

μας να είπωμεν τα πάντα είς τήν Βαλερίαν πριν άφήσωμεν νά 

συντελεσθ?) ή καταστροφή τών οικείων της. Τέλο; μή απελπίζεσαι· 

αισθάνομαι ότι τά πάντα θά συμβιβασθοΰν καί ό ;ι  ό Θεός θά λάβη  
οίκτον δι’ r,u

-  Αγαθέ άγγελε, έψιθύρισεν ό Ροδόλφος, πιέζων αύτήν έπί 

της καρδίας του, ό Θεος είνε πολυεύσπλαγχνος, άφοΰ έπέτρεψε 

να συνδέσω τον βίον μου μετά τοϋ ίδιχοΰ σου κατά τήν ώραν ταύ-  

τ/)ν τής σκληρας αγωνίας. 'Ύπαγε λοιπόν καί όμίλησον μετά τής 

δυστυχούς Βαλερίας, όπως άποφασίσγ) ή ϊδία περί τε τοϋ μέλλο τίς  
της καί τοΰ ΐδικοΰ ιχας.

Τεταραγμένη καί μετά καρδίας συνεσταλμένης διηυθύνθη ή 

Άντωανέττα είς τόν κοιτώνα της φίλη; της. Έ π ί  τής θύρας τοΰ 

κομμωτηρίου έσταμάτησεν άτενίσασα μετά θλίψεως καί θαυμασμοΰ 

την Βαλερίαν, ήτις έζηπλωμένη έπί τοΰ ανακλίντρου καί ίλαφρώς 

χοιμωμένη, άπήστραπτεν, έν τή θελκτική ταύτη στάσει, έξ ώραιό

τητος· ή λελυμένη πυκνή ξανθή κόμη έπιπτε μέχρι τοΰ τάπητος  

σπινθηροβολούσα είς τό φώς μεγάλης λυχνίας, ήρτημένη; έκ τής 
οροφής, ώς χρυσοΰς καταρράκτης. «Τ ί ώραία ! Βεβαίως δύναται 

νά έμπνεύστ) είς οίονδήτινα άνδρα παράίρορον πάθος, είπε στενά- 

ξασα ή Ά ντω ανέττα, άλλά πώς νά τή είπω ότι αύτή μόνη οφεί

λει να Ουσιασθή υπέρ τής σωτηρίας απάντων, ΰπα·, δρευομελη αύτόν 
τάν κατηραμένον ίουδαϊον !»  Πλητιάσασα τήν κοιμωμένην ε'κυψε 

χαί τήν ήσπάσθη είς τό μέτωπον ■ ή Βαλερία, άνοίξασα τού; ο
φθαλμούς, άνηγέρθη.

Σύ είσαι, Αντωανέττα, πόσον ήργησες ! Μαντεύω έκ τ ή ;

φυσιογνωμία; σου ότι ό Ροδολφος δέν σοί έξεμυστηριεύθη τίποτε  
χαλόν.

Η Ά ν τω α ν έττα  καθήσασα πλησίον έσφιγξε δυνατά τάς χεΐ-  
ράς της.

—  Έ χ ε ι ς  δίκαιον, δυστυχής Βαλερία, εχω νά σοι είπω θλι

βερά πράγματα' θά εχτ ς̂ άοά γε το θάρρος ν ακόυσες πασαν την 

άλήθειαν ;
Ή  νεάνις ώχρίασεν ά λλ’ έπΐ'.αλεσθεΐσα ολον το θάρρος της  

έψιθύρισε:
—  Ή  τρομερωτέρα αλήθεια είνε προτιμοτέρα τής αβεβαιότητο;  

έπί προσδοκία αγνώστου δ ^ατυχήματος' λεγε λοιπόν, Αντωανεττα,  

είμαι έτοιμη ν' ά/.ούσω τά πάντα καί νά Ιιτοβληθώ ει; πΧσχν 

θυσία /.
Μεθ’ όλης τ ή ;  έπιφυλα-οτικότητος ήν τή ένέπνευσεν η άφοσιω- 

σίς της, ή δεσποινίς Έβερστάϊν άφηγήθη τήν τρομεράν αλήθειαν, 
παρατηοοΰσα άνησύχως-τήν πελιδνήν ώχρότητα τ ή ;  φίλης της και 

τόν νευρικόν τρόμον οστ·ς ολίγον κατ ολίγον τον κατελαμοανεν 

άλλ' ότε έφθασεν ε ’ς τήν πρότασιν τοϋ Σαμουήλ ή Βαλερία άνε- 

τινάχθη έκ τοϋ άνακλίντρου ώς ύπό έλατηρίου ^ιεγερθεΐσα.

—  Νά ύπανδρευθώ τόν Μάγερ ! άλλ' αυτο δεν εινε θυσία, 
είνε μαρτύαον άτελεύτητον ! Ά ν  έπρόκειτο ν' αποθάνω μόνον ! . . .  

άλλά νά ζήσω μέ τόν αηδή καί άποτρόπαιον τοΰτον ιουδαΐον!...

Ή ρ ξ α τ ο  περιτρεχουσχ τήν αίθουσαν, π/ιγομένη υπο τών λυγ

μών καί συστρέφουσα τάς χεΐρας έν ΰποκώφψ απελπισία. Αίφνης 

έσταμάτησε πρό τής Άντω ανέττας, κλαιούσης σιωπηλώς.
—  "Άκουσον, ε·πε μέ ό-φθαλμούς άκτινοβολοΰντας έκ πυρετώ- 

δους θλίψεως- δέν αισθάνομαι ούτε τήν δύναμιν ουτε το δικαίωμα 

ν’ άφήσω νά καταστραφή ό πατήρ καί ό αδελφός μου' α λ λ ζ  πάς 

καταδεδιΞασμένος είς θάνατον δικαιούται νά πειραθή τήν αϊτησιν 

χάριτος θά δοκιμάσκ καί έγώ θά υπάγω ή ’.δία νά ικετεύσω τόν 

Μχγερ νά μ ά ;  παραχωρήσιρ προθεσμία» τινά, χωρίς νά ζητηση  

τήν χεΐρά μου, ητις δέν θχ τψ φέρ·/) ευτυχίαν. Θζ το κάμω σ ή 

μερον μάλιστα.
Ή  Ά ντω ανέττα ήρπασε τήν χεΐρα τής φίλης τ η ;  με*ά τρόμου.

—  Βαλερία, έτρελλάθη; ! ποΰ, καί πώς θά ίδης τόν άνθρω
πον τοΰτον ;

— ■ ‘ Γπελόγισα ήδη τά  πάντα, διέκοψεν άνυπομόνως ή Βαλε-  

ρία ή οίκία τοΰ τραπεζίτου δέν άπέχει πολύ τής ίδικής μ ας ' έχει 

έπίσης κήπον περιφραγμένον ύπό τοίχου' εις το βάθος δρομι-



σκου, παραπλεύρως του τοίχου, υπάρχει θυρίς άνοίγουσα πρδς 

τον κήπον, καί την οποίαν ουδέποτε κλείουσι πρό τοϋ μεσο

νυκτίου, χάριν τών έπισκεπτών, τών θελόντων νά εΐσέρχω»ται ά -  

πζρα ήρητοι Μ λ με κυττάζτ,ς τόσω έκπεπληγμένη ■ ό Ροδολφος μοι 

διηγηθη τας λεπτομερείας ταύτας, μή προβλέπων ότι θά μοι έχρη- 

σίμευον Λοιπόν έκεϊθεν θά είσελθω ό Σαμουήλ κατοικεί είς τό 
ισογαιον, τό δέ ένδιαίτηκ,ά του συγκοινωνεί, ώς φαίνεται, πρός τόν 
κήπον · θά τόν απαντήσω όθεν καί θά τψ ομιλήσω.

Θέλεις νά έκτεθής μόνη είς συνέντευξιν μετά τοϋ έξ ερω ος 

παράφρονος τούτου ; Ανώφελες νά διακ’νδυνεύσ·/) τις οΰτω πως'  

είσαι πολύ ώραί* ή ώστε νά παραιτηθ/) σοϋ, ή δέ παρουσία σου 
δε/ θζ  ϊπιτελέσνι ή ίξερεθισμον τοϋ πάθους.

Λησμονεί; ότι μέ θέλει διά σύζυγόν του, καί ότι είξεύρει 
ότι ειμεθα απολύτως εις τήν έξουσίαν του, άπήντησεν ή Βαλερία μέ 

πΐ'.ρον μειδίαμα δεν θά πειραθή λοιπόν τίποτε κατά τής τιμής 

μου' άλλως τε (έ'λαβεν άπό τής τραπέζης μικρόν πολύκροτον, δώ- 

ρον ίου Ροδολφ^υ) 5 έ / θά είμαι άοπλος, καί, όπως καθησ-χάσης 

έντελώς, έλΟε μ α ζ ή μ ο υ - ά μείν^ς ότισθεν της θυρίδος, καί θά 

κράςης είς βοήθειαν άμα ώ; άκούση; κραυγήν μ ο υ ’ μόνο / μη μ ’ έμ-  

ποδίζ-^ς, διότι, τις ο.δεν, ίσως ίπιτύχω κζθότι, ώ; διατείνονται, 

τά δακρυα λατρευομενης γυναικος κατασυντρίβουρι τόν σκληρό-  

τερον άνδρα- αν με αγαπά, θά ΰποχωρήσΥ, είς τούς κλαυθμούς μου 

ή ίσως ό ιουδαϊκός έγωΐσμός εΰ^αριστηθή καί άρκεσθ?) είς τήν τ α -  

πηνωσιν μου, προσέθηκε με αιφνιδίαν μεταβολήν. *Ω ! πόσον τον 
μισώ διά τήν ταπείνωσιν ιίς ην μάς υποβάλλει.

—  Αλλ έαν υπάρχη κόσμος καί σέ ί,’δωσι ; παρετήρησεν εν- 

τοομος η Αντωανέττα, ενεκα τής πυρετώδους παραφοράς τής φί
λης της

Οχι, οχι, ποιον Οά δεχθή ολίγας μόλις ήμερα; μετά τόν 

θάνατον τοΰ πατρός του ; Ά λ λ '  άς σπεύσωμεν' αόλις είνε έννέα καί 

ήμίσεια ώρα, ή δέ σελνμη ήρχισε ν’ άνατέλλνΓ εινε ή καταλληλό

τερα ώρα' βοήθησόν μοι νά τακτοποιήσω τήν κίμην μου καί 
έπειτα θά φορέσωμεν τά μαΰρα έπανωφόριά μας' δέν θέλω ν’ α λ 

λάξω ίνδυμασίαν έκ φόβου μήπως έπ;σύρω την προσοχήν τής θα
λαμηπόλου μου.

Ή  δεσ ποινίς Έβερστάϊν δέ1' άντέστη έπί πλέον μέ τρεμούσα^ 

χεϊρας επλεξε τήν μακράν κόμην τής Βαλερίας' είτα περιετυλί- 

χθ/.σαν άμφότεραι διά μακρών μετάξινων μανδυών, Ι«άλυ{/αν τήν 

κ?φαλήν δι’ έπωμίδων Ικ τριχάπτων, κατίίλθον άθορύβως εις τόν 

κήπον διά μικράς θυρίδος (πρός χρήσιν τοΰ κηπουρού), κεκλεισμέ- 

νης εσωθ«ν δ;ά μανδαλου καί ίξήλθον εις τήν οδόν. Είσελθοΰσαι 

δ’ είς τό πρώτον σ,ιναντηθέν όχημα διέταξαν τόν αμαξηλάτην νά 

τάς όδ/ιγήσρ πρό, τήν άγουσαν είς τόν κήπον τοΰ τραπεζίτου.

Τής καταστάσεως τής Βαλερίας μή έ’.τιτρεπούσης τήν συνομι

λίαν, οΰδεμίαν λέξι. άντήλλαξαν καθ’ όλην τήν πορείαν. "Ε λ ε ι -  

πεν άπό τήν νεαράν κόμησσαν, τήν φύσει αδύνατον καί παράφορον 

τήν ύπό τών περιστοιχούντων θωπευομένην καί κολακευομένην, ε- 

λειπεν ή μήτηρ, ής ή έμφρων άφοσίωσις θά ήδύνατο νά μετριάσγ) 

καί όδηγήση προσηκόντως τάς παραφοράς τοΰ χαρακτήρος. Ή  

γηραιά συγγενής ή μετά τον θάνατον τής κομήσσης φροντίσασα 

περί της άνατροφής τής μικράς ορφανής έστερεϊ:ο τής εκπαιδευτι

κής ίκανότηνος κατά συνεπειαν ή Βαλερία ίιετέλεσεν άνευ τοΰ 

ένδομύχου έκείνου χαλινόΰ, τοΰ έπιτρέπονος είς τό λογικόν τήν 

διαρρύθριισιν τών αυτομάτων αποφάσεων. Ή  Ά ντω ανέττα ήτο χ α -  

ρακτήρος ευθέος, ά λ λ ’ έπιχειρηματικοΰ ήτο φίλη τών κινδύνων 

καί τών μεγάλων άποφασεων · τήν στιγμή / εκείνην ή καρδία της 

έπαλλε σφοδρώς, ούδόλο>ς δ ήπατάτο ότι έγίνετο συνένοχος δια

βήματος, όπερ είχε καθήκον νά έμποδίσγι άντί πάσης θυσίας. Τό 
ρωμαντικόν τής έπιχειρήσεως τήν είχε καταθέλξει, ή δ’ έλπίς τοΰ 

νά σώσρ τόν Ροδόλφον, διά τής αποφυγής συνάμα τοιαύτης άπο-  

τροπαίου ένώσεως, άπεσόβησαν έν αύτή τούς τελευταίους έν- 

δοιασμούς.

Ή  σταμάτησις τής άμάξης άπέσπασε τάς νεάνιδας άπό τάς  

σκέψεις τ ω ν  κατελθο^σαι διέταξαν τον ηνίοχον νά τάς περιμένει καί 

Ιδραμον πρός τήν ύπό τοΰ Ροδόλφου ΰποδειχθείσαν μικράν θύραν, 

ητις εύρίσκετο άνοικτή.
—  Περίμενέ με είς τό σκοτεινόν τοΰτο μέρος καί δέου εις τόν 

Θεόν νά μέ βοη^ήσγ), είπεν ή Βαλερία σφίγγουσα τήν χεϊρα τής 

φίλης της μή άναμείνασα δ’ άπάντησιν έ·) ένετο άφαντος έντός σκο- 

τεινοΰ τίνος διαδρόμου, περιφραγμένου ύπό προαιωνίων δένδρων.



.3.14

Πλήρης άπε λπιδοί άποφάσεως προσεπάθει ή Βαλερία Ιντός τών 

σκοτεινών έκείνων διαδρόμων τοϋ «γνώστου κήπου, τοϋ άλλως τε 

έντελώς κενοϋ καί σιωπηλοΰ, νά εύργ) τήν πρός τήν οικίαν άγουσαν.

Αίφνης έσταμάτησεν έξελθοΰσα εις άδενδρον μέρος τοΰ δχσους, 
φωχιζόμενον ύπό της άνατειλάσης ήδη σελήνης. Π=ρί τ ι / α κρήνην 

έκχυνομένην έντός μαρμαρίνΛ,ς δεξαμενής, έξετείνετο δάπεδον πλή

ρες άνθέων- μικραί άτραπο: έξετείνοντο όφιοειδώς μεταξύ τών ήν-  

θισμένων πορτοκαλιών καί τών αγαλμάτων, φέρουσαι είς εΰρύ άν- 

δηρον, ύψωμένον κατά τινας βαθμίδας και συγκοινωνούν μετά τοΰ 
ισογείου τοΰ οικήματος.

Ε π ί  τοΰ επίσης υπο διαφόρων δενδρυλλίων καί άγαλαχτίων ί-  
στολισμένου άνδηρου τούτου έφαίνετο τράπεζα κεκαλυμμενη ύπό 

βιβλίων καί έγγραφων, πλησίον S' αυτής άνήρ τις έκάθητο, ουδό

λως έργαζόμενος. Τό φώς λυχνίας τινός έφώτιζεν άρκετά εύδιακρί- 

τως τήν μέλαιναν και βοστρυχωμένην κεφαλήν του, ώ; καί τό κάτω 

τοΰ διά τών χειρών του κεκαλυμμένου προσώπου, πλησίον δ’ αύ

τοΰ μεγας κύων τής Νέας Γής ήτο έξηπλωμένος έπί τίνος ψιάθου.

ΊΊοΰσα έκεΐνον, είς συνάντησιν τοΰ όποιου ήρχετο ή Βαλερία, 

Ιμεινεν ώσεί άπολιθωμένη είς τήν θέσιν της· κλονισθεϊσα δέ έστηοί- 

χθη έπί τής βάσεως άγάλματός τίνος Τί νά διελογίζετο ό τρομε
ρός καί αποτρόπαιος ούτος άνήρ ; Τόν θάνατον τοΰ πατρός του, 

θανόντος κ ατ* συνέπειαν τής περί βαπτίσεως προθε,τεως τοΰ υίοΰ 

ή νέον τι μέσον, όπως κατασυντρίψω καί ταπεινώσ» τά θύματά τ ο υ ; . .

Ά π α σ α  ή κατ’ έπιφάνειαν γενναιότης τής νεάνιδος κατέπεσε ν 
«ϊφνης. Ή  ιδέα τοΰ νά συνομιλήση μ^τά τοΰ Σαμουήλ, τοΰ νά 

ταπεινωθή ένώπιον του, τήν κατέβαλεν έντελώς Ή σ χύ-ετο  καί 

έφοβεΐτο ' καταληφθεϊσα ύπό νευρικοΰ τρόμου, ώπισθοδρόμησεν ίνα 

φυγν) αλλ η λεπτή ακοη τοΰ κυνος ειχεν αισθανθή τήν προστρι

βήν τοΰ μανδύου τ η ;  έπί τής βάσεως τοΰ αγάλματος· τό ζώον 

ηγέρθη είς τούς πόδας κα: δι’ ένός άλματος εύρέθη είς τόν κήπον, 

μ ετ’ οργίλων δ’ ύλακών ώρμησε πρός τήν νεανιδα, άπολιθωμένην έκ 

τοΰ φόβου. Ό  Σαμουήλ ύψώσας τήν κεφαλήν έκάλεσε τόν κύνα, 

αλλα βλεπων οτι το ζώον ωπισθοδρομει μυκώμενο^ πέριξ άντικει— 
μέν ου, όπερ δέν ήδύνατο νά διακρίντι, κατεβη έπίσης καί ίδών γυ

ναίκα, ην ο κυων έξηκολούθει υλακτων, εδοαμε πρός αύτήν κοά—
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ζων «οπίσω Ά ρ η  !)) καί συλλαβών τό ζώον άπό τοΰ περιλαίμιου. 

Μετ' αύξούσης πάντοτε έκπλήξεως ό νεανίας έξήταζε τήν άγνωστον, 

τήν μένουσαν ακίνητον πλησίον τοΰ αγάλματος, καί ής ή περιβολή 

έδείκνυε γυναίκα τοΰ κόσμου.

—  Ποία είσθε, καί πώς άπεπλανήθητε ένταϋθα ;

Μή λαβών άπάντησι > ύψωσε τούς ώμους.

—  Είσθε βωβή, κυρία, ποιον ζητείτε ένταϋθα ;

—  Υ μ ά ς ,  άπήντησεν ή Βαλερία προχωρήσασα κατά αινα β ή 

ματα καί άποσύρασα τό έκ τριχάπτων κάλυμμα, το καλύπτον τήν 

κόμην της. Ίόοΰσα αδύνατον τήν ύτοχώρησίν της ή νεάνις έπανέ- 

κτησε τήν άπέλπιδα άπόφασιν, τήν όδη^ήσασαν αύτήν έκεΐσε.

Άναγνωρίσας έκείνην, ητις τφ  είχεν άφαιρέσει τήν άνάπαυσιν, 

ής οί σαπφειροειδίΐς οφθαλμοί τόν έκαμαν νά λησμονήση τά  πάντα,  

ό Σαμουήλ ώπισθοδρόμησεν ώς κεραυνόπληκτος.

—  'Υμείς ένταϋθα, κόμησσα, είς τοιαύτην ώραν ; Ώ  ! έννοώ
ότι δέν α,οΰ φέρετε τήν ειρήνην.

—  Άπατίίσθε, Κύριε Μάγερ, ήλθον νά σα; προτείνω τήν ει

ρήνην, άν θέλετε νά τήν άποδεχθήτε, άπήντησεν ή Βαλερία διά 

χαμηλής καί τρεμούσης φωνής. "Ω ! σάς καθικετεύω, δόσατε είς τόν 

πατέρα μου προθεμίαν έπιτρέπουσαν αύτώ νά έξοφλήσγι τό χρέος 
του κ*ί Θ5: σΧς είμαι άφωσιωμένη διά βίου' ήλθον έδώ νά έπικα-
Χεσθώ... καί ε τείνε πρός αύτόν συνηνωμέ ;ας τάς μικράς αύτής
λεΐρας . .

Τό βλέμμα τοΰ Σαμουήλ ήτο έστραμμένον πρός τήν θελκτικήν 

μορφήν της, ην ή συγκίνησις καθίστα γοητευτικήν, ά λ λ ’ είς τούς 

λόγους τούτους συνήψε τ ? ς  χεΐράς του καί βχθεΐα πτυχή έσχημα-  
τίσθη έπί τοΰ μετώπου του.

—  Βλέπω, κόμησσα, είπε, μετά φωνής μελαγχολικής καί ά τα -  

ράχου, οτι ό πατήρ σάς είπε τά πάντα - δέν αγνοείτε όθεν δτι ύμεΐς 

ή ιδία κρατείτε είς χεΐρα; τήν σωτηρίαν τής οίκογενείας.

—  Ά λ λ ’ χη\  τίνος θυσίας ! αύτό τό όποιον ζητείτε είνε αδύ
νατον.

Ό  νεανίας Ιμειδίασε πικρώς.

—  Τί νά γίνΥ), ή πτωχία αποκτάται πάντοτε δυσκόλως. Ν ο
μίζετε, δτι ή θυσία, δι’ ής θέλω νά κατακτήσω τήν γυναΐ<α, ήν 

άγαπώ παραφόρως, εινε μικροτέρα ;



, ~  “Ω  ! ή θυσι'α όλίγο-j χρυσίου όύνατα-. νά παραβληθεί π:ος  
τή,ν πώλησιν ρ-^.ς ψυχή; ; διέκοψεν ή Βαλερία πολύ όλίγον έκτι-  

μάτε τήν ταπεινωσιν και τήν ηθικήν βάσανον όλ'. κλήρου ζωή; ΰαεϊ; 

ο θυσιάζων σχετικώς έλάχιστον μονον χρηματικόν ποσόν. Ά ν α α φ ι’ 

6ολως οι’ άνθρωπον^ τή ;  φυλή; σας αύ:ό είνε ή μεγίστη τών θυσιών 

και Ικπλήττομαι, δτι αί όρεξεις σας «πεπλανηθησαν τόσον, ώστε

ν’ άγαπήσητε χριστιανήν κατεστραμμένην, προσέθηκε μέ περιφοοντ- 
ttAov ειρωνείαν

, Έ λ α ^ , έν άνήλθεν έπί τοϋ ώχροϋ μετώπου τοϋ νεανίου,
ουχ ηττον άπηντησεν άταράχως :

-  Έ χ ε τ ε  δίκαιον, κόμησσα, είνε ,ρέλλα ν’ ά γ α π *  τ»; κ*ί νά 

έπωφθαλμ,* τ„ν χεϊρα γ ύ ν α ι ό ;  έζακονιζουσης τήν περιφρόνησίν 

τ , ς  κατά πρόσωπον τοϋ λατρευτοϋ της ά λ λ ’ άπατάσθε οίκτρώς 

φρονούσα, ότι άνήρ τής φυλής μου δέ, δύναται νά θυσιάσγ, η ολί

γον Ικ τοϋ χρυσοϋ τούτου, δν οί χριστιανοί προθυμοποιούνται 

τοσωπολυ νά κατασπαταλώσιν έγώ δεδω πλέον τι έπί τοϋ θυσία 

στηρίου σας, κόμισσα· κατέθεσα τήν ζωήν τοΰ πατρό: μου, έ/.θε'- 

σας αυτψ, οτι προτίθεμαι νά γίνω χριστιανός δέν ήδ'υνήθη νά 

™ζήτΤΙ τή ; ‘δέας τού νά ί'δν) τόν υίόν του άρνησίθοησκον, άρνού- 

μενον τόν Θ,όν του, τήν φυλή; του, τήν οίκογένείάν του. Ε π ι 

τρέψατε μου νά σάς προσθέσω, ότι ούδ\ί; είνε υπεύθυνος έπί τή 

τύχη τοϋ νά γε/νηθή εις τοιάνδε ή τοιάνδε θρησκείαν πρό’ πολλοϋ! 

ές έπιθυμίας /α ί  συνήθειας, παρατηρώ τά χριστιανικά ήθη, ή δ’ 

έκπαίδευσις ήτις μόν, διαχωρίζει αληθώς τούς ανθρώπους, μέ καθι
στά ομοιον σας Δέν δύναμαι λοιπόν νάέννοήσω, δτι πράττω ε'ργον 

αξιοκατάκριτον θελων νά συζευχθώ νεάν'ιδα χριστιανήν, ήτις άλλο 

τι έκτός έαυτής δέν μοί φέρει, ά λ λ ’ είς η ,  έγώ θυσιάζω τήν θρη- 
σ/.ειαν μου, εις ή ;  τήν οικογένειαν παρέχω τήν ειρήνην, τήν ευδαι

μονίαν, καθό τυγχάνων ό μόνος αύτής πιστωτής. Ή  θυσία μου 

*Ινε έκουσία, δεσποινίς Βαλερία, είνε έξ ε'ρωτος, τοϋθ’ δπερ εσται 

έγγύ/,σις ύπέρ τοΰ μέλλοντος σας δύνασθε δ άναμφιβόλως νά πεοι- 

πέσητε είς χεϊρας χείρονας τών ίδικών μου Φρονείτε, δτι μεταξύ 

τών ’Ιουδαίων δέν ύπάρχουσιν οίτε καλοί σύζυγοι, ούτε άνθρωποι 
#νιυ ίεροΰ καί όσιου ;

(' Αχο.Ιονθιΐ.)


